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. Pracowaé lepiej i wytrwalej,
uczyé sie wiecej i sumienniej...
budowaé¢ Polske zamozna i silna,
piekna i szczeSliwa — Slubujemy
Tobie Ojczyzno..”” — oto frag-
ment Slubowania zlozonego w
imieniu calej polskiej mlodziezy
przez uczestnikow Zlotu Przo-
downikéw Pracy i Nauki w dniu
lipcowego Swieta. Relacje ze
Zlotu znajda Czytelnicy na stro-
nach 12—13.

Stara i zasluzona Kujawska Fa-
bryka Farb i Lakierow we Wilo-
clawku doczekala sie godnego
nastepcy. Przed trzema laty wy-
budowano prawdziwie nowoczes-
ny kombinat, ktéry specjalizuje
sie w produkeji farb i lakierow
dla motoryzacji, budownictwa i
przemyslu meblarskiego. Ostat-
nio zakladowemu laboratorium
badawczemu powierzono opraco-
wanie technologii i receptury
emalii do autobuséw Berliet-
Jelcz oraz mnajwyzszej jakoscila-
kieréw. Nasze zdjecie przedsta-
wia automatyczna centrale dozo-
wania pélproduktéw  w dziale
zywic.

Atrakcja dla turystéw przeby-
wajacych w Bieszezadach jest
organizowane od kilku lat ,,So-
linskie Iato”. W programie tego-
rocznej imprezy znalazly sie¢ m.
in.: final konkursu ,,Dziwy na-
tury leSnej”, , Bieszczadzka ka-
baretiada” oraz popisy zespolow
regionalnych i kapel ludowych.
Oto fragment wystepu jednej z
nich dzialajacej przy Zaklado-
wym Domu XKultury Gérnika-
Naftowca w Krosnie.

Cegielnia w Eukowie (woj. lubel-
skie) znana jest w okolicy z pro-
dukcji dobrego surowca budow-
lanego, ale w przyszlosci, byé mo-
ze, stanie sie slawna z zupelnie
innego powodu. Otéz dwaj pra-
cownicy warszawskiego Muzeum
Ziemi Polskiej Akademii Nauk
penetruja obecnie cegielniane gli-
nianki, w ktérych wystepuja
liczne skamieliny. Sa to prawdo-
podobnie szczatki zwierzat wy-
marltych przed prawie 200 min
lat.

Juz trzeci polski prom utrzymuje
stale polaczenia z krajami skan-
dynawskimi. M/f ,Wawel”, naj-
wiekszy z dotychczas eksploato- - e e
wanych, plywa na trasie Swi- ;
noujScie — Ystad. W jednym
rejsie moze on przewieié 720
pasazeréow, 130 samochodéw oso-
bowych lub 24 ciezarowe.

E.6dz obchodzila ostatnio dwa
jubileusze: 559-lecie nadania praw
miejskich i 150-lecie istnienia
Lodzi przemyslowej. Dla uczcze-
nia tego podwoéjnego Swieta od-
dano do uzytku kilka waznych
dla miasta inwestycji, m. in. po- fi
dziemne przejScie, ktore rozwia-
zuje trudnosci komunikacyjne,
oraz przebudowany i zmoderni-
zowany dworzec E.6dz Fabryczna
(na zdjeciu).
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LA SENMAINE
POLONAISE

W numerze:

@ Uroczyscie przebiegalo polskie
Swieto panstwowe 22 lipca
we Francji. Fotoreportaz z
przyjecia w Ambasadzie Pol-
skiej w Paryzu . .str.4i5

@ Wymiana grup uczniéw pol-
skich i francuskich trwa juz
od kilku lat, ale w tym roku
po raz pierwszy nastapila ona
w czasie trwania roku szkol-
nego. O pobycie mlodziezy z
warszawskiego Liceum im.
Narcyzy Zmichowskiej w Pa-
ryzu i uczennic Lycée Féne-
lon w Warszawie . . . str. 6

@ Fotoreportaz ze spotkania w
Konsulacie Generalnym w
Paryzu mlodziezy wyjezdza-
jacej na letni kurs kultury i
Jezyka polskiego do Pozna-
B T R SSLSRSITOT IR

@ Wypowiedz p. Witolda Nowa-
ka w Wakacyjnej Ankiecie
,»Tygodnika” pt. ,, Jak spedza
urlop Polak zamieszkaly we
Francji” S S G e R

@ ..Wspomnienie przeszlosci”? —
to ilustrowany artykul, mé-
wiacy o historii i dniu dzi-
siejszym Muzeum Wojska Pol-
skiego w Warszawie str. 8—9

@ Pierwsza relacja z pobytu
dzieci polonijnych na waka-
cjach w Kraju. ,Przyjade tu
jeszcze raz...” powiedziala jed-
na z uczestniczek kolonii w
Gdynd” e e e st 11

@ O pobycie laureata Jubileu-
szowego Konkursu ,,Tygodni-
ka Polskiego” w Kraju str. 23

STALE RUBRYKI:

Prosto z Polski @ Dla pan i o
paniach @ Martine @ Powiesé
@ Sport @ Listy Grzybka @
Rozrywki umyslowe.

Nasza oktadka

Oto jestem! Ferdynand Wspa-

nialy. Niby pies, a jednak
przygody mam nie psie, lecz
catkiem ludzkie, moze tylko
troszke fantastyczne. O mo-
ich przygodach czytajcie pro-
sze na str. 24.

Fot. A. STAWICKI
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POKLOSIE KRAKOWSKIEGO SPOTKANIA

L oukcesow dla dobra nauki
- na chwale Kraju!”

Takimi zyczeniami zegnal uczestni-
koéw spotkania uczonych polskiego po-
chodzenia w imieniu Towarzystwa
,,Polonia” Wincenty Krasko — tych
uczonych, ktérzy w Roku Nauki Pol-
skiej przyjechali do starego kraju na
zaproszenie rektora Uniwersytetu Ja-
giellonskiego.

Przyjechali z eczternastu krajéow —
obywatele Francji, Szwajcarii, Wielkiej
Brytanii, Kanady, Australii, Brazylii,
Wenezueli, Nigerii oraz Stanéw Zjed-
noczonych. Zjawili sie¢ w Uniwersytecie
Jagiellonnskim — starej krakowskiej u-
czelni pamietajacej Kopernika — aby
tu, na ziemi polskiej, powiedzieé o swo-
ich osiggnieciach i o tym wszystkim,
co lgczy ich ze starym krajem. Tygod-
niowa sesja w aulji Collegium Novum —
pieknej sali Uniwersytetu Jagiellon-
skiego — stala sie wartoSciowym spot-
kaniem 2z kilku powodéw; pozwolila
tym wszystkim, ktérzy na co dzien zyja
w réznych krajach, ale pracuja zawsze
na polu nauki dla dobra ludzkosci i
cywilizacji, wyrazi¢ swoéj stosunek do
kraju swego pochodzenia; doprowadzila
do wymiany pogladéw na temat bar-
dzo wazny — jak powinien by¢ propa-
gowany dorobek polskich naukowcoéw
pracujacych w Swiecie; pozwolita, wre-
szcie, w warunkach pelnej szczeroS$ci
wymienié poglady z polskimi naukow-
cami, ktérych pokazZna grupa wzieta
udziat w krakowskiej sesji. Juz tylko
z takich powodéw warto bylo wzigé
udziat w tym ‘spotkaniu, oby pierw-
szym a nie jedynym. Ale sg przeciez
takze powody, dla kt6rych obecno$é w
Krakowie stala sie czym$ wiecej niz
tylko zwyklym spotkaniem. Organiza-
torzy zadbali o to, aby — poza wymia-
na pogladéw — goscie mogli takze po-
znaé to, co w Krakowie jest najbar-
dziej interesujace — zabytki miasta,
muzea, koScioly. Aby mogli spotkaé sie
z krakowskimi twoércami, plastykami,
aktorami. Zobaczy¢ -spektakl ,,Wesela”
Wyspianskiego i zobaczyé film ,,Wese-
le” rezyserowany przez wybitnego pol-
skiego rezysera Andrzeja Wajde. Dla
tych, ktérzy odwiedzili juz Kraj — a
bylo ws$réd polonijnych uczonych ta-
kich wielu — spotkanie z Polskg sta-
nowilo kolejny etap jej poznawania.
Dla tych, ktérzy przyjechali tu po raz
pierwszy, byla to okazja do przekona-
nia sie, na wlasne oczy, jaki jest ten
Kraj — byla to czasem okazja do prze-
lamania pewnej bariery mieufnodci wy-
twarzanej nieraz przez lata.

Ale bylo takze krakowskie spotka-
nie naukowa debatg. Jej poczatkiem
staly sie dwa referaty — profesora Ja-
na Szczepanskiego pt. ,,Tendencje roz-
wojowe szko61 wyzszych a potrzeby
spoleczenstw industrialnych” oraz pre-
zesa Nowojorskiej Fundacji Ko$ciusz-
kowskiej dr Eugeniusza Kusielewicza o
mozliwo$Sciach rozwoju miedzynarodo-

wej wspélpracy naukowej. Te dwa re-
feraty wywolaly wielka dyskusje. Oba
tematy okazaly sie dla wszystkich pa-
sjonujace. Z uznaniem moéwiono o do-
robku polskiego szkolnictwa i o$wiaty,
poréwnywano ze stanem szkolnictwa w
krajach, w ktérych przyszlo im praco-
waé, wykladaé, wychowywaé mlodziez.
Bylo to spojrzenie i poréwnanie prze-
krojowe — bo byli przeciez na sali
przedstawiciele nauk podstawowych i
stosowanych, humanisci i technicy.
Sporo i bardzo konkretnie méwili na
ten wlasnie temat: historyk mieszkaja-
cy we Francji Jan Mycinski i aerody-
namik ze Szwajcarii Zbigniew Plas-
kowski, historyk literatury polskiej i
bibliotekoznaweca na uniwersytecie w
Nowym Jorku — Pawel Eysek, a takze
przyrodnik z Brazylii Czeslaw Biezanko
i socjolog z Anglii Stanislaw Andrze-
Jewski.

Jakby wynikiem dyskusji nad refe-
ratem prof. Szczepanskiego o nauce i
wychowaniu stala sie druga cze$§é wy-
powiedzi, w ktérej zwracano uwage na
potrzebe wypracowania, zaréwno przez
naukowcé6w z krajowych wyzszych u-
czelni, jak i pracujacych poza Krajem,
wzorcOw pomocnych w wychowywaniu
mlodziezy i kultywowaniu polsko$ci w
rodzinach emigranckich. I tu wskazy-
wano na dorobek Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego w tej dziedzinie — uczelnia
ta bowiem wraz z Towarzystwem ,,Po-
lonia” juz przed kilku. laty rozpoczela
calg serie kursébw i studibw z dziedzi-
ny kultury i jezyka polskiego zaré6wno
dla mlodziezy, jak i dzialaczy polonij-
nych. BTzy wspélpracy z Fundacja
Kosciuszkowska z Nowego Jorku syste-
matycznie organizuje wakacyjne kursy
dla mlodziezy polonijnej oraz zacheca
do podejmowania studiéw na uczel-
niach krajowych. Absolwenci polskich
uczelni staja sie nie tylko propagatora-
mi polskiej nauki, ale popularyzatora-
mi wiedzy o historii i kulturze a takze
rozwoju wspbiczesnym Kraju.

sNajwazniejsze widzi sie sercem —
najwazniejsze jest niewidoczne dla o-
czu” — te sentencje z ,,Malego Ksigcia”
Saint-Exupéry’ego mozna zastosowadé
do krakowskiego spotkania. Ci, ktérzy
przyjechali na to pierwsze spotkanie w
Kraju — spotkanie naukowcéw pol-
skiego pochodzenia — mieli oczy sze-
roko otwarte, patrzyli i oceniali kry-
tycznie to, co zobaczyli. Ale z wypo-
wiedzi wynikalo, Zze swoje oceny o Kra-
ju buduja na gruntownym przemyS$le-

niu tego wszystkiego, co zobaczyli i o
czym usltyszeli. I ze patrzyli takze gle-
biej — tam gdzie spojrzeé¢ moze tylko
ten, kogo wigze z Krajem co$§ wiecej
niz tylko spojrzenie turysty. Cechowala
ich cheé poznania Kraju. I bardzo kon-
sekwentnie ta droga dazyli. Padaly ré6z-
ne propozycje SciSlejszej wspoipracy
naukowcoéw pracujgcych w réznych
krajach — moéwiono wiele o koniecz-
nosSci zainteresowania sie polonikami
rozsianymi po calym $wiecie w biblio-
tekach, uniwersytetach i’ prywatnych
zbiorach. Postulowano wydawanie biu-
letynéw i wydawnictw zwartych popu-
laryzujacych osiagniecia polskich ba-
daczy poza granicami Kraju. Interesu-
jaco méwit o tych sprawach dr Alek-
sander Rytel ze Stanéw Zjednoczonych
— prezes Zwigzku Lekarzy Polskich w
USA a jednocze$nie wydawca biulety-
nu medycznego. Wydawnictwo to nie
tylko publikuje prace lekarzy z Kraju,
ale takzZze za jego posrednictwem tra-
fiaja one do piS$miennictwa amerykan-
skiego popularyzujac w ten sposéb pol-
ska medycyne na innym kontynencie.
WsSr6d zabierajacych glos w dyskusji
nad formami wspoélpracy wiele 0s6b
proponowalo, aby stwarzaé w Kraju
mozliwo§é studiowania nie tylko tym,
ktérzy maja zwigzki krwi z Polsks,
ale takze cudzoziemcom. Pewien mtody
australijski pianista uczyl sie gry w
Warszawie u prof. Drzewieckiego a po
powrocie do Australii stat sie nie tylko
rzecznikiem Chopina; ale takze polskiej
muzyki i Polski jako kraju. Te wszyst-
kie propozycje, ktére padly na krakow-
skim spotkaniu, to materiat do prze-
myS$lenia nie tylko przez krajowe o-
§rodki naukowe, uczelni, ale takze
przez dzialaczy Towarzystwa ,,Polonia”
i innych instytucji zajmujacyeh sie po-
pularyzacja osiagnieé poza granicami
Kraju — wykorzystanie tych wszyst-
kich pomysi6éw to kolejna mozliwosé
pokazania osiggnieé, przedstawienia
Polski. 5

Prof. Waclaw Jan Godlewski — hi-
storyk literatury polskiej z Lille, mé6-
wil wiele o formach wspdlpracy fran- -
cuskich o$rodk6éw naukowych z Kra-
jem. Moéwil o stosunkach polsko-fran-
cuskich zacie§nianych poprzez .dziata-
czy polonijnych. Dal wreszcie przyklad
coraz Sci$lejszej wspblpracy Uniwersy-
tetu w Lille z Uniwersytetem Wroc-
tawskim, ktérego profesorowie beda
czlonkami komisji doktoranckich. Oto
prawidlowy wyraz wspblpracy nauko-
wej — wspblpracy, dla ktérej przestaja
istnieé grahice, bo to wszystko, co robi-
sie na polu naukowym, jest wlasnoScia
wszystkich, wlasnoscig cywilizacji i
kultury swiatowej.
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KAPIEL. W POLSZCZYZNIE

W chwili, kiedy piszemy te stowa, Ty, Rodaku, wywcza-
sowujesz sie zapewne na letnisku. MozZe lezakujesz na Swie-
Zym powietrzu, moze kagpiesz sie w morzu, w jeziorze, lub
w rzece, a moze nmasmarowale$ sie przed chwilg olejkiem,
kremem czy mleczkiem do opalania i ostoniwszy sobie mos
listkiem zazZywasz teraz kagpieli stonecznej. Moze kiedy tak
plazujesz, myséli Twoje kapia sie w biekitach.

Czy wiesz, Z2e mozesz zazyé immej jeszcze kagpieli? Czy
wiesz, 2e kazdego tygodnia mozZesz skgpaé swoje mysli w
jasnej, poprawnej, dorodnej polszczyinie? :
kagpiel w polszczyzZnie umozliwi Ci
pismo, ktére w tej chwili trzymasz w reku, tzn. ,,Tygodnik

Takq cotygodniowaq
Polski”.

»Tygodnik Polski”, ktory kilka miesiecy temu obchodzit
swoje pietnastolecie, zawsze uwazal sobie za punkt honoru
szerzyé wsréd francuskiej i belgijskiej Polonii znajomo$é

poprawnej polszczyzny.

W kazdym numerze ,,Tygodnika Polskiego” mnatkmiesz sie
na istng powddz pieknych polskich zdan. W kazdym nmume-
rze maszego pisma doczytasz sie wielu nowych, nieznanych
Ci polskich wyrazéw i zwrotéw i dzieki temu pogiebisz

swojqg znajomos$é mowy ojczystej.
W kazdym numerze

»TYgodnika Polskiego” znajdziesz
réwniez mnoéstwo ciekawych artykuléw i reportaZy obra-

wiajqgce

zujgcych zZycie Twojej dalekiej ojczyzny. Kazdego tygodnia
nasi redaktorzy i fotoreporterzy oprowadzaé Cie beda po
najprzeroZniejszych zakqgtkach mnaszego starego kraju. Kaz-
dego tygodnia bedziesz sie dowiadywal z ,,Tygodnika Pol-
skiego” jak 2yjq, jak pracujq, jak odpoczywajq masi rodacy
znad Odry, Warty i Wisty, jak uczq sie polskie dzieci i pol-
ska miodziez, jakie ksiqZki piszq polscy literaci, w jakie
zagadnienia wglebiajq sie polscy wuczeni itp.

Trzeba Ci tez wiedzieé o tym, 2Ze ,,Tygodnik Polski” przy-
nosi regularnie reportaZe i artykuly poSwiecone Zyciu sku_
pisk polonijnych we Francji i Belgii, tudziez teksty oma-
najwazniejsze karty dziejéw stosunkéow polsko-

francuskich i polsko-belgijskich.

»Tygodnik Polski’ stara sie takzZe przyblizyé do Polski
serca i umysty dzieci i mlodziezy polonijnej. Dlatego w kaz-
dym numerze drukujemy artykuly i notatki w jezyku fran-

cuskim traktujgce o gospodarce, kinematografii, literaturze,

muzyce polskiej itd.

»Tygodnik Polski” czytajq tysiqgce starych emigrantéw i
miodych Francuzéw i Belgéw pochodzenia polskiego. Zacznij
go czytaé i Ty, Rodaku. Przystan do maszej wielkiej czytel-

niczej rodziny. Dzieki ,,Tygodnikowi” poznasz lepiej mowe,

kulture i historie polskq, a w Twoich dzieciach i wnukach
obudzi sie szczera sympatia do Polski.
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DAJ TEN TEKST KREWNYM I SASIADOM!
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Sekretarz stanu Min

(z prawej) byt réwniez goSciem polskiego ambasadora podczas Swieta lipcowego

zdrowia

uroczys$cie przebiegato polskie S$wieto

panstwowe 22 Lipca we Francji. Liczne
osobisto$ci francuskie oraz przedstawiciel-
stwa wielu krajow akredytowanych w Pa-
ryzu nadestaly do Ambasadora PRL we
Francji p. Emila Wojtaszka depesze gratula-
cyjne, zyczenia i kosze kwiatow. Z okazji
Swieta 22 Lipca wydal tez Ambasador PRL
we Francji wielkie przyjecie, na ktoére licz-

' AK co roku i w biezgcym roku, bardzo

P

Minister b. Kombatantéw André Bord podczas

rozmowy ma przyjeciu w Ambasadzie Polskiej

isterstwa Spraw Zagranicznych, mer Royan Jean de Lipkowski Ambasador E. Wojtaszek, min. oSwiaty J. Fontanet, min.
3 ubezpieczen spolecznych M. Poniatowski

nie przybyli zaproszeni goscie, a ws$rod nich
minister Oswiaty p. Joseph Fontanet, mini-
ster Zdrowia i Ubezpieczenn Spolecznych p.
Michel Poniatowski, minister b. Kombatan-
tow p. André Bord, sekretarz stanu Minister-
stwa Spraw Zagranicznych, mer Royan bp.
Jean de Lipkowski, przewodniczgcy Rady
Miejskiej miasta Paryza p. Jacques Dominati,
cztonek Biura Politycznego Francuskiej Par-
tii Komunistycznej p. Jacques Duclos, am-
basadorowie panstw akredytowanych w Pa-
ryzu, generalicja, profesorowie, czolowi
dziennikarze, przedstawiciele $wiata kultu-
ralnego oraz Polonii francuskiej. Przyjecie
uptynelo w bardzo serdecznej atmosferze.

W PERSPEKTYWIE ROKU TRZYDZIESTEGO

Jakze szybko plynie czas. AniSmy sie o-
bejrzeli, a weszliSmy w Rok Trzydziesty Lu-
dowej Polski.

Znamy dobrze podrecznikowsg chronologie
wydarzen sprzed trzech dziesigtkéw naszych
lat. Znamy juz 6wczesne wydarzenia, ich po-
lityczny sens, prawidlowosci, jakie nimi rzg-
dzity. Szkieltko i oko historyka wspolczes-
nos$ci wywazyto i wymierzyto oceny tamtych
dni. A jednak zawsze z drzeniem-serca wra-
camy do Roku Pierwszego. I nic w tym nie
ma dziwnego, bo jak pisal Zbigniew Zaluski
w swej tak popularnej w Kraju ksigzce pt.
;,Czterdziesty czwarty”, byt to:

., Rok pamietny, utrwalony na zawsze w
dziejach maszego narodu. Rok, w ktérym —
Sladem tych, co gotymi rekami zdobywali
pierwsze pistolety w Warszawie, tych ktérzy
radzieckim bagnetem przebijali sie przez
wzgérza za mgta pod Lenino — prostowali
grzbiety wszyscy przygnieceni dotad stra-
chem i dreczeni biernosciq... I rozkwitly czer-
wone maki na Monte Cassino, te, co z ,,pol-
skiej rosty krwi”’; w zagajniku na Wzgdrzu
Porytowym, w uroczyskach nad Tanwia pa-
procie zakwitly krwiaq partyzantéw; na wzgo-
rzu Maczuga, pod Falaise, zamigotaly ,,krwa-
we koszule” strzelcéw Pierwszej Pancernej;
pit wode z Renu polski czlowiek spod Arn-
hem; a nad Wistq chiopcy w panterkach ,,na
Smieré szli po kolei, jak kamienie przez Boga
rzucane ma szaniec’.

Rozlénil sie ten rok pamietny wszystkimi
barwami walki, calg paletg narodowej histo-
rii, wydarzeniami, ktoére zawazyly na losach
narodu i kazdego z nas.

Totez nie dziwmy sig, zZe przyniesie on
i w Kraju i na emigracji dlugie litanie roz-
wazan, podsumowan i bilansé6w. Tak by¢
musi. Bo 6w Rok Pierwszy jest odniesieniem

do Roku Trzydziestego. Punktem poczatko-
wym drogi, ktérg acz z mozotem, ale naréd
przeszedl chlubnie, majac z czego byé dum-
ny.

Przede wszystkim z tego, ze dokonal dzie-
jowych przemian, o ktérych $nily pokolenia
Polakéw, majgcych na sercu dobro narodu
i Kraju. Tych, ktéorych wyrazicielem pogla-
déw byt ,le bon roi Stanislas’. Tych, ktérzy
chcieli ,,z ziemi wloskiej do polskiej”’ nies$é
ideaty Rewolucji Francuskiej. Tych, co jed-
noczyli sie w Gromade Grudzigz, stawali na
barykadach Komuny Paryskiej, wktadali
btekitne mundury bajonczykéw, z myslg o
Polsce wolnej walczyli pod Madrytem...

Dalej z tego, ze osadziwszy sie w etnicz-
nych granicach po raz pierwszy w dziejach
zdobyl przyjaznych mu sasiadéw. Przestaw-
szy by¢ pionkiem w rekach politykéw roédznej
masci, ktorzy nawet jes$li Polsce przyjazni,
swoj interes widzie¢ musieli przede wszyst-
kim i przeksztalcony Kraj w ogniwo bliskich
sobie pod kazdym wzgledem naroddéw, umoc-
nil pozycje Polski w miedzynarodowym kon-
cercie w sposOb przysparzajgcy jej szacun-
ku i podziwu u postronnych. -

Z tego, ze zajmujac 0,2 proc. powierzchni
naszego globu reprezentuje 11 pozycje wsrod
producentéw przemystowych i 12 pozycje
wsroéd producentéw rolniczych na Swiecie. A
w szeregu dziedzinach zapewnit Polsce pozy-
cje jeszcze lepsze: 2 — w produkcji statkow
rybackich, 3 — maszyn gérniczych, 4 — wa-
gonow towarowych, 5 — wegla, 7 — turbo-
generatoréw, 8 — maszyn budowlanych, dro-
gowych, karbidu, 9 — fenolu, benzolu, naf-
talenu, stali, przedzy bawelnianej i kwasu
siarkowego...

Ten bilans uzyskal nardod jako catosé. Za-
réwno ci jego synowie, ktérzy od owego Ro-
ku Pierwszego, staneli do pracy nad realiza-

cja swej koncepcji jutra Polski. Jak i ci,
ktérym byly one daleko. Ale ktérzy — jak
pisal emigracyjny publicysta — Wojciech
Zaleski:

,,Gdy sie okazalo, ze mie ma na Zachodzie
gotowosci do ofiar dla zachowania przy Zyciu
niepodlegtych panstw Europy Srodkowej”
...postanowili ,liczyé tylko ma wiasne sily”
i ,w ten sposoéb zdobyé¢ Srodki na przebudo-
we gospodarczg Kraju”.

A historia wykazata jakze zalto$ni okazali
sie natomiast ci, ktoérzy zamiast wspodtdzia-
taé, rzucali narodowi pod nogi kamienie ne-
gacji!

Patrzac z perspektywy Roku Trzydzieste-
go, w ktory wilasnie wchodzimy, na Rok
Pierwszy, nie robimy tego w innym celu jak
w tym, aby to spojrzenie bylo nam pomoc-
ne w dalszej drodze w przyszlosé.

Tej drodze, ktoérej punktem docelowym
jest Polska dostatnia, zamieszkana przez
szczesliwych obywateli, madrze rzgadzona i
wspoirzgdzona, socjalistyczna...

Tej drodze, ktérej punktem docelowym
jest zbudowanie w najblizszych latach ,,dru-
giej Polski” lénigcej od Odry po Bug biela
tynkéw nowych domoéw, konstrukcjami no-
wych fabryk, uczelni, gmachow uzytecznosci
publicznej, chlubigcej sie potrojonym docho-
dem narodowym.

A na ktorej juz niedlugo — zgodnie z pra-
wami biologii — my, ktoérzy pamietamy Rok
Pierwszy, przekazemy paleczke w rece mto-
dego pokolenia. Tego pokolenia, ktérego
przedstawiciele 22 Lipca biezgcego roku s$lu-
bowali na krakowskim rynku tak:

»Swbj zapatl i wysitek
marzenia i miodosé
swoje zZycie

Tobie oddajemy Polsko!”
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Przewodniczqcy Rady Miejskiej miasta Paryza p. Jacques Dominati (w $rodku) Attaché wo jskowy Ambasady PRL plk. inz. M. Bugaj
podczas oZywionej rozmowy mna przyjeciu w Ambasadzie Polskie j w Paryzu wita przybylego ma przyjecie generala Quatrebarbe

Cztonek Biura Politycznego Francuskiej Partii Komunistycznej Jacques Duclos (z prawej) byt serdecznie witany przez ambasadora PRL Emila
Wojtaszka (na pierwszym planie z lewej). Za nim minister-radca Ambasady Jerzy Feliksiak, z tylu po prawej — attaché wojskowy Amba-
sady Polskiej ptk inz. Marian Bugaj Fot. WEADYSEAW SEAWNY
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33-csobowa gru-
Liceum im. Nar-
Warszawie. Mlo-

Do Paryza przybyle
pa uczennic i uczniow
cyzy Zmichowskiej w
dzi spedzili w Paryiu 2 tygodnie, jako
goscie rodzin francuskich rodzicow
zennic Lycée Fénelon. Przed paromsa
gcami taka sama liczba uczennic
on przebywaia przez dwa
Warszawie. Dziewczeta byiy
uczennic i veznidéw Li-
ceum im. Narcyzy Zmichowskiej. Ta
wymiana grup mlodziezy organizowana
pod egidg UNESCO, trwa juz od diuz-
szego czasu, ale po raz pierwszy w
dziejach kontaktéw kulturalnych pol-
sko-francuskich wymiana grup nastapi-
la w czasie trwania roku szkolnego. Ce-
lem wymiany jest wzajemne zapozna-
wanie sie z metodami nauczania oraz
z zyciem szkoly w obu krajach.

Wymiana grup uczniow polskich i
francuskich nabiera coraz wigkszego
rTozmachu. Obejmuje ona juz nie tylko
Warszawe, ale rowniez Wroctaw i Kra-
kéw, a oprocz Paryza takzie i Lyon. Od
ielu juz lat kilka liced6w polskich kon-
tynuuje nauczanie S§cistych przedmio-
tow, jak matematyka, fizyka i chemia,
a takze i geografia w jezyku francus-
kim. W Kklasach tych jezyk francuski
jest obowigzkowy i nauczany w wiek-
szym wymiarze godzin niz to przewidu-
je program dla ogoéiu liceow. W III i
IV klasie jest szes¢ godzin francuskie-
go tygodniowo, w I i IT — siedem. Dla
ucznidéw uczeszezajacych do tych klas
pobyt we Francji jest znakomita okazja
doskonalenia znajomos$ci jezyka fran-

tygodnie w
goéémi rodzicoOw

cuskiego. Poza tym Jjest oczywiscie
przewidziane réwniez zwiedzanie Fran-
eji.

W tym roku na przykilad grupa z Li-
ceum im. N. Zmichowskiej odbyla wy-
cieczke autokarem przez malownicza
doline Sekwany az do Rouen. Mlodziez
obejrzala siynny most w Tancarville,
zwiedzila oproécz Rouen takze i Hon-
fleur, Caen, Mont-St-Michel, St. Malo,
Bayeux i Arromanches. W Paryzu po-
kazano polskim licealistom muzeum
Jeu de Paume i wiele innych muzebw
oraz zabytkéw historyecznych. Jeden
dzien spedzono w Wersalu. Ku radosci
miodych zaproszono ich na cztery spek-
takle do Commédie Francaise, na
jedno z widowisk Festiwalu Dzielnicy
Le Marais, a takze do Opery i na wy-
stepy folklorystyczne do Sali Mutualité.

Pobyt we Francji nie ograniczal sie
do poznawania zabytkéw historycznych
i przeszio$ci Francji. LicealiSci polscy
zwiedzili takze dzielnice Défense, nowe
Metro Express Régional, poznali wiel-
kie domy towarowe Paryza, brali u-
dzial w dyskusjach okragltego stolu wy-
mieniajac ze swymi francuskimi przy-
jaciélmi opinie na temat podrézy i
zwiedzania tak ciekawego kraju.

Bardzo atrakcyjnie przedstawial sie
rOwniez program zwiedzania Polski
przygotowany dla licealistobw francus-
kich. Program ten objal, oprécz War-
szawy, duza czes¢ pbéinocnej Polski.
Byla to wedrowka ,,Szlakiem Koperni-
ka”, poznawanie miejsc zwiazanych z

zyciem | prace
jak Torun
znali Gdansk, G
i Biskupin. 1

Gniezno
ie prze-
programie.

Pob:
ny byt osobno w
‘/an I r"lSI\L uzupe Ini O“L

respondc rje A%
grafie, rodzice i profcbo“ow e odbywaja
zebrania, organizowane sa specjalne
wykltady na temat historii, geografii i
wiedzy o wspoéiczesnej Polsce. Niektore
z tych wykladéw wyglaszane sg przez
prelegentéw zapraszanych z zewnatrz,
spoza grona nauczycielskieg

Po powrocie z podrbézy rozpoczynha
sie praca nad podsumowaniem Wyni—
koéw. Profesorowie zbieraja wiadomos-

ci, ktére wyniesli z poznania systemu
szkolnictwa s nowym kraju. Pani It
Commeau opracowala ciekawy material
na temat ,.Structure de l'enseignement
en Pologne”. Panji Francoise Guerin-
Barbier opisala swoéj pobyt we Wrocta-
wiu, a pani M.M. Lecercle poza rela-
cja z pobytu w Warszawie i nie ogra-
niczajac sie jedynie do problemow
szkolnych opowiedziala o swoich wra-
zeniach w czasie pobytu w Polsce w
sposébb szerszy. Bardzo wiele ciekawych
uwag dostarczyly rébwniez i uczennice.
W sumie zebralo sie sporo materiatu,
ktéry zlozyl sie na 24-stronicowa pu-
blikacje. Wszystko to dotyczy podrozy,

ko bardzo ksztalcacy., obejmujacy

Rozmowa na temat wrazen z podrozy trwa dlugo. W Polsce
zwiedzanie
ale réwniez stworzono atmosfere bardzo mila.

P. Janina Gorayska dozna.,)e specjalnej Sdtysfakch z

odbywajacej sie wymiany uczennie:
je jezyka francuskiego.
nie francuskich i polskich licealistow w

to ona nauczyla
Na zdjeciu z lewej: spotka-
Ambasadzie

PRL w Paryzu z okazji przyjazdu grupy z Warszawy

Pani Claire Niguet byla szefem
francuskiej, liczacej 32 uczennice, kto-

sTrupy

ra wiosna przebywala w Warszawie

jaka uczniowie i ich opiekunowie fran- '

cuscy odbyli do Polski. Grupa polska
nlewanp11‘h1e zbierze materialy na te-
mat pobytu we Francji.

Z grupa mlodziezy polskiej przyje-
chaly do Paryza cztery profesorki Li-

Warszawy. portow

zorganizowano dla licealistek
. battyckich,
serdeczna i1 okazano pra.wdnwne polska gose

ceum im. N. Zmichow sl iej: p. Krysty-
na Jozefowicz — szef upg, p. Janina
Ah‘

Gorayska, p. Barbara Krycha ip.
cja ZapasSnik (wkrotce pot
chata do Lyonu wraz z grup
nic i 4 profesorek, dyrektorka Liceum
im. N. Zmichowskiej, p. Anna KXocan
Gv*upa ta przybyla do L'\'onsmlego Lyv-
cée du Farc). Przy organizowaniu gru;
francuskich zieto pod uwage to,
grono ¢s6b opiekujacych sie licealistl
mi skladalo sie nie tylko z profeso
ale réwniez i z matek uczennic.
W relacjach pelnych wrazen wszyscy

8]

podkreslali, ze bardzo wazne dla wy-
miany bylo rozlokowanie uczestnikow
domach prywatnych, u znajor

rodzin Drzieki temu kontakty przyja
iel igzywane byly szybko i po
paru dniach mlodzi czt sie w nowym
\raiu s ‘ooduie ‘ak jak u il(—“b e.

a W

wymiany LaAT m jest to, zZe
jazd go$ci z drugiego kraju bardzo

bilizuje miodzie Na przykiad grupa
uczenniec Lycée Fénelon ’)I‘Z‘ngtOV\’a'a
przedstawienie dla kol <

., Les
,,L.e petit prince” St.
magalo to niewatpliwie
ale miodziez pracowala =z
przyjemnoscia.

Wymiana grup
i =z Frabeji mnab
rozmiardw. Prowa te wymiane nie
tylko licea, ale rowniez i zarzady miast
ktére zawarly jumelage 2z miastami
bratniego kraju. W wymianach tych
poklada si rielkie nadzieje: nie moze
g prawdziwego zblizenia miedzy
dwoma krajami, jes ludzie nie po-
znaja sie dostatecznie. A to wzajemne
poznanie najlepsze jest wtedy., gdy o-
beimuje wszystkie generacje, a przede
wszystkim mtodziez.

miocdziezy z
coraz wiekszych

£ 2

francuskich pobyt nie tyi-

Gniezna i wykopalisk biskupinskich,

innose Fot. W. SEAWNY
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WAKACYINA ANKIETA
,»1YGODNIKA”

Niedawno opublikowaliSmy tekst

{ pt. »Wakacje czyteinikow”. Na

] tekst ten skladaly sie wypowiedzi

irzech rodakow z Beigii (pp. Stani-

siawa Ciolka i Antoniege Bogdano-

wicza z Koersel-Stal oraz p. Leo-

| polda Watroby z Gandawy) i trojga

{ rodakoéw z Francji (panstwa Kazi-

! miery i Ignacego Fiaczynskich z

Houdain i p. Stanislawa Ratajskie-

go z Harnes). W zakonczeniu tego

tekstu zachecaliSmy wszystkich a-

bonentéw i sympatykéw naszego

pisma de¢ napisaria nam, gdzie i jak

spedzaja sezon letni, zapowiadajac

Jjedneczesrnie, ze najciekawsze z na-

| desianych prac zostana wydrukowa-
» ne na lamach ,,Tygodnika”.

_ PRZED WYJAZDEM
DO POLSKI

Na apel nasz -odpowiedzialo juz
kilkunastu czytelnikéow, m. in. gene-
ralny sekretarz Zwiazku Polskich

| Bractw Kurkowych we Francji p.

? Witold Nowak z Billy-Montigny,
ktéry zatytulowal swoja wypowiedz

{ ,Jak spedza urlop Polak zamiesz-
kaly we Francji”. Ponizej ja dru-
kujemy.

Jak spedza urlop

Dwudziestoletnia Ludmila Magin z Pa-

-
P0|ak ZamleSZkaI ryza studiuje na Sorbonie anglistyke i
germanistyke, ale dobrze mowi rowniez
po polsku. W Poznaniu bardzoe chce po-
znaé osobiScie polska milodziez

we Francj

O wakacjach — pisze p. Nowak —
o wakacjach mys$li sie juz od No-
wego Roku, juz od Nowego Roku
snuje sie projekty i sprowadza pro-
spekty gwoli wypowiedzenia sie, jak
mozna tanio i przyjemnie spedzic¢
okres letni. Jednych pocigga morze,
drugich necg lasy czy jeziora, in-
nych mamiag stare ruiny i wykopa-
liska, a reszta pragnie po prostu za-
zywa¢ spokoju z dala od wielko-
miejskiego zgielku. Ale dla emi-
grantdw urodzonych w Polsce itam
wychowanych, problem wakacji
przedstawia sie zupelnie inaczej.
Okres wakacyjny nieodmiennie przy-
prawia ich o rozterke duchowsa, o
szamotanie sie wewnetrzne. Z na-
staniem tego okresu serce zawsze
zaczyna sie w nich wyrywaé do
stron rodzinnych, do ziemi, po kto6-
rej tocza swoje nurty Wista i War-
ta, do kraju Ojcbébw, tam, gdzie zo-
stali rodzice, siostry i bracia, tam,
gdzie na wiosne rozlega sie klekot
bociani i najpiekniejszy na $wie-
cie Swiergot jasko6lek. Ta gleboka

Ja.

miodych dziewczat i chlopcow polskiego pochodzenia wyje-
chato ostatnio z Paryza na Kurs Cywilizacji Polskiej dla
Miodziezy Polonijnej do Poznania. Inicjatorem zorganizowa-

nia takiego kursu jest Towarzystwo F.gcznosci z Polonig Za-

graniczng ,,Polonia”, ktére w ten sposéb pragnie umccnié¢
i rozwinaé¢ wiezy mlodziezy polonijnej z krajem ich ojcow. Na kursie
tym, zorganizowanym przez Uniwersytet Poznanski im. Adama Mic-
kiewicza, mtodzi poglebia wiadomosci o Polsce, jej historii i dniu dzi-
siejszym oraz poprawig réwniez swa znajomos$é jezyka polskiego. Przed
ich wyjazdem z Paryza konsul generalny PRL p. Jerzy Eukomski po-
dejmowat mtodziez polonijng w Konsulacie Polskim, by juz tutaj moglj

: tesknota, jaka budzi w nas okres . . ; ;o = i dobires dr5% -
wtallia’cyn?{,’ przypomina instynkt Christine Papeguay, rodowita Francuz- Sl wzajemnle poznac, 1 zyCzyi 1m doprej podrozy oraz przyjemnego
praxow, kiore na wiosne zawsze DO- | ka, studiuje na Sorbomie jezyk polski. i pozytecznego pobytu w Polsce.

?vrel\ca)a do okolic, gdzie sie Wy- | Cieszy sie z wyjazdu na kurs do Po- pozy g0 poby
“RELY- znania; udzial w nim pozwoli jej znacz-
Serce wyrywa sie w nas do Pol- nie lepiej poznaé jezyk i kulture polska Fot. WEADYSEAW SEAWNY

ski, ale tu, we Francji, gdzie sie
| przed laty osiedliliSmy i gdzie za-
| tozyliSmy ogniska domowe, tu w o-
kresie letnim zapraszaja nas znowu
do siebie nasze dzieci. ,,Mamo, Ta-
tusiu, Babciu, Dziadku, przyjezdzaj-
cie do mas — pisza — tu we Fran-
cji tez sq@ malownicze okolice, a poza
tym Francja to takze kraj majacy
poza sobqg wspanialq przesztos$é, kraj
pelen wielowiekowych zabytkow,
starodawnych zamkéw i prawiecz-
nych kosciotéw. Przyjedicie do mas,
tu tez mozecie przeciez znakomicie
odpoczaé i napawaé oczy rozmaity-
mi pieknymi widokami.”

Stad wiasnie — z nostalgii za Kra-
jem i goracej checi spedzenia wa-
kacji z dzieémi — Dbierze sie owa

| rozterka duchowa, o ktorej przed
chwilg wspomniatem.

W zeszlym roku przemierzatem w
okresie letnim réwniny Wielkopol-
ski 1 stuchalem Spiewu polskich
skowronkéw, kukania polskich ku-
kulek i szumu polskich lasow. W
biezgcym roku tez odbylbym chet-
nie pielgrzymke do miejsc ojczys-
tych, a tu dochodzg mnie glosy dzie-
ci i wnukow, ktorzy nalegaja, abym
spedzil urlop u nich, tzn. na Lazu-
rowym Wybrzezu. Wiec dusza sie
we mnie rozdwaja. Mimo iz dolega
mi roziaka z ojezyzna, mimo iz tak-
ze i w tym roku neka mnie nostal-
gia za Polska, w czasie tegorocznych
wakacji bede bawié¢ z ZzZona u dzieci
i wnukéw w Grasse. Mam nadzieje,
ze czarowne tamtejsze widoki osto-
dzg mi tesknote za Krajem.

WITOLD NOWAK
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On peut suivre le dérculement
de I’histoire de la nation polo-
naise depuis les temps les plus
reculés jusqu’a aujourd’hui en
visitant le Musée . de I’Armée
Polonaise, 4 Varsovie.

L’histoire d’un tel musée re-
monte au XVIIe, elle est liée a
I’Arsenal de Varsovie et a lar-
mureric du général Jan Henryk
Dabrowski. L’Arsenal, construit
dans les années 1630—40, abritait
bien str l'armement nécessaire
a la défense, mais aussi une
section historique, boucliers, ar-
mes, hallebardes, canons, unifor-
mes, drapeaux. On peut voir
certains de ces objets justement
au Musée de I'Armeée. Au XIXe
siécle, c’est le musée des Beaux-
Arts qui se chargeait de rassem-
bler les objets de caractére mili-
taire. En 1916 ce musée devint
le Musée National. En 1919 le
Musée Militaire est créé avec son
siege au Chateau Royal. L’année
suivante, le Musée de I’Armée
— qui aura son siége quelques
années plus tard a4 son emplace-
ment actuel, est fondé et il ac-
cueille les collections du Musée
National et du Musée Militaire.
En_ 1939, le nombre des objets
rassemblés dépasse les 60 000.

La deuxiéeme guerre mondiale.
Toutes les collections sont em-
portées en Allemagne. Le 22
aotit 1945, le Musée est rappe!{e
a la vie. Un appel est alors lanceé
a la population: ,,Adressez au
Musée tout ce qui est lié a I'his-
toire de P’armée polonaise. Que
tout ce qui a été caché, conser-
vé de génération en génération,
devienne la proPriété de la nation
pour que les futures générations
puissent en bénéficier...”.

L’appel ne resta pas sans écho.
Les dons affluaient de toutes
parts et étaient des plus divers.
Beaucoup se rapportaient aux
faits d’armes de la derniére
guerre mais il y en avait de plus
anciens.

A  TYheure actuelle, le Musée
de I’Armeée est particuliérement
intéressant. Ses visiteurs sont
nombreux, visiteurs individuels,
excursions scolaires, -défilent et
lisent D’histoire de leur pays au
gré des salles aménagées avec
golit et trés explicites, de I’his-
toire la plus ancienne jusqu’aux
faits de la derniére guerre ou le
soldat polonais lutte chez lui,
sur tous les fronts et dans tous
les pays, partout ou il faut com-
battre I’ennemi. Pour les enfants
qui traversent le musée, les sou-
venirs de leurs ainés sont déja
de I’histoire pour eux, il semble
toutefois qu’ils n’interprétent pas
la guerre comme un vaste feu
d’artifice mais avant tout comme
le drame des hommes. )

Skladajcie do Muzeum zabytki z dzie-

jow oreza peolskiego. Niech stana sig

one wlasnoScia ogélnonarodowsa, niech
beda udostepnione
przechowane dla przysziych pokolen.
Zabytki i pamiatki od najdawniejszych
czasOw do ostatnich lat, jak: bron, u-
zbrojenie, portrety i obrazy z epoki,
mundury,

spoleczenstwu i

wyposazenie zolnierskie i

partyzanckie, choragwie, sztandary, or-
dery, dokumenty, ulotki, fotografie oraz

wszelkie pamiatki osobiste po zolnie-
rzach i dowddcach, niech przemoéwia
swoja historia w salach muzealnych.

Taki oto apel do Polakéw ukazal sie
w pierwszych latach po wyzwoleniu.
Po wojennych zniszczeniach, po grabie-
zach hitlerowskich, ktére nie ominely
takZze muzeum militaribw zwracano sie
do mieszkancoédw Polski o pomoc w
kompletowaniu eksponatéw. A kazdy
z nich byl cenny i potrzebny. Nie tylko
te, ktére dotyczyly dawnych dziejow
oreza polskiego, ale moze przede

WSPOMNIEN]
PRZESZEOSC

wszystkim te upamietniajace zbkrojng
walke narodu polskiego w trudnych
dniach okupacji. Apel nie pozostat bez
echa. Naplywaly do muzeum dary:
partyzancka bron, mundury, ulotki kol-
portowane w trakcie okupacji, plakaty
antyhitlerowskie, radiostacje, amunicja
robiona wlasnorecznie i inne przedmio-
ty zwigzane z zZolnierzami podziemia.
Dawne rzeczy powszechnego uzytku w
walce z wrogiem przeksztatcaly sie w
muzealne eksponaty. A ws$réd daréw
byly takze elementy wyposazenia zol-
nierza polskiego z lat dawnych.

Historia walk, zwyciestw i porazek

A wiec historia wojska polskiego od
czasO6w najdawniejszych do dzisiaj jest
przedmiotem ekspozycji Muzeum Woj-
ska Polskiego w Warszawie.

Jego historia siega daleko w prze-
szlo$§¢ i jest zwiazana z Arsenalem
Warszawskim z XVII wieku a takze
ze zbrojownia Generata Jana Henryka
Dagbrowskiego. Arsenal zbudowano w
Warszawie przy ulicy Dlugiej na prze-
tomie lat trzydziestych i czterdziestych
siedemnastego wieku. Gromadzono w
nim bron do celé6w obronnych a z cza-
sem zaczeto takze przechowywaé bron
historyczng: zbroje, tarcze, halabardy
i dziala a potem mundury i choragwie.
NiektOre ze zbieranych woéwczas przed-
miotéw dochowaly sie naszych czaséw
i zobaczy¢ je mozna w salach Muzeum
Wojska Polskiego. W XIX wieku gro-
madzeniem militariéw zajmowalo sie
takze Muzeum Sztuk Pieknych prze-
mianowane w 1916 roku na Muzeum
Narodowe, w ktorym wyodrebniono
specjalny dziat militariéw. Ale 10 stycz-
nia 1919 roku zalozone zostaje Polskie
Muzeum Wojska z siedzibg w Zamku
Krélewskim w Warszawie. Szybko
zgromadzono tam eksponaty dotyczace
giébwnie pierwszej wojny $wiatowej. W
pas_tepnym roku powolane zostaje do
zycia Muzeum Wojska, przejmuje zbio-
Ty z Muzeum Narodowego oraz z Pol-
skiego Muzeum Wojska. W kilka lat
potem placé6wka o wybitnym znaczeniu
histox:ycznym otrzymuje siedzibe w Alei
3 Maja. Tu mie$ci sie juz stale powiek-
szajac do roku 1939 liczbe eksponatéw
z.‘kilku do ponad sze$édziesieciu ty-
siecy. ‘

W czasie II wojny §wiatowej Wwszyst-
kie zbiory wywiezione zostaly do Rze-
szy.

Pamigci czynu zbrojnego

Rozkazem Naczelnego Dowo6dzt
Wojska Polskiego z dnia 22 sierpr‘;‘/ivz1
1945 roku powrécilo do zycia Muzeum

Wojska Polskiego. Ta samodzielna pla-

coOwka naukowo-muzealna zorganizo-
wata juz w pierwsza rocznice wyzwo-
lenia Warszawy wystawe poswiecong
Ludowemu Wojsku Poliskiemu, a takze

‘przedstawiono na niej czes¢ zbioréow

odzyskanych z Niemiec. Na skarpie,
skad rozcigga sie widok na Powisle
i park urzadzono wystawe czolgéw,
dziat, samolotéw i innego sprzetu z II
wojny Swiatowej.

Dzieki szerokiemu odzewowi spote-
czenstwa na apel, dzieki jego ofiarnos-
ci, kolekcje zostaly zasadniczo uzupel-
nione. Powclano ekspozycje state cie-
szgce sie do dzi$ niestabngcym powo-
dzeniem, zwlaszcza wsSréd mlodziezy,
tltumnie cdwiedzajacej te pozyteczna
placowke.

Tamte lata .

Te przez Polakdéw najbardziej pamig-
tane. Lata walk o wolnos¢ Ojczyzny.
Walk w Kraju, poza jego granicami.
Wz'xlk, w ktérych zolnierz polski poni6st
najwieksze chyba straty sposrod
wszystkich aliantéw. Tych walk, ktére
i Polsce przyniosly wolnosé. Upamiet-
nione s w muzeum specjalnymi sala-
mi: ,,0ddzialy polskie na Zachodzie w
IT wojnie Swiatowej 1940—1945” i , Lu-
dowe Wojsko Polskie w II wojnie Swia-
towej 1943—1945”,
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Wybierzmy sie do tych dwéch sal —
zrObmy  wycieczke w przesziosé. Po-
patrzmy na kilkaset z wielu tysiecy
zgromadzonych eksponatéw. Zatrzy-
majmy sie cho¢ przez chwile przy tych,
k?()re najbardziej dzialajg na wyobraz-
nie.

Na wschod i zachod od Kraju

Tu jeszcze w roku 1939 powstaly
pi.erwsze polskie formacje wojskowe.
Ci, ktérzy odeszli z Kraju, postanowili
rozpoczaé walke o wolno$¢é Ojczyzny.
Po obu stronach sali gabloty. A w nich
to wszystko, co przyblizy¢ moze zwie-
dzajgcemu historie wielu walk na réz-
nych odcinkach zmagan z hitlerowca-
mi. Koto ratunkowe z ORP ,Slazak”,
marynarskie mundury i trabka sygna-
lowa z ORP ,Garland”, kolo sterowe
z ORP ,,Conrad”. O kazdym z tych o-
kretéw napisano ksigzke, ale gdyby
chcieé¢ opowiedzie¢ ich calg historie
walk na réznych morzach, potrzeba by
wielu tomow. Ot choéby historia wylo-
wienia z morza lotnikéw angielskich.
Historia zmagan z zywiolem marynarzy
»,Slazaka”, aby uratowaé zycie innych
ludzi — innych Zzolnierzy, ale walcza-
cych .o te sama sprawe. W gablocie sg
wiosta z malenkiej lodzi ratunkowej
,,Dinghy”, a na wiostlach podpisy
wszystkich uratowanych.

Okolo dwustu tysiecy zolnierzy brato
udzial w koncowej fazie walk na fron-
cie zachodnim. A po nich zaledwie kil-
kanas$cie karabinéw, pistoletéw, rkmow,
granatéw, munduréw, naboi. Sa wsréd
nich karabiny francuskie, angielskie,
bronn norweska, belgijska. Oto tylko
kilka krajow, w ktoérych zolnierz polski
zaangazowany byl w walke z wrogiem.
Ten skroét obrazuje wszystko. Tak jak
dwa helmy zoilnierzy polegltych pod
Monte Cassino. Nawet dla urodzonego
w wiele lat po wojnie beda zawsze tra-
gicznym symbolem strat, jakie poni6st
w tej bitwie polski zolnierz. Oto duza
tablica ilustrujaca wudzial 1 Dywizji
Pancernej w  bitwie pod Falaise w
sierpniu 1944 roku. Mundury polskich
partyzantébw we Francji. Wiemy dobrze
jak wielki byl udziat Polakéw we fran-
cuskim ruchu oporu. Wiemy takze do-
brze, Zze ten udzial to takzZe element
przyjazni obu narodéw. Cala gablota
poSwiecona Generalowi Sikorskiemu i
jego wizycie w Zwiazku Radzieckim w
grudniu 1941 roku. W tragicznej kata-
strofie gibraltarskiej zgingl Zolnierz,
polityk — =zostaly po nim pamiatki
zblizajace go wspbliczesnym.

Ciepta sobolowa czapka z orzelkiem
— nosil jag w trakcie wizyty w ZSRR.
Zima byla mrozZna. Jak zwykle na
Wschodzie. Pamietajg ja ci, ktorzy w
1943 roku ciagneli. z r6znych stron Ra-
dzieckiej Rosji do tworzacej sie Pol-
skiej Armii.

Historia Ludowego Wojska Polskiego
przedstawiona jest w sgsiedniej sali
Muzeum Wojska Polskiego. .

,»,Skladam uroczysta przysiege ziemi
polskiej, broczacej we krwi, narodowi
polskiemu, umeczenemu w niemieckim
jarzmie, Zze nie skalam imienia Polaka,
ze wiernie bede stuzyl OjczyzZnie”.

To fragment tekstu przysiegi. Takg
przysiege zlozyl zolnierz polski w lipcu
1943, a w pazdzierniku stoczyl swoj
pierwszy bo6j pod Lenino. Pozostaty
zdjecia i odznaczenia tych, ktérzy w
tej bitwie polegli: sierzant Aniela Krzy-
won — fizylierka 1 Kompanii Batalionu

Kobiecego im. Emilii Plater; ppor. Ro-
man Pazinski; mjr Bronistaw Lacho-
wicz; kpt. Wiadyslaw Wysocki. Kilka
nazwisk a mieSci sie w nich cata histo-
ria Ludowej Armii Polskiej. Oni byli
wsréd pierwszych — w Berlinie zwy-
ciestwo Swietowaly juz dwie armie
polskie i inne zwigzki taktyczne w sile
ponad czterysta tysiecy Zolnierzy.

Mundury, bron, plansze, ilustrujace
udzial w bitwach fotografie. Na jednej
z nich powitanie zZolnierzy we wsi
Ustrozyska na LubelszczyzZznie w lipcu
1944 roku. UsSmiechnieta dziewczyna,
dziecko wyciggajace do zZolnierza rgcz-
ki i kwiaty. Tak witano wyzwolicieli
dotykajgac rekami polskiego munduru.
Dziesigtki gablot z przer6znymi pa-
migtkami — sporo rzeczy osobistych.
Oddane do muzeum drobiazgi przecho-
wywane w polskich domach jak relik-
wie. Rzeczy po poleglych i rzeczy tych,
ktorzy jeszcze zyja. Ofiarowane muze-
um, aby tworzyly historie polskiego
zolnierza. W jednej z gablot malenki
mundur i pelne wyposazenie. Ten mun-
dur noszony byl od pazZdziernika 1944
roku do lipca 1945 przez syna pulku
13-letniego kaprala Andrzeja Nusbeka
z 1 Baterii 9 Pulku 2 Brygady Artylerii
Haubic, uczestnika walk nad Wisitg, na
Wale Pomorskim, pod Kolobrzegiem i
w Berlinie.

Diugi i trudny szlak bojowy polskie-
go zolnierza. Od Lenino do Berlina. Nie
starczyloby gablot, aby pokaza¢ wyda-
rzenia, te najwazniejsze z wielkich bi-
tew z wrogiem. Ale w tym skrécie mie-
Sci sie wiele tre$ci. Uwazny zwiedzajg-
cy moze dobrze poznaé historie zbroj-
nego czynu Polakéw, moze potwierdzié
swoje wyobrazenia o walkach w Polsce
i poza jej granicami.

JAN ROGALA
Fot. L. DZIKOWSKI

UN BAIN DE POLONITE

Au moment ou nous écrivons ces lignes, vous étes certainement en train
de wvous reposer dans une Station estivale. Peut-étre venez-vous de pren-
dre la résolution de faire deux heures de chaise longue, peut-étre wvous
baignez-vous dans la mer ou en riviére, peut-étre avez-vous enduit votre
corps d’une créme permettant un bronzage rapide et vous apprétez-vous
d prendre un bain de soleil.

Savez-vous que wvous pouvez aussi prendre da tout moment un bain de

polonitée? Savez-vous que vVous pouvez a4 tout moment immerger votre
pensée dans la langue polonaise?

Ce bain de polonité, vous pouvez le prendre grdce au journal que wvous
étes en train de parcourir, c’est-d-dire grdce 4 ,.La Semaine Polonaise”.

En effet, ,,La Semaine Polonaise”, qui a fété il y a quelques mois le quin-
ziéme anniversaire de sa fondation, s’est toujours fait un point d’honneur
de propager la connaissance de la langue polonaise.

Dans chaque numéro de ,,La Semaine Polonaise”, vous trouverez des
nuées de belles phrases polonaises. Dans chaque numéro de notre journal,
vous découvrirez des quantités de locutions et de wvocables polonais gue
vous me connaissez pas encore, ce qui vous permettra d’enrichir votre vO-
cabulaire. .

Chaque semaine, vous lirez aussi dans notre hebdomadaire des articles
et des reportages comnsacrés a4 la Pologne contemporaine. Chaque semaine,
les rédacteurs et les reporters photographes de ,La Semaine Polonaise”
vous promeéneront a travers le pays de nos péres. Chaque semaine, ,La Se-
maine Polonaise” wous expliquera comment vivent, travaillent et se re-
posent les habitants de Varsovie, de Cracovie et d’autres villes et villages
polonais, quels sont les aspirations de la jeunesse polonaise, quels livres
composent les écrivains polonais, & quoi travaillent les savants polonais,
etc.

Sachez aussi que ,La Semaine Polonaise” publie réguliérement des
articles sur la vie de la colonie polonaise de France et de Belgique, com-
me aussi des textes qui traitent des grandes pages de Uhistoire des rapports
franco-polonais et belgo-polonais.

Mais peut-étre me faites-vous que commencer a étudier le polonais. Si
tel est le cas, vous lirez pour commencer surtout la partie francaise de
notre journal. Oui, la partie francaise. Votre vue me wvous a pas trompé.
Chaque semaine, mous publions a Uintention de ceux d’entre les jeunes
d’ascendance polonaise qui me connaissent pas le polonais quantité d’artic-
les et de motes en langue francaise consacrés a l’économie, au cinéma, @
la littérature et a la musique polonaise, etc.

Des milliers d’immigrés polonais et de jeunes d’origine polonaise lisent
notre hebdomadaire. Vous aussi vous avez avantage a le lire. En effet,
s La Semaine Polonaise” resserrera les liens qui vous unissent au pays de
mos péres et mettra la Polcgne d portée de votre esprit et de votre coeur.

DISPOSEZ-VOUS D' UN PEU DE TEMPS?
SUSCITEZ DES ABONNEMENTS!
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Delegacja Francuskiego
Igromadzenia Narodowego
przejazdem w Warszawie

19 lipca, w drcdze do Mos-
kwy, zatrzymata sie na krotxo
w Warszawie delegacja fran-
cuskiego Zgromadzenia Naro-
dowego z Jjego przewodniczg-
cym Edgarem Yaure. Gosci
powitali: wicemarszatlek Sej-
mu Halina Skibniewska i
przedstawiciele

Ministerstwa
Spraw Zagranicznych. Roz-
mowa, ktéra odbyla sie w sa-
lonie recepcyjnym miedzyna-
rodowego portu lotniczego na
Okeciu, przebiegla w serdecz-

nej, przyjacielskiej atmosfe-
rze.

Obecny byt ambasador
Francji w Polsce — Augustin
Jordan.

PIERWSI POLACY
NA ALMAPAYO
| HUANDOY

Ze stolicy Peru, Limy, na-
deszla wiadomos$¢ o sukcesach
wysokogorskich i speleologicz-
nych pierwszej zakopianskiej
wyprawy w Andy Peruwian-
skie.

Plonem  kilkutygodniowego
pobytu 8-osobowej ekipy za-
kopianczykoéw, dziatajgcej pod

kierownictwem znanego alpi-’

nisty Ryszarda Szafirskiego, w
rejonie Cordillera Blanca, by-
to zdobycie 6 sze$ciotysieczni-
koéw, w tym pierwsze polskie
wejécie na =zaliczang do naj-
piekniejszych goér Swiata, tru-
dna do pokonania iglice lodo-
wg — Almapayo (6100 m) i
Huandoy (6395 m). Droga na
ten drugi szczyt prowadzila
przez potezng, 1000-metrowsg
Sciane. Ponadto zakopianscy
alpini$ci weszli na najwyzszy
wierzchotek gér Peru — Hu-
ascaran (6786 m).

Do podziemnych wyczynow
nalezalo pokonanie jaskini
Racasmarca w rejonie Palca-
mayo. Jest to druga pod
wzgledem glebokosci jaskinia
kontynentu amerykanskiego.
Forsowanie ciasnego i zalane-
go woda labiryntu do glebo-
kosci ok. 400 m trwato 14 go-
dzin.

Jak sie dowiadujemy, po
uwienczonej powodzeniem
dziatalnos$ci W Cordillera

Blanca i kroétkim pobycie w
Limie, nasi alpini$ci przeniosg
sie w rejon Cordillera de Vil-
canota i Volcabamba, gdzie
pozostana do wrzesnia.
Uczestnikami zakopianskiej
wyprawy do Peru byli: Piotr
Malinowski, KXKrzysztof Sza-
franski, Walenty Fiut, Marian
Pawlak, Waclaw Otreba, Bog-

dan Urbanowicz i jedyna w
zespole kobieta — Aleksandra
Szafirska.

KOMPUTER BEDZIE KIEROWAL
RUCHEM ULICZNYM W WARSZAWIE

ulice sg terenem - najbardziej

Rozw6j motoryzacji stwa-
rza W duzych osrodkach
miejskich wiele probleméw
kcmunikacyjnych. Do naj-
wazniejszych mnalezy koniecz-
no$§é zakladania coraz bar-
dziej funkcjonalnych ) syste-
moéw  sygnalizacji Swietlnej.
Przed ta koniecznos$cig stoi

rowniez wiele polskich miast,.

a zwtaszceza stolica, ktorej

PRASA-GIGANT
W OSTROWCU
SWIETOKRZYSKIM

W nowo budowanym za-
ktadzie metalurgicznym Huty
im. Nowotki w  Ostrowcu
Swietokrzyskim przystgpiono
do rozruchu kolejnej, czwar-
tej prasy hutniczej o mnacisku
3.200 ton. Jest to najwieksze
tego typu urzagdzenie w pol-
skim hutnictwie, ktére dy-
sponowato dotychczas prasa-

ozywionego ruchu pojazdow.

Niedawno ekipa inzynieréw
z Biura Planowania Rozwoju
Warszawy opracowala bardzo

ambitny, szczegbdélowy projekt
nowego, stolecznego systemu
sygnalizacji §wietlnej. Prze-

prowadzono rozeznanie jako-
Sciowych i iloSciowych po-
trzeb oraz dokonano wnikli-
wej cceny wspotczesnych, naj-
nowoczes$niejszych systemow.
Okazalo sie, ze w Warszawie
niezbedny jest centralny oSro-
dek sterowania, wyposazony
w urzadzenia elektronicznego
przetwarzania danych. Ru-
chem w mie$cie musi rzadzié
komputer, ktory otrzymywal-
by informacje cd elektrcnicz-
nych czujnikéw, ustawionych
prrzy wszystkich wazniejszych
skrzyzowaniach. Opracowany
przez warszawskich inzynie-
row system umozliwia zaréow-
no optymalne mikrosterowa-
nie ruchem na poszczegdlnych

BEZCENNE DARY
na wystawie w Kielcach

W Muzeum Swietokrzyskim
w Kielcach otwarta zostala
wystawa dzietl sztuki zgroma-
dzonych przez stynnego p_ol-
skiego kolekcjonera Ludwika
Wiktora Kielbasse, zyjacego w

latach 1893—1956. Bezcenne
zbiory, gromadzone Ww czasie
licznych podrézy zagranicz-

nych oraz wedréwek DO Kra-
ju, L. W. Kielbassa ofiarowatl
Muzeum Swietokrzyskiemu.

Kolekcja liczy 54 obrazy,
wsréd ktérych sa dzieta Olgi
Boznanskiej, Stanistawa No-
akowskiego i wielu innych ma-
larzy. Bogaty, zawierajacy po-
nad dwieécie prac jest .dzxal
grafiki z wieloma pracami Le-
ona Wyczblkowskiego, Stefa-
na Mrozewskiego, Jozefa Klu—’
kowskiego. Wielka wartos¢
maja unikalne w Polsce zbio-
ry rzemiosla artystycznego.
Bogato reprezentowana jest w

tym dziale zwlaszcza sztuka
wschodnia.
Kombatanci

ws$rod mlodziezy

Zarzad Okregowy ZBoWiD-u
w Katowicach zainicjowal
cenng akcje spotkan komba-
tantow II wojny $wiatowej i
powstancéw $laskich z dzie¢-
mi przebywajacymi na kolo-
niach letnich. KXKazdorazowo
dostarczaja one wielu wzru-
szen i niezapomnianych wra-
zen. Szczegblnie mily 1 uro-
czysty nastr6éj panowat pod-
czas tzw. wieczoru wspom-
nien, zorganizowanego dla
mtodziezy polonijnej, prze-
bywajacej na miedzynarodo-
wym obozie w Wisle.

Do konca sierpnia odbedzie
sie okolo 600 tego rodzaju
spotkan.

POLSKA NAJWIEKSZYM
EKSPORTEREM SIARKI
W EUROPIE

W roku ubieglym wystano
z Gdanska 230 tys. ton siarki
w plynie. W br. ilo$¢ ta wzros-
nie do 600 tys. ton, a w 1975 r.
przekroczy milion ton. Polska
Zegluga Morska kupuje nowe,
catkowicie zautomatyzowane i
najnowoczes$niejsze na Swie-
cie zbiornikowce do przewozu
ptynnej siarki. Obecnie Pol-
ska jest najwiekszym ekspor-
terem ,,z0ltego zlota” w Eu-
ropie i jednym z najwiek-
szych na $wiecie.

BUDOWA ELEKTROWNI
POD OPOLEM

W Czarnowasach pod Opo-
lemm rozpoczeto budowe no-
wej elektrowni o mocy 2
tys. megawatéw. Zastosowane
tu beda najnowsze zdobycze
nauki i techniki, zaréwno w
celu obnizenia kosztow wWy-
twarzania energii elektrycz-
nej, jak i ochrony naturalne-
go Srodowiska czlowieka.

mi o nacisku do 3000 ton. Do-
daé¢ nalezy, ze W nowym za-

kladzie ostrowieckiej huty i pelna,
prowadzi sie obecnie prace G 1
przy mecntazu ostatniej juz je caiego

prasy o poteznej sile nacisku
8.000 ton. Tak wielkimi urzg-
dzeniami, niezbednymi m. in.
do produkeji waldw okreto-
wych, dysponuje tylko kilka
wysoko rozwinietych krajow
europejskich.

informacji

polaczeniach

wezlach komunikacyjnych, jak
elastyczng koordy-

skiego. Wzieto tez pod uwage
wykorzystanie komputera do
o najmniej
cigzonych trasach, dogodnych

nych, wolnych parkingach itp.

Fabryka domoéw
W GRUDZIADZU

W Bydgoskiem kolejna fabryka
doméw powstanie w Grudziadzu.
Produkowaé ona bedzie 6 tys. izb
mieszkalnych Trocznie jeszcze W
biezacej pieciolatce. Nowy zaktad
przyczyni si¢ do pelnego zaspoko-
jenia rosnacych potrzeb mieszka-
niowych nadwisSlanskiego grodu.

ruchu miej-

prze-

komunikacyj-

ZDANIEM

® Orkiestra Symfoniczna. Chér
Mieszany i Chér Chlopiecy Filhar-
monii Krakowskiej, pod dyrekcja
Jerzego Katlewicza wystapit ma
festiwalu w Atenach.

@ W Rzymie odbyl sie I Mie-
dzynarodowy Konkurs Interpreta-
cji Muzyki Wsnoélczesnej, na kto-
rym Jadwiga Gadulanka zdobyla
III nagrode.

@ Wystepujacy z duzym poOwo-
dzeniem we Wioszech chér ,,Po-
znanskie Slowiki” pod dyrekcja
Stefana Stuligrosza ofiarowat pod-
czas audencji papiezowi Pawlowi
VI statuetke Mikolaja Kopernika
wykcnana w drewnie.

@ W Rostocku na Miedzynaro-
dowym Festiwalu Przebojow pol-

ska piosenka ,,Nadchodzi noc’’,
kompozycji J. Milana i A. Da-
browskiego, zdobyla I miejsce.

©® Miedzynarodowy przeglad fil-
méw popularnonaukowych w Rio
de Janeiro otworzyl! polski film
»Mikolaj Kopernik?”.

'NASZ KALENDARZ

NIEDZIELA, 19 SIERPNIA

Juliana, Boleslawa

1920 — wybuch II Powstania Slg-
skiego.

1941 — pcczatek walk o Tobruk,
w ktérych brala udziat Sa-
modzielna Brygada Strzel-
cow Karpackich.

PONIEDZIALEK, 20 SIERPNIA

Bernarda, Sobiestawa

1847 — urcdzit sie Bclestaw Prus
(Aleksander Glowacki),
wielki pisarz, uczestnik

pcwstania 1863 rcku.

WTOREK, 21 SIERPNIA

Joanny, Franciszka
SRODA, 22 SIERPNIA
Cezarego, Tymoteusza

1581 — zmart w Lublinie Jan Ko-
chanowski — humanista,
najwybitniejszv wvpceta pol-
skiego Odrcdzenia, tworca
polskiego jezyka poetyc-
kiego.

CZWARTEK, 23 SIERPNIA

Filipa, Apolinarego .

24 SIERPNIA

Bartiomieja

PIATEK,
Jerzego,
SOBOTA, 25 SIERPNIA

Luizy, Ludwika

0 wychowaniu fizycznym spoteczefistwa

Mamze Was, Drodzy, zameczaé powazZnymi
sprawami? Ani mi to w glowie, Zycie petne
powagi przez caly rok ma prawo do chwilo-
wej ulgi. Wiec pomyslatem sobie, Mili, Ze ni-
gdy mie gawedzitem jeszcze z Wami o sporcie,
a jest to przecie temat, owszem, powazny, jed-
nak w miare lekki. Co2Z, sport, to dla mnie
przede wszystkim zdrowa zabawa, potem do-
piero rywalizacja.

Widcze sie z dzieémi po poludniowych regio-
nach Polski, zahaczylismy o Krakéw, petno byto
zachwytéw nad tym miastem, a mnie, moze
z nawyku, moze z namowy miodszego, zaraz
wpadlio do glowy: alez tak, tu sie odbywa O-
golnopolska Spartakiada Mtodziezy. — Nie pisz
o tym — powiedzialo starsze — co innego, jak
Polska wygrywa z Angliq w pitke mozna, a co
innego, jak chlopaczki szkolne gimnastykuja
sie lub graja w koszykéwke. — Eee, znalazta |
sie — przerywa miodszy — chilopaczki szkol-
ne, co — a kto za kilka lat wygrywaé bedzie
z Anglig w pitke mozZna, jak nie my?

Zdecydowalem sie wiec pogawedzié o Spor-
cie, majszerzej pojetym, bo o tym wyczyno-
wym, mam mnadzieje, wiecie, Mili, wszystko.
Zdecydowalem sie z jednego jeszcze powodu.
Otéz nowe wtadze mnaszej kultury fizyczmej i
sportu z zapalem zabraly sie do budowania
wielkiego programu fizycznego wychowania
spoteczenstwa. Byto na tym polu wiele zanied-
ban, wiele dysproporcji, o ktérych przecietny
obywatel nawet mie wiedzial. Mieszkancy mno-
wych dzielnic w wielkich miastach na witasnej
skorze, odczuwaja brak terendéw sportowych;
trudno jest o sprzet do fwiczen, przyrzqdy itp.
Czy jednak, narzekajgc Ze cale pokolenia Po-
lakéw mnie umieja plywaé, wiedzielismy iz np.
w Poznaniu saq tylko 4 plywalnie odkryte, zas
w Krakowskiem az 49 ptywalni? Ze w woj.
bydgoskim jest 128 sal sportowych, natomiast
w Kieleckiem tylko 27 sal? |

Nie warto nmawet dalej mnozyé przyktadéw,
w konecu wiadomo, 2e najprostsze nawet rodza-
je sportéw wymagaja odpowiedniego zaplecza. |

|
|

W tym wtilasnie kierunku ida zmiany. Wresz-
cie. Chcemy byé spoleczenstwem zdrowym i fi-
zycznie sprawnym, a to wymaga Srodkow i da-
lekowzrocznego przewidywania. Trenowanie
heroséw, zdobycie ztotych medali — to 7rzecz
wazna, ale nie najwazniejsza. Kazdy mieszka-
niec osiedla powinien — to jest majwazniejsze
w nowym programie — mie¢ do sportu blisko,
mieé miejsce do sportowania niejako pod bo-
kiem. W zwigzku z powyZszym przewiduje sie,
ze ma kazdego mieszkanca powinno przypadac
2 m?2 obiektow sportowych. Wyobraicie sobie,
Drodzy, ze w wielkim osiedlu warszawskim Za
Zelazng Bramgq, zamieszkiwanym przez ponad
20-tysiecznag rzesze obywateli, nie ma ani jed-
nego obiektu sportowego. Osiedle to wybudo-
wano w ostatnich latach bez krzty wyobraini
i bez zaplecza rekreacyjnego. Ale program
idzie dalej: jeden basen plywacki kryty powi-
nien przypadaé na 75 tys. mieszkancow, jedna
hala sportowa ma 30 tys. mieszkancow. Sag to
zatoZenia minimalne, mic nie bedzie stalo na
przeszkodzie, je$li we wtasnym zakresie wla-
dze terenowe osiggnag lepsze rezultaty.

Realizacja zatoZen musi, oczywiscie, koszto-
waé. Wiadomo juz, Ze zaspokojenie podstawo-
wych potrzeb spotecznych w dziedzinie budo-
wy urzqdzen sportowych powszechnie dostep_
nych wymaga 16 miliardéw zlotych. Suma
ogromna, lecz wiadomo tez, Ze gdyby utrzyma-
no dotychczasowe tempo budowy wspomnia-
nych obiektéw — potrzeby zostatyby zaspoko-
jome dopiero po 30 latach. Tak diugo nikt nie
moze czekaé, to zrozumiate. Program zaklada
osiqgniecie sukcesu w roku 1985, a wiec wy-
datnie go skraca. Czy jest to realne? Jest re-
alne pod warunkiem pcmmozZenia dotacji z 450
mln rocznie (w chwili obecnej) do 1,4 miliar-
da"rocznie. Spoteczenstwo, w swoim wiisnym
z'mze’niu i interesie, zdolne jest wydatki te po-
kryc.' Patrzqc'pa zapat do sportu mlodziezy,
ma si¢ pewmnosc¢, Ze nowy program sportowego
rozwoju wyjdzie jej na zdrowie.

MAREK

BUDOWA
ELEKTROWNI

,,DOLNA ODRA”

Nie slabnie tempo budowy

najwiekszej inwestycji Pomo-
rza Zachodniego — elektrow-
ni ,,Dolna Odra” w Nowym
Czarnowie pow. Gryfino. 3-

tysieczna zaloga 16 przedsie-
biorstw specjalistycznych i ge-
neralnego wykonawcy — Po-
morskiego Przedsiebiorstwa
Pudowy Flektrowni i Prremy-
siu realizuje dzienne zadzania,
ktérych warto§é przekracza
2 miln zl. Plan I pélrocza prze-
kroczony zcstat o 38 mln zi,
co najlepiej $wiadczy, ze zo-
bowigzania zalég skrécenia in-
westycji o 8 miesiecy i pierw-
szych dostaw energii elek-
trycznej w kwietniu przyszle-
go roku — zostanag zrealizo-
wane.

W Warszawie zmart w
wieku 82 lat wybitny u-
wvzony polski — prof. dr
WITOLD STEFANSKI,
Swiatowej stawy zoolog 1
i parazytolog. Byl on czion-
kiem rzeczywistym PAN
oraz licknych zagranicz-

nych akademii towarzystw
naukowych.

Prof. Stefanski byl orga-
nizatorem pierwszej w Pol-
sce placowki parazytologii
wetervnaryjnej oraz zalo-
zycielem zakladu parazy-
tologii PAN. Wyksztalcit
liczne grono pracownikéw
nauki, byt wychowawca
wielu pokolen mtodziezy
akademickiej.

Posiadat wiele krajowych
i zagranicznych odznaczen.
Byl m. in. odznaczony Or-
derem Sztandaru Pracy I
i II Kklasy.
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Dla Ewy Gotehold przyjazd
do Polski byl dobra lekcja
pogladowa o Kraju rodzicéw

W Muzeum Morskim Christiane
Boroniec najwiecej czasu spe-
dzila przy modelach statkéw

Joélle Quéré z Tulonu — to

jej czwarte wakacje w Polsce

e
Halina Gurgul od kilku lat

mieszka w Paryzu — z Polski
wyjechala dopiero w 1966 r.

Josseityne Szamanski 1 Nico-
le Thenin lubily dlugie nad-
morskie spacery. Tym razem

towarzyszyli im marynarze

R T T T R e R A R e e R A T R ey . TV GO D NI POLSHE

Przyjade tu jeszcze raz...

Gdynia uznawana jest za
najmlodsze miasto portowe,
wyroste w latach 1924—1939 z
rybackiej wioski. Dzisiaj Gdy-
nia liczy sie jako port morski
i miejscowoéé wypoczynkowa.
Co roku przyjezdzajag do Gdy-
ni, Gdanska i Sopotu, miast
nazwanych Tréjmiastem, ty-
sigce turystéw. Spotkaé tu
mozna rowniez dzieci i
miodziez Polonii francuskiej.
OdwiedziliSmy jedna z ta-
kich kolonii przy ulicy Kie-
leckiej w Gdyni.

w nowoczesnej szkole
wsrod zieleni i kwitngcych
r6z odpoczywa prawie sto
dziewczgt z Lyonu i Paryza.
Juz po przestgpieniu progu
hudynku odnosimy wrazenie,
ze znajdujemy sie na terenie
kolonii. W holu na wielkiej
planszy zatytulowanej HAKk-
tualno$ci” przyciggaja wzrok
kolorowe rysunki, zdjecia i
krotkie dwujezyczne teksty,
ktorych autorami sg uczest-
niczki kolonii. Na poczesnym
miejscu wisi fotografia lotew-
skiego zaglowca ,Krauzen-
szterna”, ktorg wraz z ser-
deczng dedykacjg dziewczeta
otrzymaly od kapitana statku
podczas jego niedawnej wi-
zyty.

W budynku panuje cisza.
Kilka dziewczat oglada w te-
lewizji polski film i chociaz
nie wszystkie znajg jezyk pol-
ski, to uwaznie §ledzg mimike
aktorow, wstuchujgc sie w ich
gtos, jedynie domy$lajgc sie
sensu siow, albo szukajg po-
mocy u kolezanek, ktére moé-
wig po polsku. Do nich nale-
zZy m. in. Halina Gurgul =z
Paryza. Halina urodzila sie w
Polsce. W 1966 roku wyjecha-
ta do Francji. Juz od paru
lat przyjezdza do Polski na
wakacje, aby zwiedzié stary
Kraj, zobaczy¢ sie ze swoimi
bliskimi, ktorzy mieszkajg w
matej wicsce kolo Krakowa.

— W Gdyni#jestem juz dru-
gi raz, ale nie zZaluje. Bardzo
polubitam polskie morze.
Francja to piekna ziemia, ale
w Polsce przeciez sie wurodzi-
tam. Bede tu przyjezdzala
czesciej.

Z wyzszego pietra stychaé

gre na pianinie przerywang
zwyklym brzdakaniem i $mie-

chem. Oto tréjka ,,pianistek”
Evelyne Petit, Catherine Ber-
liand z Dives-sur-Mer i Fa-
bienne Hipeau z Paryza. Fa-
bienne jest opiekunkg jednej
z grup kolonijnych, ale wca-
le nie wyglada na przedstawi-
cielke grona pedagogicznego,
jest wesota i rozbawiona tak,
jak to bywa w czasie wakacji.
Wszystkie trzy sa po raz
pierwszy w Polsce. Bardzo
im sie podoba, jest duzo swo-
body a to jest najwazniejsze.
Za chwile wtla$nie wybieraja
sie na krotki spacer ulicami
Gdyni, moze kupig jaki§ upo-
minek.

— Jest tu bardzo dobrze
tylko daja za male porcje de-
serow — .$miejq sie.

— Przeciez mozecie waszg
prosbe wpisaé do ksigzki zy-
czen (ksigzka zyczen lezy w
holu na stole, kazdy ma do
niej dostep, wszelkie postula-
ty sa w miare mozliwos$ci re-
alizowane przez kierownictwo
kolonii). Ale zamiast odpowie-
dzi stysze tylko Smiech Fa-
bienne. Chwile po6zniej w
rozmowie z kierowniczka ko-
lonii okazuje sie, ze porcje
deser6w sa dlatego mniejsze,
poniewaz w przeciwnym razie
dziewczeta nie jadiyby zupy,
a obiad sklada sie z trzech
dan a nie z dwobch. Jezeli

sy

Z kapitanem Polskiej Marynarki Wojennej kazda z
dziewczat chciala sobie zrobi¢ zdjecie na pamiatke

chodzi o jedzenie, to wszyst-
kie dziewczeta sg zadowolone.
W dniu 14 lipca na stole po-
jawilo sie nawet menu a la
francaise, ktore sobie same
zaprojektowaly i wymarzyly.
A wiec na $Sniadanie stodkie
rogaliki, dzem, kakao; obiad
— zupa koperkowa, befsztyk,
frytki, francuskie ciastko; ko-
lacja — Dbigos...

Program kolonijnych zajeé
jest bardzo urozmaicony, jest
rowniez duzo rozrywek i mi-
mo ze dzien trwa od godziny
7.30 do 22, to nie ma czasu na
nude i pustke. Dziewczeta
znaja juz calg Gdynie i moze
dlatego moga sie tak swobod-
nie poruszaé po ulicach tego
miasta. Wszystkie sg zachwy-
cone katedra w Oliwie; wi-
dzialy wodowanie francuskie-
go statku w Stoczni Gdyn-
skiej. Coraz lepiej poznaja
Polske, kraj i ludzi. Kilka dni
temu byly zaproszone do obo-
zu harcerzy, gdzie im mile u-
plynalt czas przy ognisku; dzi-
siaj dostaty od nich listy. Juz
teraz myS$Sla o wycieczce do
Warszawy, o wystepach ,,Ma-
zowsza’.

— Przyjazd do Polski jest
najlepsza lekcjqg pokazowa o
Kraju maszych rodzicéw —_
moéwi Ewa Gotehold spod Pa-
ryza — wtltasdnie

tak mna co

dzien poznaje sie, jaka jest
Polska maprawde. ,,Zarazenie”
Polskq, bo tak mozna okre$lié
owgq ciekawo$é potgczong z
tesknota, zaczuna sie wiasnie
na koloniach. Na przykltad
moja kolezanka z Paryza, naj-
pierw przyjezdzata do Polski
jedynie na kolonie. Tak jej sie
podobato, Ze teraz jest stu-
dentkq Letniej Szkoty Kultury
i Jezyka Polskiego. Poza tym
na naszej kolonii, a sagdze, Ze
nie jest to przypadek spora-
dyczny, jest wiekszo$é dziew-
czqt, ktére mie po raz pierw-
szy spedzajq w ten sposéb wa-
kacje.

Roéwniez Joélle Quéré z
Tulonu spedza juz czwarte
wakacje w Polsce i jest bar-
dzo zadowolona.

— Gdynia to piekne miasto.
Znam juz £6dZ, Czestochowe,
Krakoéw, Warszawe, Zakopane
— przy takim wyliczaniu za-
braklo palcow jednej reki. —
Bede tu przyjezdzata réowniez
wtedy, gdy dorosne i zostane
pielegniarkaq.

E. B.
Fot. Eugeniusz Wojdecki

Patricja Mogilany i Nicole Szinalski
Swietnie

sie bawily mna.. husStawce




OUR 1la troisiéme fois déja, entre le

19 et le 20 juillet, les jeunes de toute

la Pologne, les meilleurs dans les étu-

des et au travail, étudiants, ouvriers,

agriculteurs lycéens, soldats — se sont

fixé rendez-vous au grand rassemble-
ment de la jeunesse polonaise.

Pour les accueillir on a construit tout un
village sur !’ancien champ d’aviation de Czy-
zyny prés de Cracovie. On y a dressé plus de
700 tentes, em deux secteurs d’habitation. Envi-
ron 60 cuisines roulantes, buffets, kiosques,
cantines et cafés ont été mis a la disposition
des partwlpants.

Les distractions n’ont pas manqué: le villa-
ge avait sa propre station de radio et un bureau
de poste disposant de timbres et de dateurs
de circonstance. De jeunes plasticiens ont fait
les décorations. Certaines tentes étaient déco-
rées de grands ballons multicolores; des bou-
les de plus de 5 meétres de diameétre servaient
de poteaux indicateurs.

Durant cing jours, de mompreuses manifesta-
tions, meetings, Trencontres avec les écuipes
des établissements de travail, avec d’anciens
militants du mouvement ouvrier et de jeunes-
se, conférences, séminaires et discussions portant
sur les sujets intéressant les jeunes ont eu lieu a
Cracovie. La plus grande manifestation s’est
déroulée 1a premiére journée du rassemble-
ment, prés de monument de V. Lénine 4 Nowa
Huta avec la partlmpatxon de tous les délé-
gues. La deuxi2me journée, les délégations
des jeunes ont fait des visites dans les villes
et les villages de la région ou ils ont pris con-
naissance des Trésultats socio-économiques et
culturels obtenus par les jeunes de la voivo-
die de Cracovie. Ces intéressantes rencontres
étaient términées . par de joyeuses fétes, en
plein air avec des chants et des danses autour
de feux de camp.

Le 22 juillet — jour de la Féte nationale —
a eu lieu un grand meeting politique, une ren-
contre avec les dirigeants du parti et du gou-
vernement.

Ce grand rassemblement de la jeunesse s’est
terminé par un grand carnaval. Damns les rues
et sur les places de la Vieille Ville, ainsi que
dans le village du rassemblement ont eu lieu,
dans la soirée jusque tard dans la nuit, des
fétes, des spectacles, des concerts, et bien sur
— des danses.

Fot. LEOPOLD DZIKOWSKI

Manifestacja. Zabytkowy krakowski Rynek zapelnily tysieczne rzesze mieszkancéw miasta i mlodziezy z catej Polski

WIETO M

Stary, ale jakze piekny Krakoéow stal sie w lipeu
stolica miodosci. W podwawelskim grodzie, kolebce
polskiej kultury i nauki, spotkalo sie blisko 5 tysiecy
milodych ludzi na III Zlocie Mlodych Przodownikéow
Pracy i Nauki (19—23 lipca). Smiechem, zabawg i te-
czg koloréw ozywily sie stare uliczki i place krakow-
skie, a takze symbol Polski nowoczesnej — Nowa
Huta, ktéra juz wrosla w organizm miejski dawnej
stolicy Kraju.

,,.Serca, mys$li, praca — socjalistycznej Polsce” —
pod takim hastem przebiegal Zlot. W specjalnie wy-
budowanym miasteczku namiotowym w Krakowie-
Czyzynach zamieszkali mnajlepsi przedstawiciele
wszystkich srodowisk mlodziezy — przoduigcy mto-
dzi robotnicy, studenci, rolnicy, inzynierowie, nau-
czyciele, uczniowie i zohuerze wybrani przez swych
rowiesnikéw z catego Kraju.

L

Gdzie mlodziez — tam i dowcipy. Delegaci z Katowic porwali z namiotu Wiesie Zyrkowska z Debicy W czasie Zlotu nie brakowato rozrywek. Wystepy znanego Kral

EEEEES 2 TYGODNIK POLSKI “
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Trzybylego na manifestacje Edwarda Gierka j innych przedstawicieli najwyzszych wiladz powitala mtlodziez kwiatami

DDOSCI W KRAKOWIE

Tegoroczny Zlot Milodych Przodownikéw Pracy i
nauki mial szczegdlnie duze znaczenie. W oKkresie,
ktory uptynal od zeszlorocznego spotkania mlodych,
zaszlo wiele istotnych zmian. VII Plenum XC PZPR
nakreslilo przed miodym pokoleniem Polakéw nowe,
porywajgce zadania. Sejm PRL podjal uchwate ,,0
zadaniach narodu i panstwa w wychowaniu mlodzie-
zy i jej udziale w budowie socjalistycznej Polski”.
Powstata rowniez Federacja Socjalistycznych Zwigz-
kéw Mtodziezy Polskiej, ktéra zrzesza pie¢ organiza-
cji miodziezowych i po raz pierwszy w tym roku
byta organizatorem Zlotu.

W Krakowie spotkali sie najlepsi. Zwyciezcy kon-
kurséw ,,Mlodego Mistrza Plonow”’, ,,Turnieju Mto-
dych Mistrzéow Techniki”, ,,Turnieju Milodych Mi-
strzéw Gospodarnosci” i réznych form wspélzawod-
nictwa prowadzonych przez organizacje mlodziezowe.

fowskiego zespolu ,Wawel” ogromnie podobaly sie mlodziezy

Zlot stal sie okazjg do podsumowania dorobku calej
polskiej mtodziezy w réznych dziedzinach zycia —
produkecji, dzialalnosci spotecznej, kulturalnej i o$-
wiatowej. Bylo to podsumowanie napawajace opty-
mizmem i wiarg w wielkie mozliwosci i zaangazo-
wanie mitcdziezy.

Program Zlotu byt bardzo bogaty i obfitowat w
wiele imprez i spotkan. W pierwszym dniu, po ofic-
jalnej uroczystej inauguracji w miasteczku zloto-
wym, na dziesigtkach estrad i placéw wystepowaly
liczne zespolty artystyczne, orkiestry i solisci. Na-
stepnego dnia pod pomnikiem Lenina w Nowej Hu-
cie odbyta sie wielka manifestacja mtodziezy pod ha-
stem ,,Lenin — czyli biografia tych, ktoérzy zawsze
w marszu’. Na uroczysto$¢ te przybyli, zaproszeni
przez organizatoréw, byli cztonkowie Zwigzku Mio-
dziezy Polskiej; ludzie, ktorzy przed 20 laty budo-
wali pierwszy wielki obiekt przemyslowy socjali-
stycznej Polski — Nowag Hute. Poprzednicy dzisiej-
szego pokolenia Zwigzku Milodziezy Socjalistycznej,
Zwiagzku Socjalistycznej Miodziezy Wiejskiej i czton-
kowie pozostalych organizacji. Po manifestacji u-
czestnicy Zlotu podejmowani byli przez krakowskie
zaklady pracy.

Trzeci dzien festiwalu milodziezy upltynat pod zna-
kiem spotkan przy ogniskach z ludnoscig powiatow
wojewdbddztwa krakowskiego, na wymianie doswiad-
czen i diugich dyskusjach.

I wreszcie kulminacyjny punkt Zlotu. W dniu
Swieta Odrodzenia PRL. — 22 lipca — na krakow-
skim Rynku Gléwnym zebraly sie tysigce mlodziezy.
Na spotkanie z mlodymi przodownikami pracy i na-
uki przybyli czlonkowie najwyzszych wtadz partyj-
nych i panstwowych na czele z I sekretarzem KC
PZPR Edwardem Gierkiem, przewodniczacym Rady
Panstwa Henrykiem Jablonskim i premierem Piot-
rem Jaroszewiczem. Delegaci mlodziezy zlozyli przy-
woédcom partii i panstwa meldunek o dorobku mto-
dego pokolenia w pracy dla dobra Kraju. A jest on
niemaly, wyraza sie w miliardach zlotych. Mlodziez
w okresie ostatniego roku zlozyla tysigce wnioskow
racjonalizatorskich, organizacje objely patronat nad
budownictwem mieszkaniowym, budowg Fabryki Sa-
mochodéw Matlolitrazowych w Bielsku i Tychach i
wieloma innymi obiektami.

I sekretarz KC PZPR Edward Gierek serdecznie
podziekowal zgromadzonej mlodziezy i ich réwies-
nikom w calym Kraju za zapal i zaangazowanie w
budowe ,,drugiej Polski”. Tego od was oczekujemy
i na to liczymy.

Wielkie widowisko plenerowe pod Wawelem i bale
do poéznej nocy uwienczyly tegoroczne swieto milo-
dziezy. Za rok, znéw w lipcu, najlepsi z najlepszych
spotkaja sie, aby zdaé¢ meldunek o dalszych osigg-
nieciach mtodziezy, podsumowaé dorobek.

A wiec do zobaczenia — za rok.

E.odzka studentka Miroslawa Wolik wysyla
pozdrowienia ze zlotu do swych bliskich

Elzbieta Cichocka z Torunia i Henryk Ski-
ba z Rybnika szybko nawiazali przyjazn

Wspoélne mycie naczyi po posilku — to je-

den z wielu rytualéw miasteczka zlotowego

2
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POLSKO-FRANCUSKIE KONTAKTY KOMBATANCKIE

Z pobytu ministra André Borda w Polsce

Do Francji powroécila niedawno de-
legacja Ministere des Anciens Combat-
tants et Victimes de Guerre, ktoéra
bawila w Polsce na zaproszenie mini-
stra do Spraw Kombatantéw, gen. Mie-
czyslawa Grudnia. Wizyta francuskich
przyjaciot stala sie kolejnym etapem
zacie$niania kontaktéw miedzy kom-
batantami Francji i Polski.

Celem tej rewizyty (do pierwszych
blizszych kontaktéw bowiem doszic w
koncu ub. roku, kiedy to we Francji
goscila delegacja polskiego Urzedu do
Spraw Kombatantéw) bylo zaznajo-
mienie sie z warunkami pracy i zycia
bylych kombatantéw, poznanie struk-
tury organizacyjnej Urzedu oraz za-
znajomienie Z jego dzialalnoécia,
zwlaszcza w dziedzinie zagadnien so-
cjalnych i bytcwych zaréwno w War-
szawie, jak i w innych regionach Pol-
ski.

Urozmaicony i bogaty program po-
bytu kombatantéw francuskich w Pol-
sce z ministrem André Bordem na
czele, spotkal sie z duzym uznaniem
z ich strony. ,,Ogladajac w Polsce pa-
miatki SwietnoS$ci historycznej i nowo-
czesne obiekty w Kraju tak wspaniale
dzwignietym z ruin, i zagospodarowa-
nym, stwierdzi¢é mozna, ze Polacy nie
tylko umieli bi¢é sie o wolnosé na
wszystkich frontach Swiata, ale potra-
fili tez stworzy¢ ogromny dorobek w
latach pokoju. Jest to takze zasluga
b. kombatantéow, ktorych dzielnosé, od-
wage i pracowito$§¢ mieliSmy moznosé

poznaé na ziemi francuskiej — po-
wiedzial minister André Bord.”
Delegacja francuska podejmowana

byta bardzo serdecznie nis tylko w
Srodowiskach kombatanckich. Dowo-
dem jak duze znaczenie przywiazywala
strona polska do tej wizytly Swiadczy
przyjecie francuskiej delegacji przez
premiera Piotra Jarcszewicza, podczas
ktorego obecny byl ambasador Repu-
bliki Francuskiej w Polsce, p. Augu-
stin Jordan oraz minister do spraw
kombatantéw — gen. dyw. Mieczysiaw
Grudzien.

Nawigzujge do tradycji przyjazni
polsko-francuskiej, umocnionej wspo6l-
na walkg z hitlerowskim faszyzmem
w latach ostatniej wojny, premier pod-
kres$lit potrzebe dalszego poglebiania
kontaktow miedzy kombatantami obu
krajow i wspoipracy w interesie
swiatowego pokoju i bezpieczenstwa.

Ze szczegbdlnym zainteresowaniem
goscie zwiedzali ziemie $§laskg. Na Slg-
sku zamieszkuje sporo Polakoéw,: kto-
rzy wiele lat spedzili na gos$cinnej zie-
mi francuskiej. Fakty te podkre$lil m.
in. gospodarz ziemi §lgskiej Zdzistaw
Grudzien, ktory poinformowal tez
cztonkoéw delegacji francuskiej o do-
tychczasowych osiggnieciach wojewddz-
twa katowickiego, zaznajamiajac ich z
przemystem goérno$lgskim i jego roz-
budowa.

W toku spotkania Zdzistaw Grudzien
podkres$lil, ze wizyta I sekretarza KC

wiele podobienstw, np. w tradycjach
walk o  przynalezno$s¢ do Macierzy.
,.Istnieja wszelkie szanse jeszcze wiek-
szego zblizenia miedzy narocdem pol-
skim a francuskim — zakonczyl mini-
ster André Bord.

Podczas spotkania z czlonkiem Rady
Panrstwa, przewodniczacym Prezydium
Wojewddzziej Rady Narodowej gen.
Jerzym Zietkiem, francuscy kombatan-
ci zapoznali sie ze strukturg organiza-
cyvijng i dzialalno$cig ZBoWiD-u oraz
prawami przyslugujacymi kombatan-
tom w Polsce. Szef delegacji francu-
skiej natomiast przekazal doswiadcze-
nia z dziatalno$ci organizacji komba-
tanckich we Francji.

Wspdlne przyjacielskie rozmowy, wi-
zyty w réznych osrcdkach ziemi ka-
towickiej, zapoznamie sig z nowwcczesng
technika w kcpalni ,,Jan” oraz zwie-
dzanie miejsc wypocczynku i pracy w
Katowicach, nastepnie zlozenie holdu
pamieci poleglych 128 zolnierzy fran-

cuskich pochowanych na cmentarzu
gliwickim, zakonczylo pobyt dt?le_zgac_]l
francuskiej na ziemi gornoslgskie]j.

Dezlegacja Ministére des Anciens
Combattants et Victimes de Guerre
przebywala takze na ziemi krakow-
cxiej, m. in. zwiedzila miejsca zagtady
Polakow i patriotéw innych narodo-
woici w O$wiecimiu i Brzezince. Pq
licznych spotkaniach z gps‘podarzam%
ziemi krakowskiej oraz z tamtejszymi
érodowiskami kombatanckimi delega-
cja francuska wrb6cita do Warszawy,
gdzie odbyla jeszcze rozmowy w Urze-
dzie do Spraw Kombatantow z min.
gen. Mieczystawem Grudniem.

Pobyt na ziemi polskiej, serdecz-
nc$é narodu polskiego, na diugo po-
zostana w naszych sercach — powie-
dzizl! min. André Bord — nasza wizy-
ta w Polisce okazala sie bardzo owoc-
na, czego dowodem beda dalsze kon-
takty i wymiana deoS§wiadczen miedzy
kombatantami Francji i Polski.” (k.k.)

Od prawej: minister do Spraw Kombatantéw — gen. dyw. Mieczystaw Grudzien, francu-

ski minister Bylych Kombatantéw i Ofiar Wojny — André Bord, ambasador Francji

w Polsce — Augustin Jordan, przewodniczacy Izby Handlu Zagranicznego Alzacji — Louis

Philippe Orttner, dyrektor Gabinetu Ministra — Roger Benmebarek, radca Gabinetu
Ministra — René Couveinhes

POKLOSIE KRAKOWSKIEGO SPOTKANIA

DOKONCZENIE ZE STRONY 3

,,Krakowskie spotkanie jest droga po-
wrotu do Kraju” — do Polski”, powie-
dziata Halina Nelken, historyk sztuki
pracujaca w Stanach Zjednoczonych.
Podobny motyw przewijal sie w wy-
stgpieniu dr. Miroslawa Baranskiego z
Uniwersytetu Federalnego Parany w
Kurytybie w Brazylii.

Przyjechali jako pierwsi reprezentan-
ci $rodowisk naukowych pracujacych

niczego wiecej niz do zaznajomienia u-
czonych pracujgcych poza Xrajem z
dorobkiem polskiej nauki — dlatego
tez odbylo sie ono w goracych dniach
obchodéw Roku Nauki Polskiej. Nie
przyjechali na to spotkanie WSZySscy
zaproszeni — praca naukowa nie za-
wsze pozwala na oderwanie sie od niej.
Ci, ktérym czas nie pozwolil na odwie-
dzenie Kraju, dowiedza sie wszystkiego
od swoich kolegbw a wydaje sie, zZe
nie bedzie stalo nic na przeszkodzie,

PEREGRYNACJE
PO KARTACH
HISTORII

Peregrynacje, czyli po
staropolsku podréze. Pod
tym tytulem prezentowac
bedziemy naszym Czytelni-
kom sylwetki ludzi, ktérzy
byli =zwiazani z kultura
Polski i Francji, ludzi juz
Bo trosze zapomnianych
lub ktoérzy zyja tylke na
kartach historii.

Nazywamy go - poetg dwo-
rakiem. Byl mistrzem minia-
turowego erotyku dworskiego.
Mowa o Janie £ndrzeju
Morsztynie hrabi de Chateau-
Vilain, dworzaninie Wiadysla-
wa IV, Jana Kazimierza, Ja-
na III Sobieskiego.

W 1645 r., w.orszaku Krzysz-
tofa Opalinskiego, towarzy-
szyl w podrdézy do Polski
ksiezniczce Ludwice Marii
Gonzadze, $wiezo po$lubione]
zonie Wtadystawa IV. Syl-
wetke kroélowej i jej fraucy-
mer opisat w strofach poema-
tu ,,Psyche”. Jedna z piek-
nych dwoérek Ludwiki Marii
— Katarzyna Gordon de Hun-
tiley zostala panig Morsztyno-
wa.

Nadzwyczaj zdolny dyplo-
mata, goracy zwolennik poli-
tyki profrancuskiej, w karie-
rze dworskiej doszedl do god-
nos$ci wielkiego podskarbiego
koronnego, co postawilo go
w rzedzie najwiekszych dyg-
nitarzy panstwa. Marzyt o ty-
tule ksiecia Francji. Wyjez-
dzajgc czesto w misjach dy-
plomatycznych, juz w 1678 r.
przyjal potajemnie obywatel-
stwo francuskie, a w dwa la-
ta poézniej kupit dobra Cha-
teau-Vilain pod Paryzem, z
ktorymi zwigzany byt tytul
sekretarza krolewskiego. Nie-
stety, na dworze ,Krola
Sionce”, nie dane mu bylo
blysnaé zdolnosciami dyple-
matycznymi i umiejetnoscia
snucia pajeczej nici intryg
politycznych. Zawiodly tez
sny o tytule ksigzecym. Od
zapomnienia przez potomnych
uchronity Morsztyna nie czy-
ny dokonane ma polu dyplo-
macji, lecz tworczosé poetyc-
ka, do ktdérej nie przywigzy-

PZPR Edwarda Gierka we Francji
wniosia nowe, ozywcze prady we wza-
jemne stosunki.

Francuski minister p. André Bord
stwierdzil, ze miedzy wojewddztwem
katowickim i francuskg Alzacjg jest

poza granicami Kraju. Mogli na witas-
ne oczy zobaczy¢ jak pracujg polscy
naukowcy, jak daleko siega zaintereso-
wanie panstwa
Mogli wreszcie przekonaé¢ sie, ze kra-
kowskie spotkanie nie prowadzilo do

interesie nas

pracami naukowcow. L
Polski.

aby nastepnym razem przylaczy¢ sie
do tego interesujacego spotkania.
wszystkich, w interesie
polskiej nauki, i wreszcie w interesie ich.

W wal zadnej wagi, nie podpi-
sujac wierszy i nie wydajac

J. R.

PRZEZ MOJE OKULARY

O KANIKULE
| WAKACYJNYCH
WOJAZACH

Wakacje, urlopy, upal... W warszawskich Alejach
Ujazdowskich i ZXazienkowskim Parku lipy tak
ongis zmysS$lnie posadzono — réznymi gatunkami —
ze teraz kwitng falowo od czerwca az do polowy
sierpnia. Jedno drzewo konczy, drugie — zaczyna.
Zeby tak caly rok!

Teatry warszawskie tez rozpoczely urlopy. Tym
razem nie jednoczeSnie — jak to dawniej bywalo —
ale jak te lipy w Alejach: jeden konczy, drugi za-
czyna. Narodowy i Wielki, Dramatyczny, Studio,
Wspoblczesny w sierpniu sg nieczynne — natomiast
grajg: Ateneum, Polski, Kameralny, Rozmaitosci,
STS, Syrena, Operetka. Zaraz po wakacjach teatr
Wspolczesny wystepuje z premierg sztuki Stawo-
mira Mrozka ,,SzczeSliwe wydarzenie”. Bedzie to
na pewno szczeSliwe wydarzenie teatralne, bo graja
w sztuce tacy aktorzy jak: Marta Lipinska, Henryk
Borowski, Mieczyslaw Czechowicz, Wieslaw Mich-
nikowski, Kazimierz Rudzki. Rezyseruje spektakl
Erwin Axer a scenografie zaprojektowala Ewa
Starowieyska. )

Urlopy bywaja roézne, na przyklad teatr ,Cri-
cot 27 Tadeusza Kantora (byt w ubieglym roku w

Paryzu) w sierpniu i polowie wrze$nia bierze u-
dzial w Miedzynarodowym Festiwalu Teatralnym
w Edynburgu, prezentujac spektakl ,,Nadobnisie
i koczkodany” wedlug sztuki I. S. Witkiewicza ,,40
Mendelbaumo6w”. W Helsinkach Teatr Narodowy
wystawi ,,Hamleta” z Danielem Olbrychskim w roli
tytutowej. Jerzy Jarocki pokaze w Zurychu ,,Trzy
siostry” Czechowa, a Kazimierz Dejmek zrealizuje
w Nowym Sadzi‘e (w Jugostawii) sztuke Moliera
s, Mieszczanin szlachcicem”. Jerzy Grotowski wyje-
chal natomiast do USA, by sfinalizowaé¢ wystepy
swego slynnego teatru w Stanach Zjednoczonych
i Australii. Jeszcze Wroctawski Teatr Pantomimy
wyjezdzajacy do Grecji.. Jednym slowem teatr
polski wojazuje urlopujac (a moze urlopuje wojazu-
jac?) i podbija Swiat.

Tyle o wyjazdach. Przyjezdza natomiast do Polski
syn sitynnego Jana Kiepury — Jan Tadeusz, takze
Spiewak. WeZmie udzial w sopockim Festiwalu Pio-
senki i nagra kilka plyt.

Jesli juz jesteSmy przy muzyce, to Spiesze za-
wiadomi¢é Milych Czytelnikéw , Tygodnika” —
zwlaszcza tych, ktérzy wybierajg sie na urlop do

Kraju — o interesujacej innowacji, koncertach w
muzeach. Oto w Wilanowie odbywajg sie specjalne
k‘oncerty, zwane kroélewskimi, poniewaz odbywaja
sie¢ w parku krélewskim, a wykonawcy wystepuja
w strojach stylowych. W programie muzyka dawna,
zwlaszcza z okresu Baroku i O$wiecenia. Podobne
koncerty organizowane sg w wielu muzeach — w
Muzeum Romantyzmu w Opinogoérze, w Muzeum
Pulaskiego w Warce, w Muzeum Mazowieckim W
Plocku, w Muzeum Historycznym i Muzeum Naro-
dowym w Warszawie. Doskonala muzyka, piekne
otoczenie, nastr6j stylowych wnetrz os$wietlonych
Swiecami — wszystko to przycigga turystéw zagra-
nicznych, takze polonijnych i budzi powszechny
zachwyt.

Turystom polecam tez wystawe w Muzeum Lite-
ratury w Rynku Staromiejskim w Warszawie. Wy-
stawa nosi tytul: ,Piekna ksigzka”, a zorganizo-
wano ja z okazji VIII Miedzynarodowego Kongresu
Bibliofilow. Prezentowane s3 tu ksigzki wydane
przez Towarzystwo Bibliofilow Polskich, Towarzy-
stwo Mito$nikoéw Ksigzki, Polskie Towarzystwo
Przyjaciét Ksigzki w Paryzu. Wystawa prezentuje
obok rzadkich drukéw numerowanych, takze wspoi-
czesne wydawnictwa wielonakladowe.

Po wyjsciu z Muzeum Literatury — jako relaks —
polecam jeszcze jedna wystawe, interesujgca i za-
bawng. Jest nig otwarta niedawno w Muzeum R
miost Artystycznych i Precyzyjnych (przy ul. Pie-
karskiej na Starym MieScie) wystawa pod nazwa:
,»W okularach przez siedem wiekéw”. Wystawe o-
parto na zbiorach wielkiego znawcy przedmiotu
i hobbisty, pana Czeslawa Owsiaka (o jego zbiorach
pisaliSmy w nr. 26 ,,Tygodnika”). OST
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L air du temps

Ar'ec les péripéties du concours mondial
Qes joueurs d’échecs, les échecs sont trés
a la mode, jamais on en a tant parle.
Pourtant...

Pourtant le Club des Joueurs d’Echecs
d_e Crgzcovie féte cette amnnée le quatre-
vingtieme anniversaire de sa fondation.
Et cette fondation était précédée d’une
belle tradition. Au XIXe siécle, on jouait
aux échecs partout a Cracovie, chez soi,
au cafe, dans les clubs, dans les salons de
thé aussi.

En 1826, lors d’une réunion de la So-
ciété Scientifique cracovienne (précurseur
de UAcadémie du Savoir dont on célébre
cette année le centiéme anniversaire), le
bibliothécaire de I’Université Jagellonne fit
la lecture d’un texte de Jan Kochanow-
ki, ,,A propos d’échecs”, et démontra
par, la pratique, la partie finale de loeu-
vre du poéte.

Cela prour Cracovie. Varsovie ne le cé-

»Stratégie des échecs” était publié. En
1859, ,,L’hebdomadaire illustré” comsacrait
une rubrique réguliére aux échecs et cet-
te rubrique dura jusqu’en 1934. Réguliére-
ment des tournois étaient disputés et
entre 1879 et 1882, un tournoi par corres-
pondance se jouait entre Varsovie et
Moscou. Que sont les lentes décisions des
joueurs actuels comparées a la rapidité
de la diligence postale dont les chevaux
allaient ventre a terre?

La popularité des échecs n’a jamais
cessé en Pologne, méme pendant les
sombres années de loccupation des cham-
pionnats se déroulaient dans la clandesti-
nité. Elle s’est développée depuis. Lors
des derniers championnats du monde
qui opposaient Pasky a Fischer, on
suivait, au jour le jour, le déroulement du
match dans les maisons de santé et de cul-
ture, parfois sur des échiquiers géants. Donc
le roi et la reine tienment le haut des ca-

dait en rien a Cracovie, elle
sait méme. En 1836, un manuel sur la

la surpas- ses. Terminons mnotre causerie sous le si-
gne de loptimisme: échec et mat.

|
i
|
|

EN COURANT...

@ ZamoSé a un petit zoo au
centre de la ville ou les bétes
sont quelque peu a I’étroit.
Pour eux, un nouveau jardin
zoologique est en cours_ de
construction en dehors de la
ville, il s’étendra sur 10 ha.
Deés I'année prochaine, les
bétes déménageront.

@ Deux cents scientifiques
se sont réunis i I’Institut de
Culture maraichére de Skier-
niewice pour étudier les nou-
velles propositions de la
science pour la défense de la
culture maraichére devant les
insectes nuisibles et les mau-
vaises herbes. On comprend
Pimportance d’une telle ren-
contre si I'on sait que la cul-
ture de l’oignon subit annuel-
lement des pertes de 55 mil-
lions de zlotys a cause du
parasite qui attaque ce légu-
me.

@ La riviere Pilica, qui
ccu’e dans  les environs de
¥.6dz, va retrouver sa propre-
té. A Koniecpcl, la fabrique
d’aggloméré gqui polluait la
riviéere, vient d’étre équipnée
d’installations modernes qui
nettoient les eaux polluées
avant qu’elles ne soient diri-
gées vers la riviagre.

@ Dans un point central
de Varsovie, non Isin du
,,Grand Hotel”, va s’élever un
building de vingt étages. Il
sera le siége de la Bangque
Commerciale Polonaise. L’é-
quipement intérieur sera des
plus modernes.

ENCORE UNE
SOURCE MINERALE

Depuis plusieurs mois, une
éguipe d= géologues de 1'En-
treprise de Géologie de Wro-
ctaw, se livrait a des recher-
ches dans les environs de
Ladek Zdroj, une localité dé-
ja connue au XIIIe siecle pour
ses eaux et qui compte, par-
mi ses curistes célébres,
Goethe et Tourguéniev.

Les recherches des géolo-
gues ont été couronnées de
succés. En procédant a des
forages dans une vallée au
Nord-Ouest de Ladek Zdréj,
les géologues - sont tombés
sur une source d’eau chaude
a 612 m de profondeur. L’im-
portance de cette source est
donnée par sa puissance, elle
jaillit de terre avec la force
d’un geyser, et en une minu-
te, 2000 1 jaillissent. La tem-
pérature de l’eau est de 45%.
Cette quantité est de quatre
fois supérieure a celle des
toutes les sources exploitées
de Ladek Zdroj.

D’apres les premieres ana-
lyses, l'eau de 1la nouvelle
source a d’excellentes valeurs
thérapeutiques et elle peut
étre utilisée pour la balnothé-
rapie. Les travaux de capta-
ge terminés, on procédera a
l’aménagement des lieux. Une
nouvelle station thermale est
née.
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Des fouilles archéologiques sous le toit

Dans le centre de la jolie
ville d’Opole, dans l’ile Pia-
sek, se trouvent les célébres
fouilles Proto-Slaves appelées
Ostrowek. Ces fouilles vont
devenir une réserve archéolo-
gique et le lieu sera recouvert
d’une vaste coupole de cons-
truction métallique. Elle abri-
tera une partie du village re-
constituée avec les vestiges des
murs de défense. Dans le mu-
sée contigu aux fouilles, dont
la construction va commencer
sous peu, se trouveront les
objets les plus intéressants
retirés des fouilles et qui
témoigneront du haut niveau
technique et culturel des Pro-
to-Slaves.

A Ostrowek, les archéolo-

gues ont défini neuf niveaux
successifs de construction du
village qui comprenait une
centaine de maisons d’habita-
tions et dépendances. A la
lumiére des fouilles, on a pu
établir que le village se li-
vrait a l’échange commercial
puisqu’il était placé sur liti-
néraire marchand qui reliait
Kiev a Prague.

La partie la plus ancienne
des fouilles date du VIIIe
siecle. A I’époque, cette dé-
couverte advait un caractére
sensationnel et mondial car les
historiens allemands préten-
daient, avant la guerre, que
les plus anciennes fouilles
slaves dataient tout juste du
Xe siecle.

LA FETE

DE LA

MARINE DE GUERRE

La Marine de Guerre de la
République Populaire de Po-
logne a vingt-huit ans. Et,
chaque année, son jour anni-
versaire est aussi sa féte. Le
28 juin dernier ¢€tait donc la
féte de la Marine de Guerre.
Pour Il’occasion, les navires
étaient astiqués et les ma-
rins, au garde a wvous, écou-
taient les flonflons de lor-
chestre. Le temps était ma-
gnifique et c’était beau a voir.

Une féte, c’est aussi 1'oc-
casion de faire le point. La
premiére unité de la marine
de guerre a été créée en oc-
tobre 1944, a Lublin, sur les
terrains libérés. Quant a la
Marine de Guerre proprement
dite, elle était créée deux
mois aprés la fin de la guerre
niondiale. I.a Pologne occupe

une bande de 500 km sur-la
mer Baltique. En 28 ans, les
Forces Armeées Navales Polo-
naises ont développé leurs
effectifs. En plus des navires
et sous-marins, ’'aviation ma-
rine joue un grand rdéle, de
méme le systéme de défense
du littoral posséde un équi-
pement des plus modernes.

Outre son roble propre, la
Marine de Guerre meéne une
importante action sociale,
principalement avec les habi-
tants du littoral. Elle entre-
tient des contacts permanents
avec le personnel des chan-
tiers navals. Elle collabore
avec des établissements sco-
laires pour UIinstallation de
matériel sportif dans les ter-
rains de jeux et les stades et
dans I'aménagement des cen-
tres de loisirs.

UN PALAIS-MUSEE

Ce beau palais, un des plus beaux
exemples du baroque polonais, va bien-
tot étre ouvert aux visiteurs. Ils s’agit du
palais des Branicki qui se trouve a Cho-
roszcz, dans la voivodie de Bialystok. Ce
sera un palais-musée, avec de riches in-
térieurs. Sa valeur est unique car il a été
concu en fonction du jardin qui le cei-
gnait, jardin dessiné avec un systéme de
canalisations qui rappelle les parcs fran-
cais du XVIIIe siecle.

Quand la décision de reconstruire Ile
palais fut prise dans les années soixante,
il ne restait du magnifique édifice, que
des murs calcinés témoignage de son
histoire tragique.

Mais revenons en arriére. Le palais que
l'on voit sur le dessin, a été reconstruit
d’apres le projet provenant des années
1757—1759 dont l'auteur était J. H. Klem-

mow, architecte de la cour de T’hetman’

Branicki. A ce moment-la, Choroszcz était
la résidence estivale de I’hetman et, avant
la construction de ce palais, il y avait-la
un autre petit palais construit dans les
années 1725—1730 sur les fondations d’une

gentilhommiére du XVI1Ie siécle. Les des-
criptions du jardin du palais sont nom-
breuses et donnent une idée de sa magni-
ficence.

Apres la mort de l’hetman et de sa
femme Isabelle, en 1808, le palais passa
aux mains des Potocki qui le vendirent
a Tadeusz Mostowski. I’ensemble conser-
va son caractére premier jusqu’a la moi-
tié du XIXe siecle. I1 fut alors acheté par
un industriel qui y installa une manu-
facture, une des plus grandes de Pologne.
Le palais et son jardin furent dévastés.
La premiére guerre mondiale ajouta ses
destructions. Avant la derniére guerre, le
palais servait d’hépital. L’occupation alle-
mande précipita la ruine de ce qu’il en
restait.

Le palais a maintenant retrouvé sa
splendeur. Le jardin dans lequel il était
fondu, devra encore attendre pour retrou-
ver son tracé original. On peut dire déja
que Choroszcz va devenir une localité qui
attirera les touristes grace a son palais
baroque reconstruit.

L' ORDINATEUR
DECIDE DU
TRACE D’ UNE
AUTOROUTE

A Varsovie, dans le bureau
d’études ,,Transprojekt” un
ordinateur donne sa vision de
la future autoroute qui reliera
Varsovie a Kielce. Ce sera la
un modéle pour les futures
autoroutes polonaises. Ces
études sont conduites dans
le cadre du développement
du réseau routier polonais, en
commun avec l'agence de
I’ONU pour des affaires de
développement (UNDP).

Actuellement, T’ordinateur
établit plusieurs variantes du
tracé de l'autoroute qui sera
différent de la voie actuelle
reliant les deux villes. L’auto-
route aura a résoudre le pro-
bléme de la grande circula-
tion et desservir également
les villes sur son tracé. La
vitesse y sera de 120 km/h et
la quantité des automobiles
qui rouleront dans les années
1990—2000, est prévue.

Les variantes proposées se-
ront minutieusement photo-
graphiées d’avion. A partir
des photos, un modéle mathé-
matique des terrains sera
établi et l'ordinateur aura a
étudier la photocarte.

La derniére étape du tra-
vail de l'ordinateur, sera de
dessiner automatiquement la
coupe de la route, les plans
de situation et aussi la pers-
pective de l’autoroute vue
par les yeux du conducteur.
Un film des montages des
dessins le permettra.

Sur de telles autoroutes, on
prévoit la construction d'un
motel tous les 50 km et d’un
parking ‘tous les 20—30 km.
Les études de tous les pro-

jets d’autoroutes par ordina-
teur, seront achevées en 1976.
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Literatka, pedagog,
dziennikarka

Hanna Ozogowska jest pisarkg
dobrze znang mlodemu pokoleniu
czytelniko6w ksigzek, bo wilasnie li-
teratura dla dzieci i milodziezy jest
specjalnie wulubiong dziedzing jej
twoérczosci.

— Jak to sie stalo, ze juz przed
wojna, jako mloda nauczycielka od-
wazyla sie Pani napisaé¢ powieSé i
ze ja od razu wydano?

— Mieszkalam wtedy w Xodzi i
od czasu do czasu przesylalam do
redakcji ,,Ptomyczka” wiersze i opo-
wiadania. Kiedy wiec dowiedziatam
sie o konkursie organizowanym
przez wydawnictwo literatury dla
dzieci i mlodziezy ,,Nasza Ksiegar-
nia” — postanowilam zaryzykowaé.
Otrzymatam wtedy druga nagrode,
z ktérej do dzi§ jestem dumna tym
bardziej, zZe przewodniczacg sadu
konkursowego byla znana pisarka
polska — Zofia Nalkowska.

— Do tej pory ukazaly sie 22 Pa-
ni ksiazki. Sa to ksiazki bardzo we-
sole. Wynika to z Pani optymizmu
i wiary w ludzi...

— Tak, i dlatego tak bardzo
chcialbym, aby czytelnicy, na wzor
moich bohateréw, gdziekolwiek sie
znajda, starali sie zmieniaé swoje
otoczenie na lepsze, zeby wprowa-
dzali lad w swoje zycie i woko6l
siebie. Bo lad réwna sie tadny... A
wtedy lepiej sie zyje.

NAJDZIWNIEJSZE bywaja po-
wody do rozwodu. Cytujemy dwa
dos¢ osobliwe: w Opolu pewien maz
wystgpil o rozwéd z tego powodu,
ze jego zona wniosla w posagu po-
Sciel z.. molami. Inny — tym ra-
zem mieszkaniec F.odzi — tak argu-
mentuje swag proS§be rozwodows:
»Nie zgadzam sie na to, aby mo-
ja zZona pracowatla zarobkowo. Przez
18 lat malzenstwa zajmowala sie
domem, a teraz, bez mojej zgody,
znalazla sobie prace. Ta praca na-
ruszyla moje wygody w domu i dla-
tego prosze o rozwigzanie malzen-
stwa”.

NAJSTARSZA mieszkanksg dziel-
nicy Praga-Poludnie w Warszawie
jest pani Stefania Ziélkowska, kto-
ra przed niedawnym czasem skon-
czyta 100 lat. Z tej okazji odzna-
czona zostala Zlotym Krzyzem Za-
stugi i otrzymala wiele wigzanek i
koszé6w ré6z. Ponadto Zaklad Ubez-
pieczen Spotecznych ufundowal jej
jednorazowa rente specjalng w wy-
sokosci 2 tysiecy zlotych.

NAJNOWSZYMI sukcesami za-
granicznymi moze poszczyé sie pol-
ska $piewaczka pani Zdzislawa Do-
nat, ktéra od monachijskiego dzien-
nika ,,Tageszeitung” otrzymala sym-
boliczng ,»RO0ze” za ,,Szczegoblne
osiggniecia na polu kulturalnym?”.
Zdzistawa Donat jest $piewaczka
operowg (sopran) i jak piszg nie-
mieckie gazety — miala udany de-
biut w ,,Trawiacie”. Prasa chwali-
ta jej kunszt wokalny, przyréwnu-
jac jej urode i aktorstwo do Grety
Garbo.

AU FUMET

SAVOUREUX

AUBERGINES EN BEIGNETS

L’avantage de ces beignets d’au-
bergines est de pouvoir les consom-
mer chauds ou froids. Si vous allez
en pique-nique, vous les apprécie-
rez froids. Cela remplacera le clas-
sique poulet. Prenez encore quel-
ques tomates, des oeufs. durs et tout
ce qui se laisse emporter en pique-
nique et vous serez ravie de lac-
cueil fait aux aubergines.

Avec 2 jaunes d’oeufs et environ
175 g de farine, commencez a faire
une pate que vous salez légérement.
Ajoutez-y 1 verre de lait froid et,
pour finir, donnez encore 1 petite
cuiller d’huile. Couvrez la pate, d’un
linge et laissez — la reposer 2 h.
(Vous pouvez la faire la veille).

Aprés avoir épluché les aubergi-
nes, coupez-les en tranches fines
dans le sens de la longueur. Salez-
les pour qu’elles dégorgent et met-
tez-les dans une passoire. Quand
elles ont dégorgé, épongez-les soi-
gneusement.

Pour terminer, battez en neige
ferme le blanc des 2 oeufs que vous
ajouterez délicatement a la pate.

Faites chauffer I’huile a friture.
Trempez, une a une, les tranches
d’aubergines dans la pate et faites
frire. N’en mettéez pas trop a la fois
pour qu’elles ne se touchent. Si
vous consommez les beignets chauds,
disposez-les au fur et a mesure
sur un plat chaud recouvert d’un
linge. Autrement, posez-les sur un
papier absorbant pour enlever l'ex-
cés d’huile.

ERNESTINE DODUE

ALBUM POEZII MItOSNE)

DANIEL NABOROWSKI (1573—1640),
poeta, z pochodzenia ubogi szlachcic.
Jako miody chlopiec udat sie na studia
do Wittenbergi, stamtad za$ do Bazylei,
Orleanu, Strassburga i Padwy. Na tych
znakomitych uniwersytetach wybitnie
uzdolniony milodzieniec posiadi wiedze
matematyczna, filologiczna, Ilekarska i
prawnicza, a nawet z zakresu inzynierii
‘wojskowe]j, ktorej udzielal mu Galileusz.

DO ANNY

(fragment)

Z czasem mnoc dniowi, dzienn za$
nocy ustepuje,

Czasowi zgota wszystko na
Swiecie holduje.
Szczyra mitosé ku tobie, Anno,
me kochanie,
Wszystkim czasom na despekt,
nigdy mnie ustanie.

U§miechnita lodzankd

Grono 84 ludzi szczegdlnie zastu-
zonych w pracy dla dzieci i mto-
dziezy, a wyré6znionych przez nie
jedynym w $wiecie Orderem U-
Smiechu poszerzylo sie w tym roku
o pie¢ os6b. Wsr6d nich znalazla
sie pani Aleksandra Sachadyniuk,
od 21 lat nauczycielka historii w
I Liceum Ogoé6lnoksztatcgeym im. M.
Kopernika w Rodzi. Widzimy jg na
zdjeciu w chwili dekoracji, ktoérej
dokonuje przedstawicielka Kapituty
Orderu — poetka, Wanda Chotom-
ska.

Pani Sachadyniuk ma za sobg 40
lat pracy pedagogicznej i nieprze-
cietne w niej osiggniecia. Poza pra-
cg zawodowg ta zasluzona nauczy-
cielka prowadzi rozlegly dziatalno§é
spoteczng i zostala wyrézniona sze-
regiem wysokich odznaczen pan-
stwowych.

Ale ostatnie odznaczenie, to u-

Smiechniete, przyjelta =z najwiek-
szym chyba wzruszeniem.

Fot. Tadeusz Koszynhski

Kwiaty igla malowane

Haft jest jednym z najstarszych
rzemiost artystycznych. Przedsta-
wiamy dzi§ pania Hanne Chomicz-
Markowska, kierujgca jedyna w
Warszawie pracownig haftu arty-
stycznego. To witasnie tu mozna
obejrzeé¢ piekne koszule meskie
ozdobione misternym haftem, bluz-
ki, serdaki. Czestymi go§émi pra-
cowni sa aktorzy, arty$ci estradowi,
cudzoziemcy. Niedawno np. samo-
lot KLLM powi6zt stgd do Chicago
towickie $lubne przybranie glowy,
dla malzonki potentata prasowego.
Wiernymi klientami s3 polonijne
zespoly artystyczne.

Fot. Kazimierz Chwiejczak
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— Cho¢ ,,Tygodnik” miedawno zaabonowalem, jué takaq u;ielkq

sterte stéw polskich poznalem!

— Bien que je ne lise ,,La Semaine Polonaise” que depuis peu
de temps, j’ai déja appris grace a elle un tas de mots polonais!

Rys. Marek Kononowicz

| CIEKAWOSTKI ||

TROJACZKI W SZCZECINIE

W klinice polozniczej Pomor-
skiej Akademii Medycznej w Szcze-
cinie przyszly na $§wiat trojaczki.
SzczeSliwag matkg trzech synéow jest
pani Mieczyslawa Switalska =z
Choszczna. Chlopcy majg na imie:
Artur, Robert i Rafal.

INZYNIER ANNA

Ich stu dwudziestu a ona jedna
— moéwia o mgr inz. Annie Milot-
kowskiej, kierowniku budowy nr 2
Dworca Centralnego w Warszawie.
Miloda, drobna kobieta otrzymata
nie lada zadanie: ma zbudowaé ze
swa zaloga do konca biezgcego roku
poludniowg czes¢é dworca (z pero-
nami, poczekalnia, kasami), ktoéra
juz w grudniu przejmie obsluge
podréznych. Gdy obejmowalta we
wrzeéniu ub. roku te budowe, jeden
z majstrobw powiedziat z przeka-
sem — ,Rany boskie, to baba be-
dzie teraz nami rzadzié!”. Rzadzi,
ma postuch i mir wér6d robotnikow,
majstrow, brygadzistéw, chociaz nie
sztoreuje i nie uzywa mocnych stow,
a wyglada bardziej na §wiezo upie-
czong dyplomantke niz na kierow-
nika budowy z 11-letnim stazem.




les jeunes ne s’attachent.qu’a
des futilités.

Tandis que le soleil cou-
chant ensanglantait de ses
feux les toits de la petite vil-
le ou je flanais, ma pensée
se portait aussi vers toutes de
gens morts ou vivants. On ne
marche jamais sans but. Mé-
me lorsque mnous sommes en
vacances, méme lorsque nous
nous promenons, méme lors-
que mnous baguenaudons sur
une plage, nous marchons
toujours vers quelgu’un ou vers

La caverne
d’Ali-Baba polonaise

A en croire certains adul-
tes, la vie intérieure des jeu-
nes d’aujourd’hui évoque un
disque de Claude Francois
ou un autre microsillon com-
posé de ,,tubes”. Selon le dire
de ces adultes-la, lactivité
mentale de la jeunesse actuel-
le consisterait seulement a
se gargariser de lieux com-
muns tels que ,,la vie est une
féte foraine” ou a chantonner
,,Paroles, paroles, paroles...”
Je tiens a m’inscrire en faux
contre ces allégations.

Certes, la jeunesse ne fait
pas litiére de la chanson con-
temporaine, et je ne vois pas
comment on pourrait lui en
tenir rigueur. Quand on est
jeune, on aime a chanter et
a entendre chanter; les adul-
tes devraient le savoir mieux
aue nous.

Certes, ,,Paroles” est une
belle chanson, encore le tex-
te de cette chanson laisse
quelque peu a désirer. Mais
la jeunesse ne vit pas seule-
ment de chansons. Elle a sou-
vent d’autres chats a fouet-
ter.

Ces réflexions me sont ve-
nues a l'esprit au cours d’une
promenade vespérale dans
une station estivale. Pendant
cette longue promenade, j’ai
tourné et retourné dans ma
téte une foule de problémes.
Quels problémes? Eh Dbien,
j’ai pensé aux vicissitudes
de mon existence et aux vi-
cissitudes de la vie des autres
hommes, & la tristesse et a la
joie, au bonheur, dont Jules
Renard, l'auteur de Ulinou-
bliable ,,Poil de Carotte”, di-
sait qu’il n’est que le silence
du malheur, et au désespoir
et puis a4 lamour et a l'oubli.
Je présume que VOUS ne serez
pas étonnés d’apprendre que
j’ai médité sur de telles ques-
tions. I1 n’y a guere que cer-
tains adultes qui croient que

quelque chose. Pour ce qui
me concerne, je me dirigeai
tout d’abord vers les amou-
reux célébres. Mes pensées
caracolaient autour de person-
nages tels qu’Héloise et Abé-
lard, Paul et Virginie, Yvon-
ne de Galais et Augustin
Meaulnes, comme aussi autour
du pauvre Pip, le héros des
,,Grandes espérances” de Dic-
kens, et autour du malheu-
reux Stanislas Wokulski, le
héros de ,.La Poupée” de Bo-
lestaw Prus. Qu’est-ce que
,,La Poupée”? Qui est Bo-
lestaw Prus? Eh bien, Prus
est un des plus illustres ro-
manciers polonais du dix-neu-
viéme siecle. Sa vision du
monde s’apparente a celle de
Dickens. C’était un humoriste
qui se doublait d’un tendre.
Quant a ,La Poupée”, qui
est son chef-d’oeuvre, c’est un
roman qui recéle une empoi-
gnante histoire d’amour. Je ne
suis pas la seule a estimer
que c’est un livre d’une rare
beauté. Colette Rygiel de
Savigny-les-Beaune, qui a lu
,La Poupée” il y a quelques
années, trouve elle aussi que
c’est un ouvrage véritable-
ment admirable. Si vous ne
connaissez pas ,La Poupée”,
mettez la fin des vacances a
profit pour combler cette la-
cune. Et si vous lavez lue
pratiquez d’autres romans po-
lonais. Tout’ comme la civili-
sation francaise, la civilisation
polonaise est une véritable ca-
verne d’Ali-Baba: elle con-
tient d’innumérables trésors. Et
vous, vous connaissez le ,,sé-
same ouvre-toi” de cette ca-
verne d’Ali-Baba. Ce ,sésa-
me ouvre-toi” n’est évidem-
ment rien autre que l’attache
gue vous avez pour le pays
de nos peéeres. N’hésitez pas a
vous servir de cette formule
magique. Elle vous fera ac-
céder a des richesses qui vous
transporteront d’admiration.

Mais revenons a nos mou-
tons. Au cours de ma prome-
nade, j’ai également marché
vers vous. Vous en étes-vous
rendu compte? Avez-vous re-
cu un message télépathique?
Non? Etrange. J’ai pourtant
bel et bien envoyé des mes-
sages télépathiques pendant
ma promenade. Comment se
fait-i1 que vous ne les ayez
pas entendus? Quelgqu’'un de-
vait certainement vous susur-
rer des mots doux @& loreille
au moment ou je m’évertuais
a vous joindre. N’est-ce pas
gue j’ai raison?

Dans ces messages, je
vous parlais de mon premier
contact avec la caverne d’Ali-
Baba polonaise. J’ai fait 1la
connaisance de cette caverne
dans un livre que mes pa-
rents m’avaient offert pour
mes neuf ans. Ce livre con-
tenait entre autres une pho-
tographie qui représentait le
chateau royal de Cracovie.
Cette photographie était bleue.
Elle produisit sur moi une
impression des plus vives.
Comme les enfants sont
prompts a batir des pays de
réve et comme ils ont l'ima-
gination fertile, je m’imaginai
immeédiatement que toute la
Pologne était bleue. Les vil-
les et les campagnes, les bois
et les prés, les quatre saisons
de l'année et les quatre points
cardinaux — dans mon esprit
tout cela était bleu en Po-
logne. Depuis, j’ai grandi et
je sais aujourd’hui qu’il n’e-
xiste pas de pays bleus sur
notre planete. Comme - par
ailleurs je suis allée plusieurs
fois en Pologne, jai égale-
ment pu constater par moi-
méme que le pays de nos pe-
res n’est pas plus bleu que la
France et 1les autres pays
d’Europe. Mais la couleur
bleue de la photographie dont
je viens de vous parler est
restée gravée dans mon sou-
venir. Toutes les fois que je
pense a la Pologne, Cc’est
d’abord cette couleur bleue
qui émerge de ma mémoire.
C’est elle, c’est cette couleur
bleue qui constitue le ,,sésa-
me ouvre-toi” grace auquel
j’ouvre la caverne d’Ali-Baba
polonaise.

Et vous? Quand, comment,
dans quelles circonstances
avez-vous fait la connaissance
de la caverne d’Ali-Baba po-
lonaise? Qu’est-ce qui vous
sert de ,sésame ouvre-toi”?
Une couleur? Un mot? Ou
tableau? Une chanson?

Avez-vous déja réfléchi a
cette question?

Je vous fais une grosse bise.

MARTINE

,,TYGODNIK” KAZDY POLAK CZYTA Z PRZYJEMNOSCIA
— POWIEDZ O TYM KONIECZNIE
SWYM NIEDZIELNYM GOSCIOM!

INCORPOREZ VOS AMIS
DANS LA GRANDE FAMILLE DE NOS ABONNES
— ILS VOUS EN SAURONT CERTAINEMENT GRE!

Nazwisko (Nom)

Imie (Prénom)

Adres (Adresse)
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Pragne zaprenumerowa¢ TYGODNIK POLSKI na 1 rok — 3 a)
'_. 6 miesiecy — 3 miesigce. O W
Je voudrais m’abonner a la SEMAINE POLONAISE pour w o
>" 1 an — 6 mois — 3 mois. N
; (Niepotrzebne skre§li¢é — Rayer les mentions inutiles) [r 8
o

R e e s S e T S e S e A S e e e SR S e R ST S, T G O DN POLSKE

Bank P.K.O. S.A.

23, rue Taitbout — |
PARIS IX-éme

TéL. 824-42-02
Métro:

BANK
POLSKA KASA
OPIEKI

Oddzial Paryz

|

Chaussée d’Antin

S. A

informuje

uprzejmie, ze w mySl aktualnie obowiazujgcych
przepisow istnieje mozliwosé przekazywania dla
rodzin za granica w formie darow kwot do wy-
sokosci 50.000 frankéw (nowych) na beneficienta.

Podstawg do dokonania przez Bank przekazu
kwot w ramach powyzszego limitu jest akt nota-
rialny stwierdzajacy darowizne.

Powyzsze nie narusza dotychczasowego trybu
przekazywania kwot w granicach F. 1.000,— na
osobe oraz kwot wyzszych niz F. 1.000,— udoku-
mentowanych dowodem listy pilacy.

la boutique: polonaise

25, rue Drouot-PARIS 9¢
c.c.p. Paris 18-946-68

poleca nizej wymienione ksiazki:

Jan ADAMCZEWSKI — Polskie miasta Koperni-

ka — Album 15,00
Jan ADAMCZEWSKI — Nicolas Copernic et son

époque 25,50
Adolf CIBOROWSKI — Varsovie sa destruction et

sa réconstruction 33,50
Antoni GOLUBIEW — Bolestaw Chrobry — 5 to-

moéw 25,00
Mieczystaw JUCHNIEWICZ — Polacy w europej-

skim ruchu oporu 1939/45 : 4,15
Jb6zef Ignacy KRASZEWSKI — Chata za wsia 13,90
KUCHNIA POLSKA — 774 str. w oprawie 29,25
LEKSYKON P.W.N. — 1354 str. duzego formatu w

oprawie 62,70
Adam MICKIEWICZ — Pan Tadeusz 14,20
Helena MNISZKOWNA — Tredowata 18,00
Tadeusz DOLEGA-MOSTOWICZ — Kariera Niko-

dema Dyzmy 4,05
Zofia NARLKOWSKA — Dziennik czasu wojny 17,05
Magdalena SAMOZWANIEC — Maria i Magda-

lena 14,70
Bolestaw J. STUDZINSKI — Lorraine 1940 14,20
Stanistaw STRUMPH WOJTKIEWICZ — Gra wo- :

jenna 15,10
Stanistaw WYSPIANSKI — Dramaty wybrane

(2 tomy) 32,00

Oprécz wymienionych stale posiadamy mna skladzie duzy wy-
boér ksiazek dla dorostych i mlodziezy.
Do cen podanych doliczamy koszty wlasne przesylki pocztowej.

tel. 770-83-37

JERZY MROZOWSKI — ul. Wa-
rynskiego 10/2, 85-320 Bydgoszcz
— ma 22 lata i ukonczong szko-
le Srednia, obecnie pracuje w
biurze. Jego zainteresowania to:
turystyka, muzyka mlodziezowa,
teatr. Zbiera pilyty gramofonowe,
widoko6wki, prospekty reklamowe
i lalki regionalne oraz maskotki.
Z duzym zainteresowaniem Sledzi
zycie wspolczesnej mlodziezy i
dlatego bardzo chcialby nawig-
zaé kontakt korespondencyjny z
csobami o podobnych zaintereso-
waniach.

PIOTR IZDEBSKI — ul. Fartak
4, 21-400 Eukéw, woj. lubelskie —
chciatby nawigzaé kolezenski kon-
takt z mtodzieza polonijng miesz-
kajaca we Francji. Ma 19 lat, jest
uczniem technikum. Bardzo inte-
resuje sie Francja, historig tego
kraju, zyciem i =zainteresowania-
mi mlodziezy oraz muzyka big-
beatowa, geografig, zbiera wido-
kowki.

EWA GABANSKA — ul. Sui-
kowskiego 19/23, 85-634 Bydgoszcz
— ma 18 lat i jest uczennica IV
klasy licealnej. Po maturze za-
mierza studiowaé romanistyke.
Chciataby mieé przyjacior we
Francji, Belgii lub Holandii i w
tym celu pragnie nawigzaé kon-
takt korespondencyjny. Zna je-
zyk francuski.

HENRYK KOZAK — ul. Niesta-
chowska 50 m. 129, 60-668 Poznan
— uczen II klasy licealnej, prag-
nie korespondowaé z kim$§ z
Francji. Jego =zainteresowania to
malarstwo i grafika, giownie pla-

WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

kat, czesto bierze udziat w kon-
kursach na najlepszy plakat. Zdo-
byl juz kilka czolowych miejsc
w skali wojewodztwa poznanskie-
go. Pragnie nawigzaé korespon-
dencje z kim$ o podobnych za-
interesowaniach.

ANDRZEJ SIENKIEWICZ — ul.
Rymarska 25, 78-400 Szczecinek —
pragnie nawigzaé koresponden-
cie z mlodzieza ze Srodowisk po-
lonijnych. Ma 17 lat, jest uczniem,
zbiera znaczki i widokéwki kolo-
rowe. Zna jezyk francuski i an-
gielski. W jednym z tych jezy-
kow chcialby korespondowaé.

HALINA KOWALAK — ul. Ma-
lechowska 10/3, 60-188, Poznan 27
— ma 21 lat i doSé szerokie za-
interesowania z zakresu geografii,
biologii. Interesuje sie roéwniez
zyciem mnaszych Rodakow miesz-
kajacych poza granicami Kraju
ojczystego. Chetnie nawigze ko-
respondencje z Rodakami. Odpo-
wie na kazdy list.

JOZEF KRYJ — Brzéstowa 64,
27-520 Cmieléw — za posrednic-
twem 2»TP" pragnie nawigzaé

kontakt w celu wymiany widoko-
wek, czasopism geograficznych i
motoryzacyjnych, znaczkOw pocz-
towych oraz modeli samochodo-
wych.

KRYSTYNA RUTKOWSEA —
ul. Warszawska 53/1, 81-309 Gdymnia
— jest modelka (25 1l.). Zaintere-
sowania: moda, podréze, muzyka,
korespondencja. Pragnie kores-
pondowaé z Rodakami, mieszka-
jacymi w Paryzu. Odpowie na
kazdy list.
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ZYGNMUNT ZEYDLER-ZBOROWSKI

Ciekawe czy tutaj zostal zamordowany,
czy tez zwloki przyniesiono z miejsca zbrod-
ni — wtracil sie do rozmowy Kociuba.

Grabicki spojrzal z zainteresowaniem na
mowigcego. — Nie wiem kto czyje mysli
zgaduje — powiedzial z leciutkim usmie-
chem. — Bo ja wlasnie zastanawialem sie
nad tg sprawa. Trzeba dokladnie zbada¢ te-
ren dookola. Moze natrafimy na jakis $lad.

Parogodzinne badanie terenu nic jednak

nie dalo. W tej czesci lasu ziemia pokryta
byta lisémi i sosnowym igliwiem. Trudno
byto doszukaé sie odciskow stop.
' Zabrano zwloki, odjechal lekarz i fachow-
cy od daktyloskopii, a Grabicki z Kociuba
ciggle jeszcze chodzili po lesie. Wreszcie Gra-
bicki machngl reksg zniechecony. — Zdaje
sie, ze nic tutaj nie zwojujemy. Trzeba wra-
caé. Moze macie ochote przejecha¢ sie ze
mng do komendy. Pogadamy.

— Chetnie — zgodzil sie Kociuba. — Po
drodze chcialbym tylko wstgpi¢ do rodzicéw
i uprzedzié ich, ze wyjezdzam.

W komendzie Grabicki zaprowadzit mtod-
szego kolege do swojego gabinetu i pocze-

stowal go kawg. — A moze nie jedliscie je-
szcze $niadania? — spytat.

— Sniadania nie jadlem — odparl! Fra-
nek — ale w tej chwili nie moglbym nic
przetknaé.

— Tak was wzielo?

— Jestem zupelnie wstrzgsniety tym, co
sie stato. To byl nie tylko moj bliski krew-
ny, ale takze serdeczny przyjaciel. Cate dzie-
cinstwo spedziliSmy razem.

— Szczerze Wam wspolczuje — powie-
dziat Grabicki. — Czy ten wasz kuzyn zo-
stawil jaka$ rodzine?

— Tak, zone i troje dzieci.

— A rodzice?

— Rodzicow stracil jak mial trzy lata.
Zgineli w katastrofie samochodowej.

Grabicki wyjal z kieszeni papierosy i stuk-
nal palcem w pudelko.

— Zapalicie?

— Dziekuje. Nie pale.

— Domys$lam sie, ze przyjechaliscie na
urlop.

Grabicki zapalil papierosa, zaciggnal sie
gleboko i wypuscil dym nozdrzami. — Mial-
bym pewng propozycje — powiedzial po
chwili. — Jakbys$cie sie zapatrywali na to,
zeby wzigé¢ udzial w tym $ledztwie?

— Kociuba ozywil sie. — Wtasnie chcia-
tem o to prosié¢, towarzyszu majorze.

— Bo widzicie... — moéwil dalej Grabic-
ki. — Wasza pomoc w tej sprawie moze by¢
dla nas bardzo cenna. To byl wasz bliski
krewny. Na pewno znane wam sa jakie$ je-
go powigzania, sympatie, antypatie. Znacie
doskonale teren. Nie moge wam oczywiscie

narzuci¢ tej roboty, ale skoro juz i tak ma-

cie popsuty urlop...

— Alez jak najchetniej, majorze. Dzien
i noc bede pracowal, ze skoéry wyleze, zeby
tylko tego drania posta¢ na szubienice. Je-
stem do dyspozycji.

— Dziekuje wam za okazang gotowosé do
wspoipracy z naszg komendg. Mam nadzie-
je, ze wspoOlnymi silami zdolamy wyjasnié
tajemnice tej zbrodni. Wasz kuzyn pracowatl
w strazy lowieckiej. Czy nie sagdzicie, ze mor-
dercag moze by¢ jakis klusownik?

Kociuba skingt glowa. — Wtlasnie o tym
chcialem mowié, majorze. Kazimierski swe-
go czasu nakryl na klusowaniu niejakiego
Wojtasika, ktory dostal poéttora roku. Teraz
Wojtasik wyszedl z wiezienia i podobno od-
grazal sie, mowil, ze sie zemsci, Ze swego nie
daruje i takie rozne rzeczy.

— Czy sadzicie, ze ten Wojtasik mégt do-
kona¢ morderstwa?

Kociuba wzruszytl ramionami. — Bo ja
wiem? Nie znam Wojtasika. Moze go kiedy$
widzialem, ale nawet nie pamietam jak on

wyglada. Prawde méwige, to mi sie wydaje
mato prawdopodobne, zeby chiop, po odby-
ciu wyroku wazytl sie na taka rzecz jak mor-
derstwo. Zresztg trzeba by zobaczy¢ tego
Wojtasika. Moze jakis patologiczny typ.

— Zajmiemy sie nim oczywiscie. Czym on
sie trudni?

— Ma indywidualng gospodarke.

— Jeszcze dzisiaj przestucham go — po-
wiedziat Grabicki. — Wiecie co mnie zasta-
nawia? Nigdzie w poblizu zwlok nie znalez-
liSmy motoroweru. A przeciez wszyscy
straznicy lowieccy jezdza alboc na motorach
albo na. motorowerach. Z tego co moéowit mi
ten Machowiak wynika, ze wasz kuzyn miak
motorower tak zwanego popularnie ,koma-
ra’’.

— To prawda — przyznal Kociuba. — Nie
znalezliSmy motorowemu. Jaki z tego mozna
wyciagna¢ wniosek? Albo morderca odjechat
na motorowerze Stacha, albo kto$ przeniést
czy przewidzt zwloki z jakiegos dalszego
miejsca.

— Albo Kazimierski zostawil w lesie mo-
torower i, zeby nie robi¢ hatasu, kawatl dro-
gi zrobil na piechote — uzupelnil Grabic-
ki. — By¢ moze, ze tropit klusownika i chciat
cicho go podejse.

Franek pokrecil gtowg z powatpiewaniem.

— Wydaje mi sie, ze gdyby podchodzit klu-
sownika, to nie dalby sie mu tak zaskoczyé.
Kazimierski byt to czlowiek przytomny i do-
swiadczony. Mial w reku bron. Nie pozwolil-
by, zeby go tamten zaszed! z tytu i uderzyl
w glowe.

— Zgoda — przytaknal Grabicki. — Pod
warunkiem jednak, ze mialby do czynienia
z kim$ nieznajomym albo z kims$ nie wzbu-
dzajacym zaufania. Jezeli natomiast spotkat
w lesie dobrego znajomego, to moégt zrezyg-
nowac¢ ze srodkéw ostroznosci. No, na przy-
klad, gdyby was spotkal, to przeciez nie bai-
by sie...

— Takiej ewentualnosci nie wziglem pod
uwage — przyznal Kociuba. — To prawda,
ze jezeli morderca byl dobrze mu znanym
cztowiekiem...

Grabicki zgasil papierosa, skonczy?l pi¢ ka-
we, ktora juz wystygla, i powiedziat: —
Musimy jednak przeczesa¢ dokladnie las i
znalez¢ ten motorower. To moze nam rzuci¢
pewne S$wiatlo na sprawe. Jezeli oczywiscie
morderca zabrat go ze sobg, chociaz watpie.
To zbyt obcigzajacy dowod rzeczowy.

— Nie mamy zZadnej pewnos$ci, ze zbrod-
ni dokonal czlowiek przewidujgcy i inteli-
gentny — zauwazyl Kociuba. — Klusowni-
kami czesto bywaja ludzie prymitywni, nie
wybiegajacy wyobraznig poza chwile obec-
ng. Poza tym dochodzi element chciwosci.
Moze szkoda mu bylo zostawia¢ motorower.
Liczyl na to, Zze go na razie gdzies schowa
a nastepnie przemaluje. W tej chwili chyba
nie warto zastanawia¢ sie nad rozmaitymi
ewentualnosciami. Musimy zdobyé¢ jakies
poszlaki.

— I ja tak mysle — zgodzit sie Grabic-
ki. — Teoretycznymi rozwazaniami do ni-
czego nie dojdziemy. Trzeba sie wzigé do
konkretnej roboty. Ja pogadam sobie z tym
Wojtasikiem, a wy moze pojezdzicie po le-
sie i pokrecicie sie miedzy ludzmi. Radze
zajrze¢ do gospody. Przy woédce o réznych
rzeczach ludzie rozmawiajg.

Wracajge do domu, Franek przypomnial
sobie to, co powiedzial przy
Stach: ,,A jezeli mam by¢ z toba zupelnie
szczery, to sg inni, ktérych moégtbym sie bar-
dziej obawia¢ anizeli Wojtasika.”

ROZDZIAEL 1V

Major Grabicki poczatkowo mial zamiar
postaé po Wojtasika i sprowadzi¢ go do ko-
mendy. Zmienil jednak zdanie. Doszedl do

pozegnaniu -

wniosku, ze wiecej moze sie¢ dowiedzie¢, roz-
mawiajgc z kltusownikiem w jego domu. Za-
bral wiec ze soba sierzanta Bugale i wsiad}
do stuzbowej warszawy.

Dom Wojtasika stat samotnie pod lasem.
Do wsi bylo ze trzy kilometry a moze i wie-
cej. Ziemia nie pierwszej jakosci, piaszcz}:_
sta.

— Jeczmien lichy — powiedzial kiwajac
gtows, sierzant Bugala. — A ten owies to
chyba jeszcze gorszy.

Kierowca nacisngt hamulec. Wysiedli.

W ogrédku, otoczonym szczerbatym plo-
tem, rosty malwy. Kury gromadnie krecily
sie wokoét zabudowan gospodarskich, sprze-
czajac sie od czasu do czasu z kaczkami, kto-
re swg zarlocznoscig znacznie przewyzszaly
kokoszki i koguty. Chudy pies szamotatl sie
na lancuchu, szczekajac rozpaczliwie.

Grabicki skingl na Bugate i pchnat skrzy-
piaca furtke. Drzwi do sieni byly otwarte.
Poczuli charakterystyczny zapach gnijgcych
kartofli. — Jest tu kto? — zawclal sier-
zant. — Jest tu kto? — powtorzyl glosniej.
Duzy, czarny kot zeskoczyl z beczek, stoja-
cych w glebi sieni, i wybiegl? przed dom.

Z izby na prawo wyszla czterdziestoparo-
letnia kobieta. Byla wysoka, bardzo szczu-
pla, a jej podiuzna twarz, zakoAczona wy-
datng szczeka czynila jg podobng do angiel-
skiej klaczy pelnej krwi.

— Panowie do kogo?

— Jestesmy z milicji.

— To widze — powiedziala spokojnie,
przygladajac sie blyszczacym guzikom Gra-
bickiego. — Ale kogo panowie szukajg?

— ChcieliSmy mowi¢ z Michalem Wojta-
sikiem. Czy to pani maz?

— Tak. Ale w tej chwili panowie nie mo-
ga sie z nim widzieé.

— Dlaczego?

— Bo $pi.

— Spi? O godzinie pierwszej w potudnie?

— Chyba jeszcze nie ma przepisu, o kto-
rej godzinie wolno spa¢ a o ktérej nie —
powiedziata bez usmiechu. — Mo6j maz zle
sie czuje, polozyl sie i prosil, zebym go nie:
budzita.

— Dobrze — zgodzil sie Grabicki. — W
takim razie zaczekamy, az sie obudzi, a na
razie porozmawiamy sobie z pania.

— Ja nie mam z panami nic do rozma-
wiania. -

Grabicki mial zamiar energicznie zareago-
wac, ale w ostatniej chwili postanowit przy-

Rys. Marek Kononowicz

ja¢ innag taktyke. — Taka kulturalna osoba
jak pani nie zamknie nam chyba drzwi
przed nosem — powiedzial z czarujacym
usmiechem. — Jestem nawet pewien, ze po-
czestuje nas pani szklankag herbaty.

Zmierzyla go badawczym spojrzeniem od
stop do giéw, jakby checac sie przekonaé, czy
to nie sg kpiny. Grabicki jednak utrzymywai
sie idealnie w swojej roli. Ciggle robil wra-
zenie bardzo uprzejmego czlowieka, ktory
przyszedl odwiedzi¢ serdecznych znajomych.
Zarébwno w jego ruchach, jak i w wyrazie
twarzy nie bylo cienia jakiej$ zartobliwosci
czy drwiny.

Wojtasikowa zawahala sie chwile, ale w
koncu powzieta decyzje, szerzej otworzyla
drzwi, odsunela sie i powiedziatla: — Niech
panowie wejda. Prosze siadaé¢. Mam akurat
gotowang wode. Zaraz zaparze herbate.

c.d. n.
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g0 z Meksyku i Monachium w strzela-
niu z pistoletu — Joézefa Zapedzkiego.
Klub ten posiada takze $Swietnych pil-
karzy, koszykarzy czy ciezarowcow
(Marek Golab).

Krakowski WKS Wawel takze mial
i ma doskonalych lekkoatletow, jak $re-
dniodystansowiec Henryk Szordykow-
ski (mistrz halowy USA), czy dilugody-
stansowcy Stanistaw Ozég i Edward
Stawiarz, gimnastyczki (Helena Rako-
czy) i strzelcow (Wieslaw Gawlikowski).

Gdynska Flota

slynie ze S$Swietnych

kolarzy i rowniez lekkoatletéw (mio-
ciarz Stanistaw Lubiejewski, czy Jan
Ornoch w chodzie). Warto jeszcze

wspomnieé¢ o narciarzach zakopianskie-
go WKS (m. in. alpejczycy Andrzej Ba-
chleda czy Jan Ciaptak Gasienica).

WIELKIE OSIAGNIECIA
wuiskowych klubow sportowych

(dokonczenie)

W poprzednim numerze
lismy wspaniatle sukcesy sportowcoHw
warszawskiej Legii w sekecjach: pit-
karskiej, lekkoatletycznej, szermiercze]
i bokserskiej. Ale przeciez legionisci
wybijaja sie takze i w wielu innych
sportach.

Od lat znakomici pracuje sekcja
podnoszenia ciezaréw przez wiele se-
zonbw trenowana przez mjr Mariana
Jankowskiego (wicemistrza §wiata wa-
gi koguciej 1959 r.) oraz przez wielo-
krotnego rekordziste $Swiata i Polski
Mariana Zielinskiego. Jednym 2z naj-
starszych ciezarowcbédw Legii jest zloty
medalista z Monachium, olimpijczyk
Zygmunt Smalcerz. Do najlepszych w
tym sporcie nalezg takZe Norbert Ozi-
mek, Kazimierz Czarnecki, Janusz Za-
jac

wspomina-

W sekcj: strzeleckiej do najjasniej-
szych 1 najcelniejszych gwiazd nalezg
Eulalia Zakrzewska-Rolinaska, &mialo
stawiajaca na strzelnicach calego $wia-
ta czolo mezZczyznom, dalej jej kole-
zanki Teresa Bekiesinska i Hanna Tur-
czvn, a wsrod mezciyzn medalista o-
limpijski w rzutkach Adam Smelczyn-
ski oraz kulowcy, jak Romuald Rypesé
i Andrzej Sieledcow czy skeetowiec
Andrzej Socharski. A nie tak dawno w
barwach ILegii strzelali pik Andrzej
Matuszak (eks-rekordzista swiata w ka-
rabinku). plk Boleslaw Wasilewski,
swietny strzelec z pistoletu — kpt. Cze-
staw Zajac...

Jan Kowaleczyk i Marian Kozicki w
skokach przez przeszkody, a Zbigniew
Ciesielski — w WKKW sg dzisiaj asa-
mi sekeji jezdzieckiej tego klubu, 513{—
nacego zawsze z doskona‘lych zawodni-
kéw (trenowanych obecnie przez Wik-
tora Oledzkiego).

Kolarzy prowadzi trener Andx;ze;j
Troechanowski. W barwach Legii jez-
dzil podczas okresu stuzby wojskowej
Stanislaw Szozda — drugi kolarz Wy-
écigu Pokoju 1973, Zbigniew Krzeszo-
wiec, Mikolajczak, Mycek. .

W zapasnictwie Wyréinia_ sie repre-
zentant Polski wagi _éx_‘edmeg Ada.m
Ostrowski. Do najsilniejszych w Kraju
przez wiele lat nalezaly takze sekge:
hokeja na lodzie, tenisow:_a (asem Jest
obecny reprezentant Polski === 'I:ade}lsz
Nowicki), koszyk6é6wki czy siatkowki.

Ale warszawska Legia nie ma bynaj-
mniej monopolu na sukcesy sportow-
cOw-zolnierzy. W Polsce jest jeszcze
kilka doskonalych kluboéw pionu woj-
skowego. Bydgoski Zawisza zawsze mial
i ma znakomitych lekkoatletéow, jak
rekordzista Swiata i zloty medalista o-
limpijski na diugich dystansach Zdzis-
taw Krzyszkowiak, jak zlota, srebrna
i brazowa medalistka olimpijska plot-
karka i sprinterka Teresa Ciepla, czy
je] maz znakomity miotacz mloterrf
Olgierd Cieply, jak rekordzista Polski
na $rednich dystansach Witold Bar-an
czy jeden z najlepszych aktualnie dzie-
siecioboistéw $wiata Tadeusz Janczen-
ko. Zawisza slynie takze z doskonatych
kajakarzy (olimpijka Daniela Wa]kq-
wiak-Pilecka), ciezarowcoéw (Jan Woj-
nowski, Krzysztof Beck) czy strzelcow
(pistoleciarz Rajmund Stachurski).

Wroctawski Slask jest klu}:"em”dw_u-
krotnego zlotego medalisty olimpijskie-

Major Zdzistaw Krzyszkowiak

Byt jednym =z najwspanialszych pol-
skich lekkcatletow — dlugodystansow-
cOw i to w okresie slynnego naszego

Wunderteamu. Urodzony 3 VIII 1929r.
w Wielichowie (woj. poznanskie), bie-
gal w barwach klubdéw wojskowych
OWKS Lublin, CWKS Legia Warszawa
i najdtuzej w bydgoskim Zawiszy (gdzie
obecnie pracuje jako trener). Zdobyw-
ca zlotego medalu olimpijskiego w
Rzymie w 1960 r. w biegu na 3000 m
z przeszkodami (8 mni. 34,2 sek.), na
tejze Olimpiadzie byl siédmy w biegu
na 10.000 m (28 min. 32,2 sek.). Cztery
lata wezesniej w Melbourne byl czwar-
ty w biegu na 10.000 (29 min. 00 sek.),
a po zakwalifikowaniu sie do finalu
3000 m z przeszkodami z powodu pe-
chowej kontuzji (zostal pogryziony w
wiosce olimpijskiej przez psa) nie sta-
nat do biegu finalowego.

Krzyszkowiak dwukrotnie bil rekord
Swiata, na nazywanym w latach 1955 —
1961 ,,polskim dystansie” 3.000 m =z
przeszkodami. Poczatkowo rekord ten
nalezal bowiem trzykrotnie do Jerzego
Chromika w latach 1955 (dwa razy)
i 1958. W roku 1960 w Tule (ZSRR)
Krzyszkowiak poprawil rekord Chro-
mika — 8 min 32 sek. — na 8 min.
31,4 sek. Kiedy biegacz radziecki G.
Taran w rok poézniej ustanowil nowy
rekord 8 min. 31,2 sek., Krzyszkowiak
uzyskal jeszcze lepszy rezultat 8 min.
30,4 sek. (pobity dopiero w dwa lata
pbézniej przez znakomitego Belga Roe-
lantsa na 8 min. 29,6 sek.).

Krzyszkowiak reprezentowal Polske
23 razy w meczach miedzypanstwo-
wych (w 29 konkurencjach). Jego naj-
lepsze osiagniecia na klasycznych dy-
stansach to 13 min. 51,6 sek. na
5000 m w 1960 roku i 28 min. 52,4 sek.
na 10.000 m w tymze 1960 roku.

Na mistrzostwach Europy w Sztok-
holmie w 1958 r., ktére sg najwspanial-
szg karta polskiej lekkoatletyki (8 zlo-
tych medali!), Zdzistaw Krzyszkowiak
uzyskal dwa zlote medale na 5000 i
10.000 m.

Kapitan Marian Foik

Nazywano go ,Biala Blyskawica”.
Urodzony 6.X.1933 r. w Bielszowicach
(Slask) rozpoczalt kariere lekkoatlety w

=4

katowickiej Spoéjni, po czym przenibst
sie do warszawskiej Legii. Dilugo wy-
bieral zreszta miedzy pitka nozng a
biegami sprinterskimi. Od roku 1955
uwazany jest za najlepszego biegacza
polskiego na kroétkich dystansach, wy-
grywajgc woOwezas finaly mistrzostw
Polski na 1060 i 200 metréw. Olimpij-
czyk z Melbourne 1956, Rzymu 1960 i
Tokio 1964, W Melbourne dotart do
poéifinaiu stumetréwki, wyrownujac tam
rekord Felski — 10,5 sek. W Rzymie
jest czwarty w finale olimpijskim na
200 m z czasem 29,8 sek. W Tokio zdo-
bywa srebrny medal olimpijski w szta-
fecie 4 > 100 . kiedy to Polska (czas
29,3 sek.) ulegla tyvlko fantastycznym
sprinterom USA.

Dwukretny srebrny medalista mistrzos_tw
Eurcpy (200 m i sztafeta 4 X 100 m). Wie-
lokrotny mistrz i rekordzista Polski na 100
i 200 m. Skeneczyl kariere zawodnicza w
1965 roku, jeszcze w pelni chwaly sporto-
wej, chociaz mial juz wtedy lat 32! Bedac
znakomitym lekkoatleta nie przervwal nau-
ki i ukoniczy? z odznaczeniem studia inzy-
nieryjne, zdajac tuz po powrocie z Igrzysk
Olimpijskich z Tokio wazZne egzaminy! Na-
stepnie juz po zakonczeniu tak pieknej ka-
riery sportowej kontynuowal studia tech-
niczno-wojskowe za granica, stajac sie w
swej dziedzinie wybitnym fachowcem.

Major Lucjan Brychczy

pitkarskiej druzyny
WKS Legia, mjr Lucjan Brychczy, uro-
dzit sie 13VI 1934 roku w Nowym By-
tomiu. Poczatki kariery sportowej sta-
wial w jedenastce Stali Bobrek, wkroét-
ce jednak znalazl sie w warszawskiej
Legii. Nalezal do zawodnikéw, ktéorym

Obecny trener

klub ten zawdzieczatl najwspanialsze
lata druzyny pitkarskiej. Na boisku wi-
dzieliSmy go jeszcze w wieku lat 36
i to zawsze odgrywajgcego istotna role
W systemie gry swej jedenastki. Swiet-
nie potrafil dyrygowac¢ cala druzyna,
rozpoczynajac sprytne akcje ofensyw-
ne, a jednoczesnie, dzieki doskonatlej
technice, byl groZnym dribblerem, sta-
le gotow do przeboju na bramke prze-
ciwnika i do oddania badz bomby, badz
kasliwego strzatu. Byl postrachem
bramkarzy calej Polski. Olimpijczyk z
Rzymu 1960 roku.

W reprezentacji pitkarskiej Polski
wystepowal 60 razy (wiecej razy w bia-
lo-czerwonych barwach grat tylko Wlo-
dzimierz Lubanski), zdobywajac dla
niej 18 bramek! .. J

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

XXX kolarski Tour de Pologne zo-
stat zakonczony. Triumfatorem wysci-
gu okazalt sie Lucjan Lis — osiggnat
on na dystansie 1509 km przecietna
szybkos¢ 43,6 km na godzine. Jest to
rezultat dobry $wiadeczgey o wysokiej
formie mlodego zwyciezcy. Drugi na
mecie zameldowal sie Ryszard Szur-
kowski, ktorego ogoélnie typowano na
pierwszg lokate. Trzeci byl Mytnik,
czwarty Szozda, a pigty Kaczmarek. W
klasyfikacji najaktywniejszych kolarzy
na pierwszym miejscu znalazt sie Szur-
kowski przed Szozdg i Lisem. W su-
mie tegoroczny wyscig dookola Polski
stat na wysokim sportowym poziomie
i byt bardzo emocjonujacy. Na starcie
tego wyscigu staneto 112 kolarzy —
ukonczyto go 79 — sporo wiec odpadio
czy to na skutek kontuzji, czy tez nie
sprostaniu trudnej sportowej proébie.

W Warszawie odbyl sie miedzypan-
stwowy mecz w lekkiej atletyce mie-
dzy reprezentacjami junioréw Polski
i USA. W pierwszym dniu zawodow
amerykanska sztafeta 4 > 100 wusta-
nowila rekord Swiata wynikiem 39,6
sek. Polka za$§ J. Januczta poprawila
rekord krajowy junioré6w na dystansie
1500 m wuzyskujac 4.20,6. W rezultacie
calego spotkania zwyciezyli przedsta-
wiciele mlodziezy amerykanskiej: ju-
niorki 76:57, a juniorzy 134:89. Mimo
porazki mlodym polskim zawodnicz-
kom 1 zawodnikom naleza sie stowa
uznania. Zastuzyli na pochwate, zwlasz-
cza uczestnicy sztafety 4 > 400 m:
Pietrzyk — Kotodziej — Wysocki —
Koziarz. Czas przez nich uzyskany 3.08.9
jest nie tylko nowym rekordem Pol-
ski, ale i Europy. Autorami dalszych
dwoch rekordow Polski byli: Jerzy
Pietrzyk na 400 m ppl. 50.6 sek. oraz
Danuta Grajczak — w rzucie dyskiem
— 53 m 34 cm. Warto takze odnoto-
wac, iz w sztafecie 4 < 400 m Ame-
ryvkanie ustanowili nowy rekord $wia-
ta rezultatem 3.08,2. Reasumujac moz-
na smialo stwierdzié¢, Ze mecz ten spet-
nit nadzieje kibicow ,krolowej sportu”
i okazal sie wartosciowa proba polskiej
lekkoatletycznej mtodziezy przed mi-
strzostwami Europy w Duisburgu.

Pitkarski ,,Puchar Lata” zbliza sie
z wolna do konca. Z polskich druzvn
najlepiej, jak dotad, spisuje sie Wista
Krakow, ktéra zdecydowanie prowadz:
W swojej grupie. Oto ostatnie wyniki
uzyskane przez polskie ,,117. ROW —
FC Lugano 3:0, Wisla — S. Wacker
3:2, Nykoebing — Polonia 0:2, Polonia
— Austria Salzburg 4:1, Voest Linz
— ROW 2:2, ROW — Oerebro 3:1, Po-
lonia — Oesters 1:2, Kickers Offren-
bach — Wista 0:2. Mecze pucharowe
stanowia dobre przygotowanie do je-
siennej rundy mistrzowskiej w lidze.
w ktorej juz wkroétece rozpoczna roz-
grywki.

1

Polscy koszykarze odniesli pierwsze
zwyciestwo na mistrzostwach Europy
junioréw wygrywajac z Austria 89:41.
W tabeli prowadza Witochy, Grecja
i ZSRR — wszystkie te druZzyny maja
po 4 punkty.

Elzbieta Wiernik zajela 7 miejsce w
skokach do wody z wiezy podczas
rozgrywanych w Leningradzie zawo-
dach o Puchar Europy. Druga repre-
zentantka Polski — Matgorzata Go-
dlewska uplasowala sie na 12 pozycji
W tej konkurencji zwyciezyta zawod-
niczka NRD Marina Jahnke.

Z udziatem zawodniké6w z 8 krajow
rozpoczety sie tradycyjne zawody ko-
larskie na torze o ,,Puchar Sofii”. W
wys$cigu na 1000 m Kierzkowski zajatl
3 miejsce. Zwyciezyl Bulgar Angelow

W miedzynarodowym
siatkbwece mezczyzn,
Olsztynie, zwyciezaty reprezentacia
Polski zdobywajac puchar miasta
Olsztyna. Drugie miejsce wywalczyla
ekipa rumunska. trzecie radziecka.

Mieczystaw Nowicki wygral czwarty
etap WysScigu Dookola Szkocji na trasie
East Kilbride Leren (132 km). Drugi
na mecie byl Irlandczyk L.ally. a trze-
ci Australijezyk Bryden. W klasyfika-
cji indywidualnej prowadzi Sef‘on
(Australia), a druzynowo najlepsza
druzyna jest Belgia.

turnieju w
rozegranym W
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“Jozefa

rzybka

PANIE REDAKTORZE!

W potowie biezgqcego miesigca zieé
nasz zostawit rodzine mad morzem i
przyjechat do domu, tzn. do nas. Przy-
jechat specjalnie po to, aby jeszcze raz
sprobowaé nas mnaktoni¢ do spedzenia
wespot z mim, corka i wnuczkiem Kkil-
ku dni nad Atlantykiem. Nie mielismy
zamiaru ruszaé sie z domu, ale czy ta-
kiemu porzadnemu zieciowi mozina by-
to daé odpowiedZ odmowng? Nie moz-
na byto absolutnie, i dlatego bawimy
obecnie nad oceanem. Mimo iz jeste$-
my tu od miedawna, zdolatem juz do-
konaé kilku ciekawych spostrzezen.
Miedzy innymi stwierdzitem, Ze zagra-
niczny ruch turystyczny polega gléow-
nie na tym, Ze turysci fotografuja kra-
jowecéw, a krajowcy turystow. Jesli
idzie o mnaszych tutejszych zagranicz-
nych letnikéw, to obfotografuja oni
gléwmie pewnego stuletniego dziadka,
ktoéry jest jeszcze zdrow jak ryba i
ktory weiqZ jeszcze pasie owce i kozy.
Niekt6rzy letnicy wyciagajqg czasem te-
go czerstwego staruszka mna rozmowe.
Poniewaz nie zaliczam sie do osobmni-
kéw matomdéwnych, wiec onegdaj wda-
tem sie z nim w pogawedke takze i ja.

— Jakie mleko pili§cie zawsze dziad-

ku, owcze, czy kozie? — spytaiem go
w pewnej chwili. i .
— Najtanisze, synku! — odpowiedzial

ow femnomen natury.

Na plazy spotyka sie przedstawicieli
najprzerézniejszych profesji. Ja na
przyklad siadtem sobie raz kolo pew-
nego jowialnego jegomoscia, ktéry -—
jak sie potem okazalo — prowadzi za-
klad kamieniarski przy jednym z pa-
ryskich cmentarzy. Kiedy pan ten wy-
jasnit mi, jaki wykonuje zawdd, zro-
bito mi sie zrazu troche nieswojo, ale
po chwili bytem juz zadowolony, Ze go
poznatem, gdyz uraczyt mnie on kilko-
ma przednimi anegdotami. Jedna =z
tych dykteryjek pozwole sobie tutaj o-
powiedzieé. Postuchajcie. ;

Pewnego dnia do tego mojego wtas-
ciciela zaktadu kamieniarskiego Dprzy-
szedt podobmo pewien paryzanin, ktory
postanowit postawié  mnagrobek tescio-
wej. ,,Macie co$§ tadnego a taniego?” —
zapytat. Tylko jedemn, ale jest na
nim wyryte obce imie — padta odpo-

wied?. — Nie szkodzi! — odrzekl kli-
ent. — Moja te$ciowa mie umiata czy-
taé.”

Plaza, na ktérg codziennie chodzimy,
sktada sie z diun, czyli piaszczystych

wydm. W sandatach, pod koszulq—
wszedzie mam petno piasku. Mo-
zZe znajdziecie nawet troche te-

go madatlantyckiego piasku w zdar.n'ach,
z jakich wukladam mniniejszy felzgton.
Jesl; tak, jedli po jakim$§ przecinku
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Pani Aleksandra SAUTY — Le Blanc-
Mesnil (Seine Saint-Denis)

Za kilka dni konczy sie pobyt mojej
coreczki we Francji, gdyz ojciec dziec-
ka mnie zezwala mna dalszy jej pobyt.
Dziecko jednak zaaklimatyzowalo sie,
chodzi do szkoty i styszeé nie chce o
powrocie do ojca, ktéry mimo ZzZe za-
tozyt drugaq rodzine i ma juz dwoje
dzieci tylko =z checi dokuczenia mnie
nie chce wyrazié zgody ma staty pobyt
dziecka ze mnag. Mam tylko jedno
dziecko i bardzo zalezy mi, aby pozo-
stalo ze mnq, przeciez obca kobieta,
ktora ma w dodatku swoje dzieci mnie
potrafi daé obcemu dziecku tyle uczu-
cia co rodzona matka.

W sprawie zezwolenia na dalszy po-
byt we Francji, moze sie Pani zwrocié
do Sadu Wielkiej Instancji w Bobigny,
ktory jest kompetentny w zastosowa-
niu umowy miedzy Polskg Rzeczgpospo-
lita Ludowsa i Republikg Francusksg, o
prawie witaSciwym, jurysdykeji i wy-
konywaniu orzeczen w zakresie prawa
osobowego i rodzinnego, podpisanej w
Warszawie dnia 5 kwietnia 1967 r.

Art. 11, Rozdzial IIT — o stosunkach
prawnych miedzy rodzicami a dzieémi,
postanawia, ze jezeli rodzice lub jeden
z rodzicébw mieszkaja na terenie jed-
nego panstwa, a dzieci na terytorium
drugiego, jurysdykcja nalezy do Sgdow
tego panstwa, na ktérego terytorium
zamieszkuje dziecko. Sady w podob-
nych wypadkach wydajg postanowie-
nia jak najbardziej przychylne dla
dziecka w jego wlasnym interesie.
Gdyby Sad uznal sie za kompetentny,
nie ma watpliwoéci, ze Pani argumen-
ty stanowig powazny atut do uzyska-
nia przychylnej decyzji.

albo kropce mnatraficie w dzisiejszym
moim »Liscie” mna jakis piaszczysty
kurhan, to wejdZcie na ten kopiec: mo-
Ze z jego szczytu dostrzezZecie tutejsze
niebo i ocean. Warto te dwie rzeczy
zobaczyé. Sklepienie niebieskie jest tu
jak gdyby wyzsze mniz w innych stro-
nach. Wwyzsze, gtebsze i rozleglejsze.
Tak mi sie przynajmniej wydaje. Nie
wiem, co by na ten temat powiedzieli
inni letnicy, ale co sie mnie tyczy, to
ja odnosze wrazenie, Ze pod takim nie-
bem mysl ludzka ogromnieje i staje sie
bardziej dalekosiezna. Podobnie dzia-
ta — moim zdaniem na mysli ludz-
kie takze i widok mniezmierzonego oce-
anu, na ktérym ustawicznie fala goni
fale. Obcowanie z majestatem morza
zwielokrotnia lotno$é naszego wumysiu
i uskrzydla wszystkie nasze rozwaza-
nia. :

Kiedy patrzy sie ma ocean, po pew-
nym czasie zaczyna cziowieka pozZerad
ciekawosé, zdejmuje czitowieka mniepo-
hamowana cheé dowiedzenia sie, jakim
Zyciem tetniq przepasciste wmnetrznosci
tego bezkresnego wodnego przestworu,
a takze i cheé¢ poznania tego, co istnie-
je ma przeciwlegtym brzegu tego prze-
stworu. Kiedy cztowiek kontempluje
ocean, usSwiadamia sobie rdéwmniez, iz
jednym z gtéwnych motoréw owej od-
wagi, owej przedsiebiorczosdci, owego
niepokoju i owej twodrczej ciekawosci,
ktére od wiekéw pchaja ludzi nmaprzéd
ku sprawom groZnym i nieznanym, jest
wilas$nie morze.

Kiedy sie czlowiek zapatrzy w mo-
rze, stajga mu oczywiscie tez przed o-
czyma takie postaci jak Krzysztof Ko-
lumb, Magellan, Vasco de Gama ;i inni
nieustraszeni odkrywcy i podrdéznicy.
Weczoraj na przyktad mysl moja zajeta
byta owymi afrykanskimi Zeglarzami z
wybrzezy Morza Srédziemmnego, ktorzy
juz przed tysigcami lat docierali w
swoich zbudowanych z -papirusowej
trzciny_ tédkach do Ameryki Potudnio-
wej i Srodkowej. Prosze? Czy ma pew-
no juz przed tysiqcami lat Egipcjanie

lub Fenicjanie odbywali podroze mor-
skie az do Ameryki? Jest to wielce
prawdopodobne. Pod koniec lat dwu-
dziestych mniektérzy historycy i arche_
ologowie wyrazili poglad, Ze wszystkzie
gléwne wynalazki ludzkos$ci — techni-
ka rozniecania ognia, tuk, garncarstwo
itp. — powstaty w kraju kultu stonca,
tzn. w Egipcie, a jak Wam z pewnos-
cig wiadomo, dawni mieszkancy Me}c-
syku i Peru tak samo czcili storice jak
starozytni Egipcjanie i wznosili pira-
midy wuderzajaco podobme do piramid
budowanych przez poddanych farao-
néw.

Nie wszyscy jednak uczeni sq zdania,
Z2e owa mniezwykla przygoda, jakaq sq
dzieje cywilizacji, zaczeta sie wiasnie
nad Nilem. Niektére znakqomito$ci ma-
ukowe uwazajag, z2e kolebek cywilizacji
bylo kilka. Ci zwolennicy idei wielkos$-
ct kultury podkreslaja, zZe wszyscy lu-
dzie sq do siebie podobni i ze w zZwig-
zku z tym na tych samych szczeblach

roZwoju powstaja w wumystach lud;—
kich te same wynalazki i komncepcje.
wKultury — powiadajq — rozwijaja

sie miezaleznie od siebie, co oczywidcie
nie wyklucza wzajemnych kontaktéw.”

Jak widzicie, ja ma pla2y nie trwo-
nie czasu mna byle co, tylko oddaje sie
powaznym rozmyslaniom. Czemu, mic-
ponie jedne, nie chcecie wstapié w mo-
je $lady? Prosze?Pytacie, czy w przer-
wach miedzy tymi powaznymi rozmy._
Slaniami ‘mie licze czasem wystawio-
nych ma pokaz na madbrzeznych diu-
nach damskich pepkéw? Kto? Ja?
Chuba zartujecie. Zresztq moze i licze.
Cosécie tacy ciekawi. Nawet gdybym li-
czyt, to przeciez okiem zadnej pannie
pepka wachlowaé nie moge, wiec o co
chodzi. Poza tym moja w .ogdle mnie
zdaje sobie sprawy z tego, Ze ja na pla-
2y zajmuje sie arytmetyka, wiec to mie
jest zZadnym grzechem.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek

RODAKU! Wytnij

pPiwa (4 gatunki) oraz wiele jeszcze
wszystko to mozesz kupié w

przy 11, rue Jouffrey, Paris 17-e, tel.
i ,,52> z Opery.

nr ,31” z Gare du Nord i

mi przesylki.

i zachowaj to ogloszenie,
Bedziesz chcial sobie przypomnieé¢ smak produktéw polskich — wedlin (12 gatun-
kow), ciast (makowce i serniki), grzybow, $§ledzika baltyckiego, woédki (17 gatunkéw),
innveh produktéw importowanych z Kraju —

SKLEPIE POLSKIM

(Firma Brzostek)

622-55-52.

Sklep czynny w tygodniu do godziny 21,
W soboty czynny calty dzien. W niedziele sklep nieczynny.

Napisz do_ Sklepu Polskiego, a dostaniesz wykaz produktéw z cenami i warunka-

a na pewno Ci sie kiedy$§ przyda.

Métro: Wagram i Rome, autobus

z przerwa obiadowa od 14 do 16,30,

| 23,

F Tél.
NMétro:

| BANK
| POLSKA

bisScie,
dencyinie.

] wypliaty wW

i materialy

USLUGI PKO sa
najbard=ziej korzystne.

rue Taitbout Paris
S24-42-0=2 ‘
Chaussée d Antin |

KASA OPIEKI S.A.

“ B Ud=ziela ws=xzelkich informaciji oso-
telefonicznie i

Przyimuje =zlecenia = FRANCJ! do POLSKI :
!"la towary PKO ora=x pieniadze dila rodzin
i Znajomych w Polsce. |
gotéwce
wW miejscu zamieszkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na kos=zty Ppodrdozy dia
O0sO6b =zaproszonych = Poliski do Francji.

Przyimuje wkilady na oprocentowanie oraxz
zalatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.

Na zadanie wysylamy prospekty,
informacyine.

IX-éme

korespon-

Dostawa towarow
sSa3 dokonywane

cenniki

<
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PANI

DROGA ANNO!

Moze i ja bede miala szcze$cie uzy-
ska¢ dobrg rade i pocieszenie. Jest mi
naprawde zle i cigzko, a zdawaloby sie
2e powinnam byé¢ szcze§liwa. Mam 38
lat, od wielu lat wychowuje sama
moje dziecko. Na pozér jestem samo-
dzielna i kazdy obserwator odni6stby
wrazenie, ze jestem ,na wozie”. A
mnie wstyd sie przyznaé, juz zyé sie
nie chce. Ciggle na mojej drodze za-
wody i rozczarowania. Jego poznalam
pie¢ lat temu, przystojny, wyksztalco-
ny, wolny i nieszcze$liwy — zebratr o
moja milo§é. Nazywal mnie swoja bo-
haterkg i gwiazda przewodnig. Snu?
plany na wspélna przysziosé, izolowat
mnie od znajomych, przyjaciot. Pozry-
walam kontakty, gdyz chciatam, aby
byt pewny, ze jest treScia mego Zycia,
i ze jestem mu oddana. Wspblnie
S§wieta, urlopy i codzienne spotkania
spowodowaty, ze jak go nie ma, usunal
mi sie grunt pod nogami. Od p6é1 roku
coraz mniej mial dla mnie czasu. Miat
swoje sprawy, z planéw malzenskich
sie wycofal. Zerwatam, bo nie bylo sen-
su dalej ciagnaé. Zbyt duzo zdrowia
kosztowalo mnie to codzienne oczeki-
wanie, ze moze przyjdzie, a zyé z nim
z etykietka, ze jestem niegodna sta-
nowiska zZony, to nie dla mnie. Ale te-
raz mi ciezko. Dziecko coraz mniej
potrzebuje mojej czulosci, troski i opie-
ki. A ja czuje pustke i ogromny zal.
Dlaczego mnie tak oszukiwal? Czy aby
zaspokoié swoéj egoizm trzeba krzyw-
dzi¢ juz skrzywdzong kobiete. Tak mi
gorzko po tej milosci.

OSZUKANA

DROGA PANI!

C6z mozna do tego listu dodaé. Ze trzeba
sie wziaé w gar§¢é, zapomnieé, zaczaé zyé
od poczatku. Moze los okaze sie jeszcze dla
Pani laskawy, moze spotka Pani odpowied-
niego mezczyzne, z kté6rym zycie przynie-
sie szczesScie, uspokojenie. i rado$é. Pisze
Pani, ,,dlaczego mmnie tak oszukal”’. Bo ja
wiem, czy to oszustwo. Mozliwe, ze wtedy
naprawde Pania kochal i zamiar malzen-
stwa byl powazny. Moze ta krzywda, ktora
Pani wyrzadzil nie byla z goéry zaplanowa-
na. MySle po prostu, ze nie musial Swia-
domie i cynicznie wykorzysta¢ Pani sytua-
cji i uczucia. Niewykluczone, ze kogos spot-
kalt na swej drodze, kto mu zawrdcit w gio-
wie i w sercu. Prosze mie mySleé, ze chce
tego czlowieka wybieli¢ i rozgrzeszy¢. Prag-
ne go tylko zrozumieé. Nie zawsze bywa
tak, ze nasza opinia o ludziach, do ktérych
z takich czy innych wzgledow zraziliSmy
sie, jest w pelni obiektywna. Czasem bez-
wiednie sami tworzymy pewne legendy i
zaczynamy w nie wierzy¢é, mniezaleznie od
faktow. Ale to juz niewazne. Wazne jest
tylko znalezienie sposobu na odzyskanie
rownowagi. Moim zdaniem =zapewnia ja
tylko wlaczenie sie w nurt zycia, aktyw-
nos$é, praca, rozrywki.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Mam coérke, 22 lata. Jest spokojna,
mita, niebrzydka, mozna sie z nig do-
gadaé. Ale... Miala juz dwie mozliwo-
§ci wyjScia za maz i z jej powodu nic
z tego nie wyszlo. Jest jaka$ nietypo-
wa. Nikt jej sie nie podoba. W kaz-
dym chlopcu widzi jaki§ feler. A to
sepleni, a to ma brudng szyje, a to
pijak, a to co innego. Jeszcze o zad-
nym nie powiedziala nic dobrego. Nie-
pokoi mnie to, bo chyba zostanie sta-
rag panng. Prosze nie mys$leé¢, ze miala

przygody =z jakim$§ chlopakiem i za-
wiodla sie. Nic podobnego. Jest to
dzieweczyna przyzwoita, autentyczna
dziewica. Jeden z tych odrzuconych

przez nig chlopcéw bardzo nam sie z
mezem podobal i pragneliSmy go za zie-
cia. Ale nic z tego nie wyszlo. Coérka
ma wielu kolegébw i kolezanek, dobrze
sie czuje w towarzystwie, a naszymi
wywodami wcale sie nie przejmuje.
Niech mi Pani poradzi, czy mam zmu-
szaé corke do malzenstwa, jeSli nada-
rzy sie odpowiedni kandydat, czy dac
spokoj?
MATKA

KOCHANA PANI!

Oczywiscie daé spokéj! Zareczam
Pani, ze corka nie zostanie stara pan-
na. Do tego jej jeszcze bardzo dale-
ko, a im rozsadniej wybierze meza,
tym wieksza szansa, zZe bedzie szcze-
sliwa. Nie chcialabym urazi¢ Panstwa,
ale obawiam sie, Ze macie troche sta-
roswieckie podejScie do zycia. Dzisiej-
sze dziewczeta, te mySlace i rozsadne,
decyduja sie na malzenstwo dopiero
woéwczas, gdy po pierwsze, poko-
chaja chlopca, po drugie zdobeda
niezaleznoS¢ materialna. Jak wynika z
Pani listu, corka jeszcze nie skonczyla
nauki, jeszcze nie ma zawodu. Uwa-
zam jej postawe za jedynie stuszna.

ANNA
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NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciol
datki z okazji zawarcia zwig-
zkO6w malzenskich ofiarowatly,
zwyczajem francuskim, na ce-
le opieki spolecznej, malzen-
stwa: Jocelyne Delplace g
Andrzej Lewicki, -Bernadette
Leger — Francois Isasiak, i
Jadwiga Jagiello — Pierre
Castez w Pecquencourt; Nicole
Sanier — Jean-Marie Warot i
Marie-Christine Krysiak —
Daniel Cybulski w Calonne-
Ricouart; Maryse Lobel —
Jb6zef Frackowiak, i Brigitte
Zimnol — Philippe Deron w
Auchel; Josiane Noszczynska
— Pierre Mesmacre, Monique
Sroczynska — Georges Varon,
Marie-Thérése Desailly — Ry-
szard Staniec i Yvelise Cha-
vois — Hubert Kipka w Lié-
vin; Marie-Josée Czechowska
— Serge Szczesny i Monique
Czechowska — Bernard Defre-
tin w Lallaing; Josiane Ameye
— Leon Adamski w Marles-
les-Mines; Hilda Pokrywiecka
— Georges Dievada i Domini-
que Plumecocq — René Kos-
mala w Hersin-Coupigny; Ja-
nina Bednarek — Jean Van-
depontselle i Jeannette Grze-
gorczyk — Henri Schumacher
w Ostricourt; Monique Pros-
tak — Ryszard WozZniak W
Montceau-les-Mines; Martine
Vittori — Jean Maciejewski w
Noeux-les-Mines; Annie Ga-
wlik — Daniel Duczmal w
Bully-les-Mines; DMarie-Josée
Koredek — Lucien Lemoine,
Gabrielle Plich — Jean-Michel
Herlant, Annie Ciesielska —
Bernard Majewski, Colette Mi-
kotajczak — Didier Miquet,
Monique Nowak — Alain
Quiquampoix, Jeannine Wig-
niolle — Zdzistaw Eawniczak,
Evelyne Caverne — Michel
Gabruch, Suzanne Philippe —
Alcide Mikus, Stefania Zarem-
ba — Nelsonet Duboquet, De-
nise Wesolowska -— Didier
Ruthmann, Marie Serwatka —
Jacques Meuland, Irena Mar-
ciniak — Henryk Btlaszezyk,
Martine Mureddu — Patrick
Kroélikowski i Giséle Bartko-
wiak — Théo Culasso w Le-
forest.

DNI PRZYJEC
w KONSULACIE
PRL w LYONIE

Od dnia 1 sierpnia br.
Konsulat Generalny PRL
w Lyonie (8 rue Téte d’Or,
Lyon 6-e) przyjmuje inte-
resantdw w poniedzialki,
wtorki, Srody, czwartki i
piatki w godzinach od 9
do 12.

NOWI SAMARYTANIE

NOYELLES - GODAULT.
Pomy$lnie ukonczyli kurs sa-
marytanski: pp. Irema Tro-
szynska, Evelyne Cudek, O-
dette Lis, Annick Mroczyk,
Marianna Sobolewska, Eve-
lyne Noworyta, Nadine ZYa-
zinska, Norbert Lis, Patrick
Mroczyk.

VENDIN-le-VIEIL. P. Mar-
tine Musial i p. Annie Kraw-
czyk uzyskaly ostatnio dyplo-
my samarytanskie Francus-
kiego Czerwonego Krzyza.

EGZAMINY WSTEPNE
DO WYZSZYCH SZKOL
NAUCZYCIELSKICH

ARRAS. PomyS$lnie zlozyli
egzaminy do Ecole Normale
d’Instituteurs: p. Josiane Zer-
kowska, p. Bernadette Raflik,
p. Marie-Josée Grabowska, p.
Martine Trafny, p. Annick
Wachowiak, p. Evelyne Koste-
lik, p. Monique Miodorzynska,
p. Lydia Szopa, p. Monique
Bartusiak, p. Véronique Fioi-
ka, p. Annie Gardecka, p. Mo-
nique Tyrakowska, p. Barba-
ra Krol, p. Nadine Majka, p.
Katarzyna Cembarska, p. Yo-
lande Glowacz, p. Monique
Kosobucka, p. Stefan Szcze-
panski, p. Jacky Prostak, p.
Francis Cichowski, p. Didier
Ulatowski, p. Rudolf Gorwa, p.
Ryszard Matysiak i p. Philip-
pe Marszalek.

DOUAIL Do tutejszej Ecole
Normale d’Instituteurs zostali
przyjeci: p. Franck Cierjak,
p. Jean-Marc Mizera, p. Jean-
Michel Stocki, p. Jean-Luc
Machowski, p. Jean-Christian
Pilarczyk, p. Alain Paternoga,
p. Dany Nowak, p. Andrzej
Solecki, p.
p. Georges Lipka, p. Eric Stra-
lec, p. Edmund Dziembowski,
p. Karol Korzen i p. Pierre
Domzal.

Jean-Luc Soloch,.

PODAREK

»1ygodnika Polskiego”
dla prenumeratorow

Otwieramy stalg ru-
bryke drobnych ogto-
szenn. Wszyscy stali pre-
nu.meratorzy ,,Tygodni-
kza Polskizgo” mogg je-
den raz w ciggu roku
kalendarzowego daé do
tej rubryki bezplatnie
jedno kroétkie, drobne
ogloszenie (5 linijek w
gazecie), dotyczace kup-
na lub sprzedazy doméw,

mieszkan, okazyjnych
samochod6éw, karawan,
. motocykli, mebli itp.,

wynajecia mieszkar), po-
koi na wakacje, poszu-
kiwania pracy, os6b za-
ginionych, matrymonial-
ne itp.

B.DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Thumaczenia urzedowe
wazne w calej Francii

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17 !
METRO: PONT-MARIE , :

EGZAMINY ZAWODOWE
NA POZIOMIE
., BREVET”

DOUAIL Egzaminy na pozio-
mie ,,brevet” zdali: p. Anne-
Marie Zboralska, p. Serge
Hernacki, p. Claudine Matu-
szewska, p- Marie-Théreése
Szukata, p. Edith Topczewska,
p. Annick Nowaczyk, p. Chri-
stine Kowalik, p. Jean-Paul
f.agoda, p. Walter Wolski, p.
Didier Matecki i p. Michat
Szatan.

NOWI MEDALISCI
PRACY

VENDIN-le-VIEIL, Z okazji
Swieta 14 Lipca medalem ver-
meil za 35 lat pracy goérniczej
zostal odznaczony p. Zygmunt
Biernacki, a za 25 lat pracy
medalem srebrnym p. Tomasz
Paskiewicz.

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powigkszyty sie.
Ostatnio wurodzili sie:

LA BASSEE: Sabine Mucha. AUCHEL: Karoli-
na Janczak (Marles). CALONNE-RICOUART: Pa-
trick Szyma. LIEVIN: Franck Adamkiewicz, Sabi-
ne Mierczak. SALLAUMINES: Sandrine Jankie-
wicz. LENS: Fanny Kukla, Nicolas Kuchcmsln.
BRUAY-en-ARTOIS: Katarzyna Mikotajczyk, Peg-
gy Kalwa, Sandrine Kukolczynska. CALONNE-
-GIVENCHY: Veronique Joézefiak. HAILLICOURT:
Sandrine Napierata. LE_ CREUSORT: Dominique
Bujak, Jacques Szymanski. BETHUNE: Anne-
-Francoise Dopierata, Isabelle Ptak, Benoit Szcze-
paniak, Christophe Blin, Yvan Rzepa, Xavier Woj-
taszek. BULLY-les-MINES: Peggy Czarnecka i Jé-
réme Czarnecki (Auchel-les-Mines).

Szczes$liwym Rodzicom Zyczymy duzZo po-
ciechy z majmtodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciét matZenistwa
zawarli ostatnio:

LEFOREST: Giséle Bartkowiak i Théo Culasso,
Martine Mureddu i Patrick Krolikowski, Irena
Marciniak i Henryk Blaszezyk, Maria Serwatka i
Jacques Meuland, Denise Wesolowska i Didier
Ruthmann, Stefania Zaremba i Nelsonet Dubo-
quet, Evelyne-Lucienne Caverne 1 Michat Ga-
bruch, Jeannine Wigniolle i Zdzislaw Xawniczak,
Monique Nowak i Alain Quiquampoix, Colette
Mikolajezak i Didier Miquet, Annie Ciesielska i
Bernard Majewski, Gabrielle Plich i Jean-Michel
Herlant, Marie-Josée Kordek i Lucien Lemoine.
MARLES-les-MINES: Josiane Ameye i Leon Adam-
ski. OSTRICOURT: Janina Bednarek i Jean Van-
depontselle, Bernadette Grzegorczyk i _Henrx_Sghu—
macher. CALONNE-RICOUART: Marie-Christiane
Krysiak i Daniel Cybulski, Nicole Sannier i Jean-
-Marie Wawrot. AUCHEL: Maryse Lobel i Joseph

Fragckowiak. VALENCIENNES: Brigitte Zimnol i
Philippe Deron. HERSIN-COUPIGNY: Hilda Po-
krywiecka i Georges Dievoda, Dominique Plume-
cocq i René Kosmala. BULLY-les-MINES: Annie
Gawlik i Daniel Duczmal. PECQUENCOURT: Jo-
celyne Delplace i Andrzej Lewicki, Annie Evrand
i Caruso Jagiello. NOEUX-les-MINES: Martine
Vittori i Jean Maciejewski. LALLAING: Marie-
-Josée Czechowska i Serge Szczesny, Monique
Czechowska i Bernard Defretin. LIEVIN: Josiane
Noszczynska i Pierre Mesmacre, Monique Sro-
czynska i Georges Varon, Marie-Thérése Desailly
i Richard Staniec, Yvelise Chavois i Hubert Kip-
ka. ¥

Nowozenicom zyczymy pomyslnosci i trady-
cyjnych stu lat!

Z ZALOBNE] KARTY |

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od
nas:

BULLY-les-MINES:
Maria Markowska z domu Nowak, lat 74.
REST: Jo6zef Niewiarowski, REucja Piglowska, Zo-
fia Sniosek, lat 72, Edmund Kakol, Franciszek Ra-
tajczak, lat 53. NOYELLES-sous-LENS: Walenty
Wybierala, lat 79. BARLIN: Helena Kwiatkowska,
lat 59. CARVIN: Wiktoria Graja z domu Joppek,
lat 83. LENS: Marianna Blaszkowska z domu Ka-
czor, lat 86 (Barlin), Jézefa Gawlik, lat 75, Berna-
dette Gagnol z domu Ratajczak, lat 42. ST. VAL-
LIER: Jo6zefa Kulma, lat 44. GRURY-ROANNE:
Francois Pudlik. HAGONDANGE: Marguerite Szo-
pinska z domu Collin. MAIZIERES-les-METZ: J6-
zef Raszewski, lat 84. HAYANGE: Jo6zef Szczepan-
ski. UCKANGE: Franciszek Krawiec, lat 76. ST.
JULIEN-les-METZ: Rudolf Kornecki, lat 73.

Antoni Warenczak, lat 86,
LEFO-

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
wyrazy wspolczucia.
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URODZIL SIE MICHAL STURTZ

11 lipca urodzit sie Michat STURTZ, syn znanego dzialacza
Komitetu Olimpijskiego p. Jerzego Sturtza i Danieli z domu
Becelewskiej, c6rki popularnego trenera sportowego.

SzczeSliwym Rodzicom i Dziadkom najserdeczniejsze zycze-
nia, by Michalek sie ladnie i zdrowo chowal, sklada redakcja

»Tygodnika Polskiego™.
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NAGRODY MUZYCZNE

BILLY-MONTIGNY. W tu-
tejszej szkole muzycznej
pierwsze nagrody w zakresie
solfezu otrzymali: René Chwa-
liszewski, Isabelle Walkow-
ska, Marie-Noélle Walkowska
i Béatrice Bobczak. W kate-
gorii instrumentéw nagrody
zdobyli Christian Hajndrich,
Fryderyk Jedraszczak i Ma-
rie-Noélle Walkowska.

ECHA
WALNYCH ZEBRAN

HENIN-BEAUMONT. Miej-
scowi sportowcy, zrzeszeni w
klubie ,,Stade Héninois” od-
byli ostatnio swoje walne ze-
branie. Po omoOwieniu osigg-
nietych wynikéw sportowych,
zostali wybrani do zarzadu
m. in. p. Daniel Wisniewski i
p. Narcisse Wasko. Na glow-
nego trenera druzyn A i B
zostal jednomy$lnie wybrany
p. Karolewicz, a trenerem
senioréw i junioré6w zostat p.
Giel.

PECQUENCOURT. Na zam-
kniecie sezonu sportowego
1972/73 odbylo sie walne ze-
branie czlonkéw miejscowego
,Footbal-Club de Pecquen-
court”. Po ozywinej dyskusji
zostali wybrani jednomyS$lnie
na wiceprezes6w p. Bochinski
i p. Golas, na sekretarza bp.
Szymura, na =zastepce skarb-
nika p. L. Bochinski, a na
czlonkéw-asesoré6w p. Mielin-
ski, p. Dropczynski, p. Stani-

slawski, p. Knobloch, p. Ste
pien i p. Andrekowicz.
MAZINGARBE. Pan J. Mi-

chalak =zostalt wybrany przez
walne zebranie stowarzysze-
nia ,.La Jeune France” kon-
trolerem finansowym klubu.

BILLY-MONTIGNY. Tutej-
sza sekcja ,Judo-Club de
UCSB” odbyla swoje dorocz-
ne zebranie w zwigzku z
zamknieciem okresu sporto-
wego, ktére polgczone bylo z
zebraniem towarzyskim. z
wygloszonego sprawozdania
wynika, Ze dzieki dobrej po-
stawie sportowej Nadine Ko-
1o. Stachowiaka, Christian
Kolo i Jacques Kolo, tutejsza
sekcja zdobyla szereg pozy-
tywnych wynikéw w spotka-
niach towarzyskich. Osiggnie-
te wyniki sg zastugg szkole-
nia technicznego, prowadzo-
nego przez treneré6w p. Ja-
nowskiego i p. Kotlo.

DECHY. Podczas walnego
zebrania tutejszego stowarzy-
szenia gimnastycznego ,,La
Joie” specjalne podziekowanie
za owocng ubiegloroczng dzia-
lalno§¢é wyrazono p. Stawin-
skiemu.

EGZAMINY ZAWODOWE

Egzaminy na poziomie C.A.P.
zlozyli ostatnio: Douai: Anne-
Marie Czerwinska, Brigitte
Majcharzak, Brigitte Majewicz,
Martine Matuszewska, Michéle
Polomska, Jean-Marc Szy-
mendera i Lysiane ZamyS$lew-
ska; Metz: F. Sadowski, M.
Jedorowicz, F. Brodka, M
Wéjcik, C. Btaszczyk, W. Du-
nikowski, A. M. Andreczko, P.
Kordunowski, C. Kurlikowski,
P. Olejniczak, B. Skutecki i
E. Glowa, R. Domanski, Z.
Krasinski, E. Ornowski, L. Ja-
kubiak, A. Plich, M. Przygoc-
ki, N. Wojtowicz, L. Mani-
niowski, D. Szczepaniak, D.
Brach, F. WozZny, D. Jedanak,
C. Karp, J. Kolata, B. Maj-
chrzak, A. Nowak, J. Wachula,
M. Woziwoda, J. Adamski, N.
Adamski, R. Filipowicz, 1. P.
Karp, J. Polynski, C. Stafa-
nowski, A. Goreczycki, D. Hre-

chorowski, M. Xaminski, M.
Krasinski, M. Krawczyk, C.
Kuklik, S. Xwidzinski, G.

Marcinkowski, M. Milerski, C.
Nowak, E. Pasaryk, M. Sia-
kowski, J. Skiba, A. L. Ta-
larczyk, M. Trzcinski, T. Za-
gowski, J. Zgarda, M. Fabisz,
A. Antczak, J. L. Antkowiak,
J. P. Sobczak, R. Szczepaniak,
M. Kulinicz, R. Ornowski, T.
Gorzelski, D. Laniak i S. Za-
padka; Douai: Jean-Michel
Brenienek, Hervé Dutkiewicz,
René Gladczak, Henryk Jan-
kowski, Michel Kikos, Michat
Klimaszewicz, Patrick ELawni-
czak, Serge Lyskawa, Henryk
Nowicki, Bernard Osiecki,
Edmund Wawrzynowicz, Chri-
stian Wyrostek, Claude Mar-
kowski, Alain Nowaczyk, Ser-
ge Brozek, Jacques Kolasinski,
Francis Grzeskowiak, Jean
Poradka, Jean-Luc Dabek,
Henryk Rudnicki, Gérard Du-
dek, Jean-Jacques JankowskKi,
Jean-Marc Szerement, Michal
Sinica, A. Wisniewski, Bruno
Sobecki, Fryderyk Misiak,
Fryderyk Majnas, Christian
Stefanski, Serge Szczepaniak,
Jean-Philippe Strzelecki, Pa-
trick Jalinski, Patrick Ko-
chalski i Patrick Rynkowski.

KONKURSY
TOWARZYSKIE

SIN-le-NOBLE. Konkurs
wedkarski zorganizowany
przez stowarzyszenie ,,Amis
du Vibier”, wygral duza roéz-
nica punktéw p. Gérard Koch-
na.

MONTCEAU - les - MINES.
Stowarzyszenie kolezenskie
fabryki ,,Cothenot” zorganizo-
walo tradycyjny letni konkurs
wedkarski, w ktérym p. Wia-
dyslaw Januszewski zajal
miejsce 7, p. Henryk Kaczma-
rek 12, p. Romuald Robakow-
ski 16 i p. Marceli Szymko-
wiak 17.

BLANZY. Wakacyjny kon-
kurs petanki zorganizowany
przez komitet kolezenski
przedsiebiorstwa s Ets. Mi-
chelin” wygrala para Witkow-
ski-Aguiler. Drugie miejsce
zajeli: p. Danielewicz senior
i p. Danielewicz junior, 6 —
p. Sosnowski — p. Czajka, 7 —
p. Mierzwinski — p. Czajka,
8 — p. Zlotos — p. Bednarski,
13 — p. Kamiifiski — p. Jaouen

i 20 p. Dudek — p. Sko-
wanski.

BRUAY-en-ARTOIS. w
konkursie bulistycznym 14

lipca p. Jambrozyk zajgt dru-
gie miejsce.

FOUQUIERES - lez - BE-
THUNE. Tradycyjny konkurs
strzelania z okazji §wieta na-
rodowego Francji w kategorii
junioréw wygralt p. Jozef Szy-
maniak, a w kategorii senio-
réw p. Michat Rosiecki byl
si6dmy.

BARLIN. w konkursie
strzelan towarzyskich w kate-
gorii junior6w sukcesy odnie-
$1i pp. Francis Skrzypezak, A.
Ziamowski i Ryszard Sron,
ktérzy zajeli trzy - pierwsze
miejsca. W kategorii kadetéw
Pjerwsze miejsce zdobyl p. Ko-
morowski.

Z ZALOBNE) KARTY
,,JYGODNIKA POLSKIEGO”

Ostatnio zmarli nasi
wierni czytelnicy i pre-
numeratorzy: p. Stanis-
law LULEK z Argen-
teuil, p. Jozefina BRY-

EA z Champigny i bp.
ZAK z Wittenheim.

Rodzinom naszych
zmarlych Czytelnikow
najserdeczniejsze wyra-
zy wspolczucia sklada
redakcja s»» Tygodnika
Polskiego”.

P TYGODNIK POLSKI 21



vz
=
33 : €= EA 57 &
s =4 S7 52 55
5% 55 56 |57 & 55 r*3) &7 &z rZ5
roa & e& 75 77 73 7% 75
7% ol Lg 7o o &/ oz =7
5 — G T =7 5z B35 55

SZYFROGRAM

Prosimy odgadnaé 21 wy-
razéw o podanych nizej — w
kluczu pomocniczym — zna-
czeniach i ich litery podsta-
wié na miejsce liczb zamiesz-
czonych obok. Nastepnie do
kratek rysunku, oznaczonych
liczbami od 1 do 95, nalezy
przenie§s¢é z klucza pomocni-
czego litery odpowiadajace
wilasciwym liczbom. Wpisane
w ten spos6éb litery czytane
zgodnie z kolejna numeracjg
dadza tekst rozwigzania.

KLUCZ POMOCNICZY:

1—4 — 5 — 2 = stare ze-
lastwo,
6 — 7 — 3 — 12 — 16 =

cizba, tlok,
19 — 15 — 10 — 9 — 13 — 11
— 23 = posiadlo$é ziemska,
17 — 8 — 14 — 74 — 20 =
mate sito,
24 — 25 — 26 — 18 — 21 —
22 = sfora, halastra, banda,
35 — 28 — 27 — 44 = kluski
. kartoflane,
33 — 34 — 29 — 30 = dwa-
dzie$cia cztery godziny,

40 — 32 — 37 — 38 — 45 —
52 = utwoér poetycki,

36 — 31 — 46 — 47 = doda-
tek do nazwiska,

43 — 42 — 41 — 55 — 56 =
drobny handel,

48 — 49 — 50 — 51 = mityng,
masoéwka,

54 — 39 — 57 = kapitan bi-
blijnej arki,

58 — 53 — 60 — 61 = naczy-
nia krwionos$ne,

62 — 63 — 64 — 59 = porcja
leku, dawka,

65 — 72 — 73 — 70 = od-
blask pozaru na niebie,

67 — 68 — 84 — 69 = sygnal
dzwiekowy uzywany w rin-

gu,

66 — 71 — 80 — 76 — 77T —
78 — 91 — 88 = nalepka
firmowa,

81 — 75 — 94 — 85 = bagaze
na grzbiecie zwierzecia,

93 — 82 — 79 — 90 = bezna-
dziejna jednostajno$é,

83 — 92 — 89 = zupa na za-
kwasie z chleba, bialy
barszcz,

86 — 87 — 95 = stru$§ austra-
lijski.

Rozwiazania prosimy mnad-
sylaé pod adresem redakeji
w ciggu 14 dni od daty uka-
zania sie¢ numeru z dopiskiem
na kopercie ,,Rozrywki umy-
slowe”. Wsrod Czytelnikéw,
ktorzy nadesla bezbledne roz-
wiagzania, rozlosujemy

NAGRODY KSIAZKOWE

Rozwiazanie krzyzowki
z przyslowiem z nr. 30

NIEDALEKO PADA JABEL-
KO OD JABEONI.

POZIOMO: 1) szaleniec, 5)
kolos, 8 racja, 10) ewakuacja,
11) prawidlo, 12) szkola, 14)
gont, 15) czarownica, 19) de-
klamacja, 20) boty, 22) liszaj,
24) obraczka, 28) trybuszon,
29) zanik, 30 opaty, 31) mal-
piszon.

PIONOWO: 1) strop, 2) ema-
lia, 3) ideal, 4) czar, 5) kru-
szywo, 6) licho, 7) szarawary,
9) czajnik, 13) kréj, 14) ga-
dulstwo, 16) zwal, 17) iloczyn,
18) karakuly, 21) pagczki, 23)
stypa, 25) banal, 26) arkan,
27) szum.

& Lodéwki,

RADIOODEBIORNIKI - TELEWIZORY

maszyny do prania i inne artykuly
gospodarstwa domowego m

I.EIIG PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté: 423 rue de Lannoy
Telefony: 73.39.43, 73.29.47

ROUBAIX (Nord)

RADIO-WARSZAWA

Program codziennych audycji w jezyku francuskim od czerwca do listopada 1973

7.00—7.30 31,01 m, 31,45 m, 41,18 m;
(9675, 9540, 7285 KHz).
1?2 30—12.55 25,39 m, 31,50 m; (11815,
9525 KHz).

19.00—19.30 31,45 m, 41,18 m; (9540,

31,45 m,
(9540 7285 kHZz).
21.30—22.00 49,22 m, 50,04 m, 200

41,18 m;

m; (6095, 5995, 1502 KHz).
22.30—22.55 31,45 m, 41,18 m;
(9540, 7285 KH2z).

Szczegblnie polecamy Wam:
@® Przeglad prasy codziennej —
12.30.

® ,,0 czym mbédwia w Polsce” i
Kronika sportowa — poniedzia-
ek — 21.00 i 21.30.

® ,.Skrzynka listéw stuchaczy” —
wtorek 21.00 i 21.30, Sroda 19.00
i 22.30 oraz czwartek 7.00 i 12.30.

® Magazyn Filmowy — ostatni
czwartek miesigca 21.00 i 21.30.

Tvgodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20-76 Paris

Mme Ol. EKuc
314, rue Warmonceau,
60000-Charleroi
C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:

kwartalnie: 12 F.—100 Fr. B.
poélrocznie: 18 F.-— 160 Fr. B.
rocznie: 30 F.-— 280 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE
Zaklady Graficzne ,,Tamka’,
Zakl. nr 1, Varsovie Tamka 3.

Nr indeksu 38063

@ ,,Agencja Autoréw proponuje®:
— pierwsza sobota miesigca
21.00 i 21.30.

@ ,,Chlopcy i dziewczeta z Pol-
ski” w pierwsza i trzecia S$ro-
de miesigca 21.00 i 21.30.

@® ,.Tydzienh w Polsce’® — sobota
19.00, 22.30.

® ,.Swiat pracy” pierwszy itrzeci
piatek miesigca 19.00 i 22.30.

® ,,Aktualno$Sci z zycia wsi pol-
skiej”® — drugi i czwarty pig-
tek miesigca 21.00 i 21.30.

® ,,Francja — Polska i Polska —
Francja’»® — pierwszy pigtek
miesigca 21.00 i- 21.30.

® ,.Zakatki Warszawy” — druga
i czwarta sobota miesigca 21.00
i 21.30.

Poza tym Radio Warszawa na-

daje:

® Koncert Chopinowski codzien-
nie od 13.30 do 14.00 na falach
25, 31, 49 i 200 m, powtarzany
W nocy od 1 do 1.30 na fa-
lach 41, 49 i 200 m.

® Koncert miedzynarodowy od
14.00 do 15.00 na falach 25, 31,
49 i 200 m.

® Koncert muzyki lekkiej od
1.30 do 3.00 na falach 41, i 49
m, jak roéwniez na 200 m.

RADIO-VARSOVIE

Programme des émissions en langue francaise
de juin a novembre 1973

7.00—7.30 31,01 m, 31,45 m, 41,18

m; (9675, 9540, 7285 KkHZz).
12.30—12.55 25,39 m, 31,50 m;
(11815, 9525 kHz)
19. 19.30 31,45 m, 41,183 m;

m, 41,18 m;j;

(9540,
21.30.—22.00 49, 22 m, 50,04 m, 200

m; (6095, 5995, 1502 kHz)
22.30.—22.55 31 45 m, 41,18 m; (9540,

7285 kKHz).

Nous vous proposons tout

particuliérement:

® Nos revues de presse quotidien-
nes a 12.30.

® ,,De quoi parle-t-on en Polo-
Zne’’ et la Chronique Sportive
— lundi a 21.00 et 21.30.

® ..Le Courrier des Auditeurs” —
mardi a 21.00 et 21.30, mercre-
di a 19.00 et 22.30 ainsi que
jeudi a 7.00 et 12.30.

® ,,Garcons et Filles de Pologne”

— les ler et 3e mercredis du

mois a 21.00 et 21.30.

«La Semaine en Pologne” —

samedi & 19.00 et 22.30.

® ,.Le Monde et Travail’> — les
ler et 3e vendredis du mois a
19.00 et 22.30.

® .,Actualités de la vie a 1la
campagne polonaise’” — les 2e
et 4e vendredis du mois a
21.00 et 21.30.

@ ,.France-Pologne et retour’” —
le ler vendredi du mois a 21.00
et 21.30.

® ,,Le magazine du Film»” — le
dernier jeudi du mois a 21.00
et 21.30.

® ..L’Agence des Auteurs propo-
se’”” — le ler samedi du mois
a 21.00 et 21.30.

@® ,,Aux quatre coins de Varso-

vie’” — les 2e et 4e samedis

du mois a 21.00 et 21.30.

Radio Varsovie vous offre en
outre:

® Un Concert Chopin tous les
jours de 13.30 a 14.00, dans les
bandes des 25, 31, 49 et 200 m
répété la nuit de 1.00 a 1.30
dans les bandes des 41, 49 et
200 m.

@® Un Concert International de
1400 a 1500 dans les bandes
des 25, 31, 49 et 200 m.

@® Un Concert de musique légére
de 1.30 a 3.00 dans les bandes
des 41 et 49 m ainsi que sur
200 m.

TV DU 18 AU 24 AOUT

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00; 19.45

24 HEURES DERNIERE — a la fin du programme

MIDITRENTE — 12.30 (lundi; mercredi; vendredi)

LE FRANCOPHONISSIME — 12.30 (mardi; jeudi; samedi)

EMISSIONS POUR LA JEUNESSE — 18.30 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 19.10 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimamche)

» I’ ETANG DE L.A BREURE” — 20.18 nouveau feuilleton (sauf saxned1
et dimanche)

SAMEDI 18 AOUT

17.55.
20.19.
20.35. La vie des animaux

20.50. La caméra explore le temps: ,,Drame sous Louis-Philippe’’

DIMANCHE 19 AOUT

9.10. Télé-Matin
12.00. L.a séquence du spectateur
12.30. Miditrente
. Boite a malices
14.15. Du tac au tac
14.30. Sport été
‘17.15. ,,Du sang sur la piste’” — un film de Ray Enright
18.35. La France défigurée
19.10. Réponse a tout
20.45. ,,10, rue Frédérick” — un film de Philip Dunne
Gary Cooper, Diane Varsi

,»Mon fils’> n° I ,,I’été”
Le calendrier de I’histoire

LUNDI 20 AOUT

14.30. ,,Capitaine Scarlett” — un film de Thomas H. Carr
2.35. ,,Karatekas and Co’’ n° 4

21.55. I.es conteurs: L.e Liban

MARDI 21 AOUT

20.35. Bian{lenue a... Ivry Gitlis

21.50. Pourquoi pas? ,Altitude 101°°
22.25. Rockenstock

MERCREDI 22 AOUT

20.35. Feux croisés

21.50. A bout portant: ,,Michel Fugain”’
22.50. ,,L.a pemnsion’ d’aprés Tchékov...
JEUDI 23 AOUT

20.35.
22.15.

s, Jeppe des collines d’Hollberg
Bonnes adresses du passé

VENDREDI 24 AOUT

20.35. Opération vol N° 5

21.25. Provinciales

22.25. Signification de la musique africaine

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — Couleur, (N) — Noir et Blanc
INF 2 (C) — 20.00 et & la fin du programme
DES CHIFFRES ET DES LETTRES (C) — 19.00 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES (C),
SAMEDI 18 AOUT

(N) — 19.00 (sauf le dimanche)

18.30. (C) Jazz harmomnie
20.35. (C) Intervilles: Thiers/Mont-Dore
22.05. (C) ,,Le Virginien” n° 8 ,,En toute justice’

DIMANCHE 19 AOUT

(C) ,,IL.e Baiser de minuit”’ — un film de Norman Taurog
(C) Les mystéres de la musique

(C) ,,Daktari’” n°® 8

(C) Les animaux du monde

(C) Le néo-clacissisme

(C) Festival du jazz a Chateauvallon

(C) Ciné-Club: ,,Mon chemin’’> — un film de Miklos Janokso
(Hongrie)
LUNDI 20 AOUT
20.35. (C) ,,L.a folie de Dieu’” n° 3 ,,Radical people’’
21.35. (C) Variétés: ,,.L.e Défi”
22.15. (C) Horizon: ,,Les chemins périlleux du Cosmos®’
MARDI 21 AOUT
14.30. (C) ,,Les piliers du ciel” — un film de Georges Marshall
20.35. (C) Les dossiers de 1’écran: ,,Alexandre le Grand” — un film

de Robert Rossen
(C) Débat: ,,L’homme qui est devenu un dieu”

MERCREDI 22 AOUT

20.35. (C) ,,La Folier Almayer’ — d’aprés Joseph Conrad
22.10. (C) Match sur la 2

JEUDI 23 AOUT

20.35. (C) Daktari n° 7
21.25. (C) Témoins: ,,M. Terres’
22.20. (C) Jazz a Chateauvallon

VENDREDI 24 AOUT

20.35. (C) ,,Ilvlla;ie-Chantal contre Docteur Kha” — un film de Claude
abrol
22.25. (C) Italiques

TROISIEME CHAINE — COULEUR

INTER 3 ANNONCES (C) 19.15

ACTUALITES REGIONALES (C) — 19.20 (sauf le dimanche)
JEUNES ANNEES (C) — 19.40 (sauf samedi et dimanche)
INTER 3 (C) — a la fin du programme

SAMEDI 18 AOUT

19.55. (C) Jeux d’été: Trois fois vingt ans
20.30. (C) Théatre: ,,Coeur a deux”’
21.00. (C) Divertissement: Libre Echange

DIMANCHE 19 AOUT

19.35. (C) Hawaii, Police d’Etat n° 6 ,,I.e roi de la Colline”
20.30. (C) Cinéma: ,,L’Eternel Vagabond”:
preséntation des premiers films de Charlie Chaplin
21.20. (C) Reprmse. ,,L’0Odyssée sous-marine de I’Equupe du Commandant

Cousteau’” n° 2 ,,I.e chant des dauph

LUNDI 20 AOUT

19.55. (C) Documentaire Cinéma: ,,L.es Grands’’ Burlesques Américains’’
20.30. (C) ,,Le chant du monde’’ — un film de Marcel Camus
MARDI 21 AOUT

19.55.
20.30.
21.25. (C) Découverte: La

(C) Découverte: ,,A l'ombre des Templiers”
(C) Dramatique: ,,De la valeur des choses’” de Claude Kolton
Médecine préventive

MERCREDI 22 AOUT

19.55. (C) Jazz a Dunkerque .
20.30. (C) ,,L.e signe de la Vierge” — un film de Manole Marcus

JEUDI 23 AOUT

19.55. (C) Découvertes: Des Arts, des Hommes, Bobongo
20.30. (C) Histoire ,,Rudolf Hess” oy
21.20. (C) Initiatives: ,,Des gens et leurs idées

VENDREDI 24 AOUT

10.55. (C) Divertissement: Variétés Internationales

20.30. (C) Magazine du Grand Reportage ,,52”

21.15. (C) Découverte: ,,ILe mystére de la couleur
animal’’

dans le monde
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Na Placu Zamkowym pan

Doroczny konkurs ,,Tygodni-
ka Polskiego” — rozstrzygniety.
Tym razem szczeScie dopisato
panu Jean-Paul Delattre z Wil-
lerval, ktory w ten sposéb zostal
laureatem roku 1973. Pan Delat-
tre jest Francuzem, lecz jego
zona Maria, z domu Brej, po-
chodzi z Polski. Swag milosé i
sentyment do rodzinnego kraju
potrafita przekaza¢ mezowi,
ktéremu nic co polskie nie jest
obojetne. Od wielu lat jest on
wiernym czytelnikiem naszego
pisma.

Niestety, pan Delattre nie
mogt skorzysta¢ z nagrody, ja-
ka zdobyl. Nie mogt przyjechaé
do Polski, poniewaz jego mata
coreczka zachorowala i musial
zrezygnowac¢ z tej pieknej pod-
roézy. Zamiast niego przyjechatl

do Polski jego szwagier — pan
Tadeusz Brej z Lens wraz z
zonag.

— Do Kraju przyjezdzam sy-
stematycznie — mowi nam gosé
— co dwa lata od 1962 roku.
Gdy bytem tu po raz ostatni w
1971 roku, zwiedzitem Warsza-
we, Gdansk, Poznan, no i oczy-
widcie odwiedzitem rodzine w
Krakowie, Nowej Hucie i pod
Jastem. Wiele sie w Polsce
zmienito od czasu, gdy przyje-
chatem tu po raz pierwszy. Du-
2o sie buduje, wszedzie mnost-
wo zieleni $liczne trawmniki,
klomby. Widaé, ze ludziom do-
brze sie z2yje: sa elegancko u-
brani, bawiq sie, kawiarnie i re-
stauracje sq zawsze petne. Po-
dobnie zresztq na wsi — ludzie
mniej pracujaq, a lepiej im sie
powodzi.

Pan Tadeusz Brej od 45 lat
przebywa poza Krajem. Wow-
czas jako maly chlopiec wyemi-
growatl z rodzicami do Francji.
Gdy doroést rozpoczgl prace w
Zakladzie Kopalnianym w Lens,

gdzie obecnie zajmuje sie o-
grodnictwem. Przez wiele lat
byt dzialaczem réznych stowa-
rzyszen polonijnych. Wystepo-
wal w zespole muzycznym
,»,Chopin”.

Podczas pobytu naszego go$-
cia w Warszawie staraliSmy sie,
aby program jego pobytu w sto-
licy byl jak najbardziej uroz-
maicony. ChcieliSmy mu poka-
za¢ wszystko co w ciggu ostat-
nich lat powstalo tu nowego i
co sie zmienilo.

Pana Breja najbardziej zain-
teresowalo nowoczesne centrum
handlowe stolicy przy ulicy
Marszatkowskiej, prace zwigza-
ne z budowg Trasy Lazienkow-
skiej i nowego mostu na Wisle.
Wielkg przyjemnosé sprawilto
mu wystuchanie koncertu cho-
pinowskiego w Lazienkach pod
pomnikiem Chopina. Ale naj-
wiekszg rados¢ wywolal widok
stojgcych juz muréw Zamku
Kroélewskiego w Warszawie.

— Nie myslatem, zZe tak szyb-
ko wybudujecie Zamek. Prze-
ciez dwa lata temu byt tu jesz-
cze pusty plac, a teraz juz stoja
prawie cate mury!

Pobyt pana Tadeusza w War-
szawie trwal zaledwie pieé dni.
Ciagnelo go do swoich, do Kra-
kowa, Nowej Huty, Jasla, a tak-
ze do Sanoka, gdzie mieszka ro-
dzina jego zony.

— Tam dopiero jest wesoto!
— cleszyl sie pan Tadeusz na
myS$l o tych wizytach. — Moz-
na sobie pogadaé ze swoimi, po-
bawié sie, sprébowaé pysznych.
pierozkéw z miesem, bordéwek,
barszczyku. Wszystkich wspa-
nialych potraw polskiej kuchni.

A wiec szczesliwej drogi i do
zobaczenia znowu w Polsce.

A. R.
Fot. A. Stawicki

Tadeusz wrzuca pieniadze do skarbonki
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Nasz goSé ani na chwile nie rozstawat
sie ze swoja ulubienica, suczka Kitty

Panstwo Tadeusz i Adela Brej nd spacerze w FEazienkach
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Moda na musicale dla dzieci nadal
istnieje. Na deskach scenicznych tan-
cza i Spiewaja zaczarowane ksiez-
niczki i wrézki, kreci si¢ filmy opar-

te na zranych powiesciach dla naj-
mlodszych widzow. Ktéz nie zna

uroczego filmu ,,Oliver”, ktéry jest
Spiewang opowiescig o Oliverze Twi-

~ &cie bohaterze ksiazki Karola Dic-

kensa. Czym zreszta byly rysunko-
we filmy Walta Disneya, w ktorych
nucy zakochane kundle, tanczy By-

czek Fernando i Kaczor Donald, jak

nie musicalami. Wielkie teatry dla
dzieci maja w swoim repertuarze
muzyczne opracowania basni i naj-
rozniejszych bajek. Ale gust dzieci
sie zmienia, nudzg ich przestarzale
historie o Czerwonym Kapturku i
Babie Jadze. Nic wiec dziwnego, ze
kilkuletni malec powie: ,Poszloby
sie na co§ nowoczesnego do teatru”.
Pamietajmy jednak, Ze nowoczesnoSc
w tym okreSleniu nie oznacza, aby
byla to opowie$¢ o najnowszym mo-
delu samochodu czy urzadzeniu elek-
tronicznym. Dlatego tez autorzy
ksigzek dla dzieci maja trudne zada-
nie, bowiem nowe bajki musza byé¢
nie tylko nowoczesne, ale powinny
tez odpowiadaé swoistej mentalnoSci
dzieciecej, a zarazem ro6zni¢ sie od
basni, ktérymi karmiono dzieci przed
pol wiekiem.

Tak wiec wzigwszy pod uwage po-
pularno$é, jaka zdobyla wsrod dzieci
ksigzeczka Ludwika Jerzego Kerna
,,Ferdynand Wspanialy”, mozna
stwierdzi¢, ze posiada ona te dwie
glowne zalety i dlatego tez znalazla
siec na scenie warszawskiego teatru
,,Komedia” jako autentyczny mu-
sical dla dzieci. Autorem tekstu jest
wspomniany juz L. J. Kern, krakow-
ski satyryk, a autorem muzyki po-
pularny kompozytor i twérca wielu
,,dorostych” przebojow — Roman
Czubaty. Musical ten jest poetycka
opowieScia o psie, ktory chcial zo-
staé¢ czlowiekiem. Nie ma w tym
przedstawieniu zadnego dzialania sik
nadprzyrodzonych. Wszystko sie
dzieje niezmiernie serio mimo ze w
psim $nie. A historia zaczyna sie tak:
,We wtorek zaraz po obiedzie Fer-
dynand jak zawsze polozyl sie na
kanapie. Kanapa byla stara i w jed-
nym miejscu miala zaglebienie wiel-
koSci Ferdynanda. Ferdynand bardzo
Iubil to zaglebienie. Lezenie w nim
sprawialo mu sporo przyjemnosci. O
tej porze w domu dzialy sie roézne
ciekawe rzeczy.”

Widowisko o Ferdynandzie jest
roztanczone i barwne. Na dachach
kolorowych domkéw z ,piernika’™
rozsiadl sie zesp6l muzyczny, ktory
akompaniuje duzej grupie wyko-
nawcow, a sa wsréd nich Czarne i
Biale Koty, Dorozkarz, Zegar i Pa-
rasolnik, i wielu innych granych
przez znanych aktorow zyskujacych
sobie teraz sympatie najmlodszych
widzow.

Udatl sie ten spektakl, ktorego te-
matem stal sie sen psa. Jego twércy
zaadresowali ,,Ferdynanda Wspania-
tego” do widzow od lat 6 do 100. Nic
wiec dziwnego, ze przedstawienia
,ida” kompletami przed poludniem
dla milusinskich, a wieczorem dla

dorostej publicznosci.
E. B.

Fot. Andrzej Stawicki



